Yesus hup de Ol Dawemna mensa
Yohanis ale gulkuke

1 Ol aisili an Yesus Kristus hup dena.
Nonol lone sennak, okamana ansa de yang gulsun
srémnak, Zini in mes gwéka.
Zen Alap han é gweka, hen Alap han man apde éka.
Zéno bosena “Alap onakore éngaya gwen hap de Ol.”
2 Zen nonol lonesen nakon Alap han & gweka.
3 Zen Zen kitak Alap mo gun sun yang tasibirki,
hen hom tangan- aha mo yang gulsun nuye.
4 Engaya gwen hap de ausuna zen Zébon onak.
Zep zini éngaya gwen hap dena Zébon en nulin
gwenan,
dekam zep enho nakon éngatan gwe-gwenan.
5 Zéno ngatanna in okama kawesinnik awe zil ine
gwenan.
Kawesinni man sap ngatanna insa husus gwe-gwibirin,
hwéna ber-ber gunnu banakan dep?4

6 Ki zep hwéna Alap zini zer soneka, bosena Yohanis.

7 Zen ngatan nabare Zini in hap de olsa tingare zi hip
golngeir guzim zika—
dekam de zéno ol toran nakon taibliblan hap.

8 Yohanis zen ngatansa de golzimdin hip de Zisi hom.

Zen hweéna zébe hap de olsa de zi hip ayang gul

gwizimdin hip de zi.

9 Dekam tingare zi hip de ngatansa golzimdin hip de
Zini man hatan hap golek de gwe'anka.

10 Zep éngaya gwen hap de ola bare Zini in okamanak
awe orep mes gwéka.
Zen sap Zen okamanak de zisi yang tasibirki,
hwéna hom tame dak.

41:51Yoh 1:1-5
319
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11 Zen zére mo hlil irin zini Israel hon hata zaka,
hwéna beya nik hom neirink.
12 Hwéna men zen en daibliblak, zen en zep neirink.
Zébe mae en hap zep dekam de Alap mo walas hap
&jowen hap dena golzimki.
13 Zen auhu-kama zi mo wé tan en nakon hom Alap mo
walas hap &jowek,
ahaksa zi zére mae mo dwam gwibin nikon,
ahaksa zi mo syal gwibin nikon.
Hwéna Alap Zén zére mo walaskam dikim éliwehen
hap kwang guludaka.

14 Zep éngaya gwen hap de ola bare Zini in zi tangan hap
jowe zaka, héndep néban mae golégwé gweka. Ee ama Desa
anakan kara la gwek, “Eiwa, zéno sosonna ngatan zi mo lang
nakorena. Sosonna in Bi zem onakorena, sap Zen an Zen- zére
mo Tane aha-ere naye. Zen taibliblan tanganna hen kwasang-
kwasang enna.”

15 Yohanis kim hla taka, dekam zep zébe hap dena ol
mamkam anakan gubiridaka, “An Zen- asa de zertrozan Zi
niye, mensaé anakan gubirida gwekke, ‘Men Zen de asa
zertro'an zaka, Zen mamna. Ee an betekna. Sap asa de jaha
gwen srémnak, Zen orep mes gwéka.”” Kirekam Yohanis ol
mamkam gubiridaka.

16 Alap mo Tanena in, Zen kwasang-kwasang enna, zep
Zen etan-etankam nébe mae hap dawemna gol gwizimnira.
17 Sap Alap onakore titi tabin ola, zen Musa Bak nép ayang
gulzimki. Hwéna Alap de nésa totoresa kwasang gwibirida
gwen hap de ol dawemna, zen Yesus Kristus nép golhatazim
zika. Ol dawemna in, zen eiwa de tangan naye. 18 Zini hom
tangan Alapsa hla dak. Hwéna zére mo dang tininak de
Tanena, men Zen aha-en zére mo alpnak gwé gwenda hen
apde éka, Zen mes Bi zikhip dena nébe mae hap ayang
gulzimki. Zen hen ki Alap.

Yohanis kim orana sal ta gublu zakake:
(Mat 3:1-12, Mrk 1:1-8, Luk 3:15-17)

19 Yohanis kim hamal hap tonbirida gweka, dekam zep
Yahudi mo mam-mamna Yerusalem kon zini lup nul sonek—
zen de Yohanissi takensiblin hap. Zen Alap mo golak de syal
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tan zisi hen Lewi Bak mo ausu nakore zisi lup nul sonek.?
Kim yaing gwezak, ki zep dakensiblik, “Em san ha an Zen?-
mensaé kara € gweblananye.”

20 Yohanis dam-dam enkam zep zénaka kira taka, “Ee an
nénaka de ngaya tabin hip de Zisi hom.”

21 Ki zep etan dakensiblik, “Ki em nara mo weinak dep de
zi? Em san ha diki Alap mo olsa de ayang gul gwizimdin hip de
zini Elia Bak Swe? Hwéna angkam Yohanis mo bosekame etan
hata'an zala.”¢

Ki zep ding gulzimki, “Ee an zéno weinak dep hom.”

Ki zep etan dakensiblik, “Ki san ha em Musa mo weinak dep
de Alap mo olsa ayang gul gwizimdin hip de zi?”d

Ki zep ding gulzimki, “Kirekam hom.”

22 Ki zep dakensiblik, “Ki em an nara mo weinak dep dena?
Em de enaka kira tan srémkam, ki hwéna men zen asa lup nul
sonek, ée banakan asa enbiridal?”

23 Yohanis dekam zep Alap mo olsa de ayang gul gwizimdin
hip de zini Yesaya Bak Swe mo ngein sin dep de ol hli
yulzimdin nikon ding gulzimki, “Ee an

‘zi srém lang nakon de anakan taken gwen hap de zi,
“Haen, nére mae mo Teipsinni kip nen orasa
dam-dam tablan— desan deka hata zaka.”’¢
Ano syala kirekam.”

b1:19 Alap mo golak de syal ta gwen zini, desa Amber olkam “Imam”kam
nenbirida gwenan. Zen zen Yerusalemk de Alap mo golak Alap hap domba-
sapina tru dasik gweblak. Israel zi mo é-énak de but srém gol-golak, zao
béjen ba maena Alap hap tru tasik gweblan. Diki Yerusalemk de Alap mo gol
ennak, zao en dep zep lup nulhal gwezak. Hen totore zini béjen tru ta seblan.
Mensa Musa aha-ere zi ausuna dam tasibirki— Harun Bak mo auyan-tane
walya, zen diki zen en tru dasik gweblak. Zen hen domba-sapina in mo kala
Alap hap noltré gweblak— men kirekam Musa mo titi tabin olak lwakke,
dekam de zéno mae mo karek-kareksa Alap ngan gulsuk gwizimdin hip. Zep
Alap mo golak de syal ta gwen zi mo syala, zen kitak de Yahudi zisi de mas
gwibirida gwen hap dena- Alap dikim zéno mae mo karek-kareksa tap
gulsuk gwizimdin hip. Lewi Bak mo ausu nakore zini, zen hen Yahudi zi mo
aha zi ausu, hen zéno mae mo syala, Alap mo golak de syal tan zi mo tahasa
de tri so gwizimdin hip.

€1:21 Alap mo olsa de ayang gul gwizimdin hip de zini Maleaki Bak ngein
sin dep denaka anakan ayang gulzimki, “Elia Bak Swe etan lamkam sa lwahal
zala. Dekam Bian mo zisi de klis gun hup de yakla yawalak sa nabakam
hatal.” (Mal 4:5-6)

d1:21 U118:15-19 €1:23 Yes 40:3
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241n zen takensiblin hap yaing gwezak, ahakon hen
Farisikam de gubirida gwen zi hon de biti gwenna.f 25 Zen
dekam zep dakensiblik, “Ki hwéna em ba habe su tabirida
gwe'ara? — sap em ngaya tabin hip de Zisi hom, hen Elia Bak
Swe ne Musa Swe nik mo weinak dep de zisi hom.”

26 Ki zep ding gulzimki, “Ee an weyakamé su tabirida
gwe'an, hwéna eno mae mo ngirinnik ki gwé'ara— Mensa ena
tame la srém gwe'an. 27 Zen asa zertro'an zala. Hwéna ée an
dawem naka hom- Zébon onak de babu gwen hapye. Sap
zéno tana maesa de ngan sosublunna, ée toton béjené.”

28 In kitak Betaniak ki lwak, weyana Yordan mo yakla hata
sezan san de €nak. Yohanis zen zéwe su tabirida gweka.

Yohanis kim Yesussu hla ta gukuke:

29 Ka'ankam, ki zep Yohanis Yesussu hla ta guku, ki zep
gubiridaka, “Ere waké emki hla tan. Zen in Zen— Alap mo
Domba Tane naye. & Zen Zen sa Zénaka sosok tala- tingare
okamanak de zi mo karek-kareksa dikim ngan gulsuzimdin
hipye. 30 Zen in Mensaé anakan emsa gubirida gwek, ‘Asa de
zertrozan Zini, Zen mamna. Ee an betekna. Sap asa de jaha
gwen srémnak, Zen orep mes gwé gweka.’ 31 Ee homé menkam
anakan tame ta'ak, ‘An Zen- nésa de ngaya tabin hip de Zini
inye.” Hwéna Alap asa weyakam de su tabirida gwen hap dam
tasiki— dekam de Desa Israelk de zi hip zertreizimdin hip.”

f1:24 Farisikam de gubirida gwen zini, zen Yahudi zi mo aha hlikna, hen zen
Yahudi mo auyan-aza mo jalse gwen olsa anakan tatete nul gwek, “Bahem
gulmurun.” Zen hen man anakan ébolamda gwe-gwek, “Ee en ama
dawemkam Alap hon étal gwesi'in.” Zep zen hen man Yesussu baes néblak—
kim anakan hla dak, “Desa beyakam ang nébla'an.” Sap Yesus Zen Farisi
walsya hom. Yohanis mo ola awe dam gulsunnu dan-dan: Ahana, “ahakon
hen Farisikam de gubirida gwen zi hon de biti gwenna,” ahaksa, “In zen
dakensiblik zen Farisikam de gubirida gwen zi lup nul sonek.”

£1:29 Yohanis kim Yesussu anakan gubluka, “Zen in Zen— Alap mo Domba
Tane naye,” dam gulsunnu zen a kirekam mo: Yahudi zini dombasa Alap hap
tru dasik gweblak— dekam de zéno mae mo karek-kareksa Alap ngan
gulsuzimdin hip. Zep kim Yohanis kirekam gubluka “Alap mo Domba
Tane”kam, zen man dakasti'in, sap Alap man Yesussu zerguku- domba tane
makan de tingare zi mo karek-karek hap de tan hap.
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32 Hen Yohanis insa hlaulku zen dam-dam enkam anakan
tonbiridaka, “Ee ama Alap mo Enhosa hla taser. Mawana ohola
mo kim ati gwesan zala, ki zep héndep ing gwe heblan hap
Zébon zau zula. 33 Hwéna Alap mes asa hamal hap anakan
gu-gubluka, ‘A dekon esa tame tala: Men Desae hla ta'anka are
mo Enho de Zébon dep ati gwennak hen ing gwe heblannak,
Zen Zen sa hwéna are mo Enhona inkam su tabirida gwera.’

34 fie hwéna namen mesé are mo nwekam hla tal, zen in zebé
damnak anakan kira gwe'an, ‘In eiwa, Zen Zen— Alap mo Tane
naye.””

Yesussu kim zini nonol tanganna ang néblakke:

35 Ka'ankam etan Yohanis Su Tabin zao gwé'anka. Ee hen
zére hon de ang & gwen zi darena zaoé &'ak.” 36 Dekon zep
Yesussu tamarannak kara ta sone'anka, dekam zep etan
gubiridaka, “In Zen— Alap mo Domba Tane naye.” 37 Ee kimé
kirekam asalblak, dekam zebé Yesussu ang éblak.

38 Asa kim ake guku, ki zep lero gwizimdin niban asa
takensizimki, “Em basae leibi'ira?”

Ki zebé ding ulblik, “Rabi Bak, eno gwé gwenna endawe?”
“Rabi”kam de ol-gunnu, zen Ibrani olkam. Zéno enlalana “guru.”

39 Dekam zep asa ding gulzimki, “Haen. En esa ki zé hla
kuli.” Dekam zebé ang éblak, hen ama zéno gwé gwenna hla
kuk. Yakla nwena dekam san ha empat enkam, kam-en.
Yaklana dekam zep asa zigwéka.

40 Ee in zen Yohanissi asalblak héndep Yesussu ang &blak,
aha zini in mo bosena Andreas Bak. Andreas in, Simon, aha
bosena Petrus mo oso. 41 Zen ki zep nabal-bakam aya zemka
duweblaka, ki zep gubluka, “Ee mesé Mesiassa értowenan!”
“Mesias”’kam de ol-gunnu, zen hen Ibrani olkam. Yunani
olkam enlalana “Kristus,” hen zéno enlalana, “Alap mo zer
sonenna-— Israelsa de Zen ngaya tabin hip.” 42 Andreas ki zep

h1:35 Yohanis, men zen bukuna ansa syal gwibirki, hom damkam zére mo
bosena ayat 35-40nak awe ale gulku. Hwéna zi darena in kon ahana zén mes
yap, sap Yohanis kirekam zére mo surat ale gul gwennak zére mo bosesa
golzabe gweka. Mae hap mes yap bose zemka ale gul srém gwe-gweka—
dekam de aha zi zénaka enlala gweblan srém hap, “Zen bolte-boltena.”
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Yesus osan dep kwang tahal zaka. Kim zerhata zaka, Yesus ki
zep zé nwekam srap tasiki, zao zep gubluka, “Em in Simon
Bak, Yohanis mo tane. Hwéna Ee ama emsa bose ta'an
‘Kefas’kam.” “Kefas”kam de bosena in, Ibrani olkam enlalana
apdenak- zére mo Yunani olkam de bosena Petrus hunye.
Zéno enlalana “kaso yawal.”

Yesus kim Pilipus ne Natanael neka kwang sokake:

43 Ka'ankam ki zep Yesus Galilea mo lang san dep de song
gwen hap dwam gwe'anka, ki zep héndep song gweka. Zao
zep Pilipus Baksa zertoweka, ki zep zé gubluka, “Em Asa ang
gwebla.”

44 Pilipus in Betsaida wal, hen Andreas ne Petrus ne zao hen
é gweka. 45 Pilipus dekam zep hwéna Natanaelsa duweblaka, ki
zep zé gubluka, “Ee mesé értowenan— Zini mensa Musa zére
mo titi tabin olak hamal hap z€be hap dena ale gulblukaye,
hen mensa Alap mo olsa de ayang gul gwen zini nen guk
gweblakye. Zen Nazaret wal, bosena Yesus, Yusup Bak mo
tane.”

46 Ki zep Natanael weha ol makan ding gulbluka, “Nazaret
walya san ha ki?- dawem naye.”

Ki zep ding gulbluka, “Haen, en neik ki z€ hla ta.”

47 Yesus onak kim zerhata'an zaka, ki zep gu-gubluka, “An
Israel wal tangan. Hwéna zébon onak hom- zisi de yane-ne tan
hap de enlala naye.”

48 Ki zep Natanael takensiblika, “Em banakane asa tame
tala?”

Ki zep ding gulbluka, “Ee mesé emsa hla tal— Pilipus de
emsa kwang tan srémnak. Tenya ara mo ausunake nikin sira.”

49 Ki zep ding gulbluka, “Guru, Em in Alap mo Tane! Em in
Israel mo teipsinni!”

50 Yesus ki zep ding gulbluka, “Na-en tangan ba habe asa
taiblibla'ara?— owas betek tola an en hapye. Sap Ee anakare
enkamé emsa gublul, ‘Ee ama emsa tenya ara ausunak hla tal.’
Hwéna em etan mamkam de owassa esa kara guluda gwera—
dekam tangan de dawemkam Asa taibliblan hapye.” 51 Ki zep
hweéna gulk sun de ol blaorankam kitak asa gubiridaka, “Eiwa
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tangan nakaé emsa gubirida'an: Em esa nglisa talusun nuka hla
laser, hen Alap mo dam taha nakore zini ngatan zi mo lang
nakore Zi Tanganna! Abon osan sa tatak gwese gwer, hen Abon
osan sa atiti gwe-gwezal.”

Ena Kanak de we-zi daresa de oto
sonnak kim Yesus ang gwekake:

Yaklana dan-ahan, dekam zep langna Galilea mo aha éna

Kanak we-zi daresa oto noso'ak. Yesus mo anena man zé
ang gwek. 2 Dekam zep Yesussu hen nenblak— Zen de hen zére
hon de ang ta gwen wenya asa goléang tan hap. 3 Anggur hona
kim tap gwizimki, Yesussu ki zep an zem gubluk, “Anggur hona
mes tap gwizimnira.”

4 Ki zep ding gulbirki, “Anyan, em bap kirekam Asa gublula.
Sap Ee dikim are mo sosonsa goltreizimdin hip denak hom am
zau'un.”

5 An zem ki zep gola iwe de babu gwen zisi gubiridak, “Ano
tanena an de emsa ba mae hap gubiridanna, zen héndep kire
enkam syal eibik.”

6 Gola iwe kasokam de drem yawal-yawala ki érlwa'ak— enam
enkam, seratus liter mo dena. Zen weyasa z€ hamal da gwibik-
tembane tankam dikim Yahudi mo auyan-aza mo épba ol san
tahasa su tablanda gwen hap, hen piring-moksa de z€ os-os ta
ine gwen hap. 7 Yesus ki zep gubiridaka, “Drem-dremna ansa
hokam beya labik.” Dekam zep hona tutu dak, héndep dremna
in man ésuwehe kinik. 8 Ki zep etan gubiridaka, “Men zen tagal
gwenna awe nol gwe'arake, emki zébe hap zeisirbli hanan.” Ki
zep héndep nyeisirblihak.

9 Hwéna dremnak de weyana in mes anggur ho hap &owek.
Tagal gwen hap de nol gwen zini in kim akasibirki, zen hom
anakan tawa gwibi'inka, “An owas hap ki lwanan,” hwéna babu
gwen zini in, zen en mes sap tame nuk. Ki zep we gon hap de

11:51 Yesus kim okamanak gwé gweka, Zen man Zénaka “Anak Manusia”kam
gu gweblaka. Hwéna walaskam de enlalana zéwe hom. Ibrani olkam zéno
enlalana “zi tangan.” Yesus mae hap kirekam Zénaka bose taka: Sap Zen man
enlala gweka— mensa Daniel Bak zébe hap dena hamal hap Dan 7:13-14nak
ale gulkuke. Sap Daniel man nwe nik de lirisin néblankam “zi tangan” makan
Yesussu ngatan zi mo langnak hla ta seka— Alap kim Desa Zen de kitak
teipsibiridan hap gublukake.
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zini insa kwang taka, 10 ki zep gubluka, “Tembane yawalsa de
syal gwibinnik, diki anakan syal nei gwibirin: Nonol te-ala
mamkam de anggur ho déreksa de golzimdin. Hwéna kim dérek
wenya insa sowe henkam otdebinni, dekam sap de lun kon
totore anggur hona golzimdin. Hwéna em an dérek wenya ema
lam gulu- lun kon de hwéna kae gwibir-zimdin hip!”

11 Zen zen Yesus mo nonol owas syal gwibin niye—
kim langna Galilea mo éna Kanak nonola zére hap dena
goltreizimki. Zen zéwe zére mo ngatan zi mo lang nakore
sosonna nonola goltreizimki. Zen dekam zep zére hon de ang
ta gwen wenya nonol sap daibliblak. 12 Kim hya gwesik,
Yesus ki zep Kapernaum sun dep golétine gweka— an zem,
oso wal zem, hen €e zére hon de ang ta gwen wenya ban.
Zao mingguna san ha aha-en mes yap asa golélowe heka.

Yesus kim pasar zini Alap mo gol tém
nakon goléalsa sonekake:
(Mat 21:12-13, Mrk 11:15-17, Luk 19:45,46)

13 In kim Yahudi mo yakla yala Paskanak/ golek de gwe'ak,
dekam zep Yesus Yerusalem san dep asa golézahe gweka.
14 Alap mo gol mwanak de teksonnak ki zep zini hlauluda'an
haka- men zen sapi-dombana, hen mawana te-ala hap lidak da
gwibikke— dekam de aha zi desa Alap hap tru tasik gweblan
hap. Hen men zen Roma mo te-ala hap Yahudi mo te-alasa
lidak da gwibik, zen hen zao teinikin'ik. Meja-mejanak te-alasa
naitblin da'ak.k 15 Ki zep dokot hak-haksa siri tasiki— dekam de

J2:13 Paskana zen Yahudi mo olkam enlalana “tamaran.” Zen dekam de
enlala gwibin hip- in kim Alap mo dam taha nakore zini Israel mo gol-gola
tamankake, Mesir mo gol-gol san de tilidan hap. Mesir mo nonol walasna
dekam zep juwek. Owasna insa de hlaunkum, dekam zep Mesir mo teipsinni
Israel mo zi ausu nakore zini insa gubiridaka, “Dikire sek gwek.” (Kel
12:1-51, U1 16:1-8)

k2:14 Roma dekam Yahudi mo langnak irik nik, zep zéno mae mo mwin-
mwankam de te-alana, Roma mo te-ala. Hwéna Alap mo golak de syal tan zi
mo mam-mamna man jalse neibirida gwek, “Roma mo te-alasa béjen Alap
hap golblan.” Yahudi zini zep Roma mo te-alana lidak da gwibik— Alap mo
golak de hatankamye. Hwéna zini men desa Yahudi mo épba te-ala hap lidak
da gwibik, zen hwéna hargana man mam nul gwek- dekam de zére mae hap
aha hlik naka kap ta-in gwen hap. Hen men zen aha kire-kirena Alap mo
golak lidak da gwibik, zen hen man hargana mam nul gwek.
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sapi-dombana insa lek-lek tabin hip, dekam zep tingan goléalsa
sonebirki. Te-ala lidak ta gwibin meja-mejana man yal tazimki,
héndep te-ala kasona man sekwak tabir-zimki. 16 In zen
mawana lidak dabi'ik, desa ki zep gubiridaka, “Mawa om ansa
dekam kap ul inehak. Ano Bian mo gola ansa bahem pasar hap
li yul sone gwen.”

17 e zére hon de ang ta gwen wenya, ée dekam zebé enlala
eibik— mensa Alap mo olak anakarekam ale nukye,

“Ee Alap mo golsaé dawemkam anakan enna lwa
gwibirin, ‘Bap zen zini kun gun.’
Zen in zep de jal hap sa Asa karek dal.”!

18 Yahudi mo nol-nolik zep hwéna nenblak, “Nara ebe hap
golblaka? - dekam de Alap mo gola ansa wet gulsun hupye.

Ki abe mae hap emki owassa syal gwibir-zimdin- ée akakim
anakan emsa tawa éblak, ‘Alap eiwa mes kirekam de syal
gwe-gwibin hip dena ebe hap golblaka.””

19 Ki zep ding gulzimki, “Em gola ansa dri kulsuk, hwéna Ee
asa dan-ahare yaklakam etan taul.”

20 Ki zep ding nulblik, “Alap mo gola ansa kim dauk,
tahunna 46 enkam man-am altilsik, hwéna em ema gulu,
‘Dan-ahare yaklakam asa etan taul’!”

21 Hwéna Yesus Alap mo gol tangansa de dri yulsun hup
hom ki gubiridaka. Zen hwéna zére mo tim hip denaka gulk
sun ola blaonzimki. 22 Zep Yesus kim tin nikon ngaya gweka,
ée dekam zebé zére mo ola insa enlala eibik. Dekam zebé hen
Alap mo hamal hap de ol ale gun nuban Yesus mo ola ban
laiblizimk.

23 Yerusalemk kim yakla yawala Paskanak gwé gwe'anka,
zini beya nik daibliblak, sap zen man zéno owas syal gwibinsi
hla nul gwe'ak. 24 Hwéna Yesus hom desa anakan taiblibiridaka,
“Zen eiwa Asa daiblibla'an.” Sap Zen mes kitak tame tabirki.
25 Zen zi mo enlalasa Zén hla ta gwizimki, zep Desa ba hap de
anakan gublun hap, “Zini in karekna,” ahaksa, “Zen dawemna.”

12:17 Mzm 69:10
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Nikodemus kim Yesussu zini takake:

Aha yaklakam ki zep Farisi walya Yesussu zini ta zaka,

bosena Nikodemus. Zen Yahudi zi mo aha mamna. 2 Zen
kam zini taka, ki zep zé gubluka, “Guru, ée mesé emsa anakan
tame lak, ‘Emsa Alap zer soneka— asa de tawa ta gwibin hip.’
Sap Alap de zisi zergwén srémkam, zen béjen owas-owassa syal
gwe-gwibin- in kirekam em syal gwe-gwibi'iraye.”

3 Yesus ki zep ding gulbluka, “Fiwa denakaé emsa gublu'an:
Emsa de etan jaha gweblan srémkam, em béjen em Alap mo
irik ginnik hatan.”™

4Ki zep ding gulbluka, “Zi mamna banakan de etan jaha
gweblan hap? San ha maka ki bongna etan an zik mo sopnak
ing gwe he'ara?!”

5 Yesus ki zep ding gulbluka, “Eiwa denakaé emsa gublu'an:
Zini etan de jaha gwibiridan srémkam, hokam de jaha
gwibiridanna, hen Alap mo Enhokam dena, zen molya Alap mo
irik ginnik yaing gwek. 6 Zi mo jaha gweblanna, zen tim en
naka, hwéna Alap mo Enho nakore jaha gweblanna, zen ang
hap dena. 7 Em ba hap de tenggwaran hap? - sap Ee ama emsa
gublul, ‘Etan de emsa jaha gwibiridan srémkam, em kitak béjen
Alap mo irik ginnik yaing gwen.”” 8 Yesus ki zep ola gulk sun
blaonblaka, “Asesena ki totoresa tailisen gwenda. Auku enna
kie asal gweblanan, hwéna anakare tame gunnu hom, ‘Asesena
in dekon jowe gwenda,’ ahaksa, ‘Desan dep song gwera.” Zen
hen ki kirekam, Alap mo Enho nakore jaha gweblan naye.”

9 Nikodemus ki zep takensiblika, “Ee homé tame gu'un. Zen
kirekam banakan sa jower?”

10 Yesus ki zep ding gulbluka, “Em dwan Israelk de zi mo
aha guru yawal sake, zep em ba habe insa tame gul srém
gwera? 11 Eiwa denakaé emsa gublu'an: Ee are hon de ang ta
gwen wenya ban are mae mo tame gun nuka hen nwekam de
hlaun nukaé tawa la gwibirin. Hwéna em ere mae hon de ang

Mm3:3 “Etan de jaha gweblan” hap de ola awe, desa de dam gulsunnu
dan-dan, zep Nikodemus Bak dam gulsuk srém gweka. Aha dam gulsunnu,
etan de an zik jaha gweblan hap dena- men kirekam Nikodemus dam
gulsukuye. Yunani olkam aha dam gulsunnu hen, gulk kon de jaha gweblan.
Zéno dam gulsunnu, Alap mo Enho de ing gwe heblankam de wet gwesin,
zep de zini in ése jaha gwen makan nwe-mase gwen. Yesus Zen diki kirekam
enlala gwibirki— ngatan zi mo lang nakon de jaha gweblansa.
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ta gwen wenya ban em molye ulink. 12 Ee kimé auhu-kamanak
denaka emsa tawa ta gwibirin, em hwéna dekam home ano ola
laibli gwibirin. Zep Ee de ngatan zi mo langnak denaka emsa
tawa tabinkim, em banakan dep?- taiblibin niye. Ebe mae hap
gwa-gwa tangaranna. 13 Sap zini hom ngatan zi mo lang san
dep sesek gwesek, hen dekon hom atiti gwezak— zen de emsa
tawa tabin hipye. Hwéna Ee ngatan zi mo lang nakore Zi
Tanganna, Ee dekoné ati gwezak. 14 Men kirekam Musa Bak
tembagakam de yang gulsun wanyana tenyak gulk makan gul
inkike, sasa langnak in kim golélowehe gwekake,” zen kirekam
sa hen ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna Asa gulk makan
dain- 15 dekakim tingan men zen Asa daibli gwebla'ak, héndep
de gwén hap denaka hla nuk.”

An Yohanis, men zen bukuna ansa syal gwibirkike,
zére mo srip gulsun ol:

16 Alap man okamanak de zisi sérkam kwasang gwibirida
gweka, héndep zep zére mo Tane aha-erena zer sonezimki-
dekakim tingan men zen Desa daibli gwebla'ak héndep denaban
juwe srém gwek, hwéna héndep de éngaya gwen hap denaka
sa hla nul. 17 Alap zére mo Tanena in nésa de karek tabin hip
hom zer soneka, hwéna dekam de Zébon onakon nésa ngaya
tabin hip. 18 Zini men zen zére mo Tanena daiblibla'an, desa
Alap hom karek tabin hip kalang gwibirida'ara. Hwéna men
zen daiblibla srém gwe'an, desa mes kareknak de kang gun
hup kalang gwibiridaka, sap zen hom zére mo Tane aha-erena
daibliblak. 19 Zep a kire nakon sa Alap klis gulu: Zére mo
ngatansa de golzimdin hip de Zini mes sap okamanak hata
zaka, hwéna okamanak de zini kawesinsi dwam nei gwibirin.
Zen ngatan san dep de wet so gwe kinin hap man baes ta
gwenan, sap zen karek-kareksa nol gwenan. 20 Sap kareksa
de gol gwen zini ngatansa man husus nei gwibirin. Zen béjen
ngatannak éwet so gwe kinin— zéno mae mo syal karekna insa
de tame gulzimdin srém hap. 21 Hwéna men zen Alap mo dwam
gwibin sin ang ta gwenan, zen Alap mo ngatannak éwet so

13:14 Israel mo ausu nakore zini kim wanya de hit ti gwibin nikon juwe
gwe'ak, Alap dekam zep Musasa gubluka— dekam de yang gulsun wanyasa te
1k ginnik gulk makan gul irin hip. Kim wanyana insa kara nulse gwek, dekam
zep wanya mo hit tin sang-sang nakon édawem gwe-gwek. Emki Bil
21:4-9nak hlaun.
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kinzi gwenan, dekam zep anakan noltré gwenan, “Ano gwénna
eiwa Alap mo dwam gwibin sin lwa'an.”

Yohanis Su Tabin kim Yesus hup dena kira gwekake:

22 Dekon aha yaklakam, Yesus zére hon de ang ta gwen
wenya aban mae Yerusalem mo zi srém lang san dep golések
gweka. Zao holo tolkam asa golélowehe gweka, hen zini dekam
su tabirida gwen hap yaing gwe-gwezak. 23-24 Dekam Yohanis
Su Tabin Swesa nama hom bwinak tak da in'ik. Zen dekam
Aenonk hen su tabirida gwe'anka— & yala Salim golek denak,
sap zéwe hona beyana. Zep zini nama zébon dep yaing
gwe-gwezak— zen de z€ su tabirida gwen hapye.

25 Ki zep Yohanis hon de ang ta gwen wenya Yahudi wal
bose zeban auyan-aza zik mo épba ola kon nérkeisa-keisa
gwe'ak— mae hap: Diki a kire enkam nen taha maena su
tablanda gwen— dekam de Alap mo nwenak ékun gwen srém
hapye.© 26 Ki zep etan Yohanis osan dep lwan dahak, zao zep
nenblak, “Guru, zini men zen weyana Yordan mo yakla hatase
zannak eban é'anka, mensa em asa gubirida gwekake, ‘Zen Zen
tangan,’ zen hwéna angkam zisi beyakam su tabirida gwe'ara.
Angkam zini zébon en dep tingan gwe'an. Nébon mae hwéna
man dan-en gwe'an.”

27 Yohanis ki zep ding gulzimki, “Zini béjen banakare syal
maena gul irin— Alap de golblan srémkamye. 28 Ena kie asa
sane la gwek— kimé anakan gu gwekye, ‘Ee an Israelsa de
ngaya tabin hip de Zisi hom, hwéna ée an Desa de ngeir
gubluzan hap de zi.” 29 Yesus Zen we gon hap de zini men
kiye. Hwéna wenya mensa Zen go'ara, zini men zen angkam
Zébon dep biti gwe-gwe'an, zen zen. Ee hwéna men kiye— we
gon hap de zini in mo wal bosena. Zep ée ama sam gwesinin—
anakan de akenkam, ‘We-zi darena in dawemkam € gwe'an,’
hen ée ama isrip-sri gwe-gwenan— ano wal bosena in mo olsa
de sane gwe-gwenkamye. 30 Zen diki Zen sa abon onakon
teipsik zahera, hwéna ée asa dowehe tiner.”

03:25 Mrk 7:1-4
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Angkon an, bukuna ansa men zen syal gwibirkike,
zéno srip gulsunnu:

31 Zini in zen gulk kon ati gwe zaka, Zen teipsinni. Hwéna
okamanak de ésaltin zini, zéno mae mo enlalana hen ol toranna
okama en hap dena. Ngatan zi mo lang nakore Zini in man
tingan kwei-kwik gu'ura. 32 Zen mensa Zéna zéwe hlaul gweka
hen sane gwe-gweka, desa zep nésa tonbirida gwe'ara. Hwéna
okamanak de zini zéno ola man hwa nulsuk gwe'an. 33 Hwéna
men zen en zéno ola nulin gwenan, zen en zep anakan eiwa nul
gwenan, “Yesus Zen Alap mo Zer Sonenna.” 34 Alap mo zer
sonen Zini, Zen eiwakam Alap mo olsa ayang gul gwenda, sap
Alap zébe hap zére mo Enhosa kitak zerblaka. 35 Bian man Tane
zemka dang tini ta gwenda, in zep Zen de tingan bi gwibin hip
gubluka. 36 Men nara Tane zem insa taibliblanna, zen mes
héndep de éngaya gwen hap dena nulin. Hwéna Tane zemka
men zen de betek nébla srém gwe'ak, zen molya éngaya gwek.
Zen hwéna Alap mo jalak sa héndep denaban lowehe gwer.

Yesus kim Samaria wenya ban ola lon'akke:

Farisikam de gubirida gwen wenya ki zep anakan ésak,

“Yesus hon angkam beyakam biti gwe-gwe'an, hen zébon
beyakam su tabiridan hap sek gwe-gwe'an. Yohanis hon angkam
man dan-en gwe'an.” 2 Hwéna Yesus Zéna hom su tabirida
gweka. Diki zére hon de ang ta gwen wenya éeyé su labirida
gwek. 3 Anakan kim salka, “Farisikam de zini mes kirekam
emsa tawa néblak,” Zen dekam zep Yerusalem mo lang nakon
asa etan Galilea mo lang san dep golések gweka. 4 Orana in
desané sek gwek langna Samaria mo ngirin kles san. 5 Ki zep
Samaria mo éna Sikark asa goléyaing gweka. Dekon golek—
ngana mensa Auyan Yakob Bak orep tangan tane zem Yusup
hup zerblakaye. P 6 Ena Sikark iwe hen ki, Yakob Bak Swe mo
aili hona. Yesus man oranak sin gwe zaka, zep kim hata zaka,
héndep dekam zep aili ho alpnak nikin ane zaka. Yaklana
dekam bolak mes zauku.

7-8 Ee zére hon de ang ta gwen wenya mesé éna iwe yaing

gwesek— tembanesa de zé lop tan hap. Ki zep hwéna Sikar

P4:5 Kej 33:19, 48:22, Yos 24:32
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wenya blome naban hata'anzak- hona insa dikim zausul han
hap. Yesus ki zep gubirki, “Abe hap nonol zausulblu ine.”

9 Wenya in ki zep ding gulbluk, “Em in Yahudi wal syake,
hen ée an langna Samaria kore we. Zep em ba habe asa
kirekam abe gulu?” Zen mae hap ki ding gulbluk: Sap Yahudi
zini béjen Samaria zi niban tahana goléséran-séran gwen. 9

10 Ki zep ding gulbirki, “Alap mensa angkam golzim'ira, em
home tame gu'ura. Hen em home Asa tame tala. Ki emaka Asa
abe tala— héndep de ngaya gwen hap de hosa de ebe hap golbin
hip. Hen Ee amaka ebe hap golbi'in.”

11 Ki zep ding gulbluk, “Bian, eno blomena hom, hen aili
hona an logok gwe henna. Em banakan molye zausulku- ngaya
gwen hap de hona in saye. 12 Auyan Yakob Bak tinkim aili
hona ansa nébe mae hap hli tazimki, hen zéna, walas zem hen
zaho zem, zen dekore hosa notde gwibik. Em san ema enaka
kil ti'ara? - ‘Ee an Yakob Bak onakon ama teipsi'in.’”

13 Ki zep ding gulbirki, “Zi de aili hona ansa otde gwibinkim,
zen sa etan ého-hole gwe-gwer. 14 Hwéna mensaé gol gwizim'in,
zi de desa gul irinkim, dekam béjen etan ého-hole gwen. Hwéna
hona in zéno mae mo enho nakon sa ana gwese gwer, héndep
zep sa héndep denaban éngaya gwer.”

15 Wenya in ki zep ding gulbluk, “Bian, abe hap hona insa
golbir- ée akakim etan ho-hole gwe srém gwek. Hen dekam ée
molyé awe hata gwezak- hona ansa de zausul gwen hapye.”

16 Ki zep etan ding gulbirki, “Ki zi omka em kwang ta
lahan.”

17 Hwéna ki zep ding gulbluk, “Ano zini hom.”

Etan ki zep ding gulbirki, “Em eiwakame ding guluda,

18 sap em mese aha-ere taha-tapkam zini zersik gweka. Hen
mensa angkam zergwé'ara, home eiwakam ze'ara. Eno ding
gunnu in eiwana.”

19 Ki zep ding gulbluk, “Bian, angkam mesé emsa tame
tanan: Em Alap mo olsa de ayang gul gwen hap de zi. 20 Ano
mae mo auyan-azana awe de kwatapnak yakla yawalak étagal
gwe-gwek— dekon de Alap hap boklesa kom ta gweblan hap.

94:9 Yahudi zini Samariak de zi niban mae hap tahana noléséran-séran gwe
srém gwe-gwek: Sap Samariak de wenya man aha zi ausu naban ésiri
gwe-gwek, zep Yahudi tangan zini man anakan enlala neibirida gwek, “Zen
Yahudi tangansa hom. Zen kwae naban.”
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Hwéna Yahudi zini, em ema anakan tawa la gwibirin,
‘Yerusalemk de Alap mo gol ennak em yakla yawalkam étagal
gwe-gwen— dekon de Alap hap boklesa kom ta gweblan hapye.””

21 Ki zep hwéna ding gulbirki, “Ano ola an desa em taiblibin:
Yaklanak sa hatal, dekam kwatapna an en kon hen Yerusalemk
en kon molya Alap hap boklena kom da gweblak. 22 Em Samariak
de wenya, men zébe hap boklena kom la gweblanan, home
tame la gwe'an. Hwéna ée, Yahudi zini, mesé tame lak— men
zébe habé boklena kom la gweblananye. Sap dekam de zisi
ngaya tabin hip dena, zen Yahudi hon sa ki lwal. 23 Sap zéno
yaklanak sa hatal hen angkam man lwa'an, dekam zini sa tingare
enho naban hen Alap mo Enho de bi gwibiridankam Bian
hap boklena kom da gweblal. Sap Bian Alap kirekam de zisi
hakalbirida gwenda- Zénaka de boklesa kom ta gweblan hapye,
sap men-kore men-kore zi ausu. 24 Alap Zen enho enna, zep zi
de eiwakam boklesa kom ta gweblanna, zen diki tingare zére
mo enho naban hen Alap mo Enho de sosonsa golblan naban.”

25 Wenya in ki zep ding gulbluk, “Ee tawana: Nésa de ngaya
tabin hip de Zini sa hata zala, hen kim de hata'an zaka, Zen sa
kitak srip gulsuk gwizimdi.”

26 Ki zep ding gulbirki, “Ee an Zen— an debane lon'araye.”

27 In kim zé lon'ak, ée zére hon de ang ta gwen wenya
dekam zebé lwanda halzak. Zao zebé Yesussu anakan
lenggwanbla'anzak, “Zen wenya ban am olsa lon'an.” Hwéna
wenya insa homé anakan lakensibik, “Em basae Zébon dwam
gwibi'ira?” Hen Yesussu homé lakensiblik, “Em ba habe wenya
in han ola lon sara?”

28 Hwéna wenya in kim Yesussu kirekam salblak, blomena
insa zao zep eititi gwe gubirhak, ki zep énak gubiridahak,

29 “Haen! Zini wakinsa emki hla tan. Zen ano gwénsa kitak
tawa gwibiri. San ha Zen tangan mes yap— nésa de ngaya tabin
hip de Zi niye?” 30 Dekam zep éna iwe de zini du néblazak.

31 In kim ki zé kirekam lwak, ée zére hon de ang ta gwen
wenya, ée ama sap zé titi la gwe'ak, “Guru Bak, emki tembane
gwen.”

32 Hwéna Zen man ap ding gulzimki, “Ano tembanena ki-
mensa em tawa eibir srém gwe'anye.”

33 Ki zebé aenaka enbiridak, “San ha man yap aha zi
tembanena nolblazal yap?”
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34 Ki zep ap ding gulzimki, “Ano tembanena a zen moye:
Bian mo dwam gwibinsi dikim syal gwibin hip, hen syala men
zep Asa zer sonekake, desa dikim sul sonen hap. Zen ano
tembanena zen. 35 Zini kirekam nen gwibirin, ‘Eiyas tan nakon,
etan benna dan-nér dan-nér, dekam sa taran hap denak zaul.’
Hwéna Ee ama emsa gubirida'an: Nga yala ansa emki ér tabla
naseran. Gandumnu mes ngap-ngap gwera, zep taran hap denak
mes zaul. Nen taran. 36 Eiyas tan hap de zini, zen mes éteingir
gwe guk. Hwéna zini men zen angkam taran hap syal ta'an, zen
héndep de élwa gwen hap de gudangnak gandumnu insa kang
da gwenan, hen zébe mae hap Alap héndep de élwa gwen hap
de te-alasa gaji hap aitbir gwizimnira. Zep zini men zen eiyas
tanna hen men zen de taranna apdekam sa lamkam éisrip-sri
gwer. 37 Zep man dakastilin— men kirekam anakan nen
gwibirinye, ‘Ahakorena eiyas tan hap de wenya. Ahakorena zen
taran hap de wenya.’ 38 Hwéna Ee mesé emsa dam tasibik— em
de hwéna aha zi mo eiyas tanna insa tan gwen hap. Zep em
z€no mae mo irse gwen nakone dawemsa hla kul gwe'an.”

39-40 In zen du néblazak, zao zep abe da gwe'ak— deban mae
de zéwe golégweisin hip. Héndep zéwe yaklana dan zep gweisiki.
Langna Samaria mo éna Sikark de zini dekam beya nik zep
Yesussu daibliblak, sap wenya in anakan gubirida gwe'ak, “Zen
ano gwénsa kitak tawa gwibiri.” 41 Hwéna Zénaka de sane tan
tangankam, zep etan beya tangan nik daibliblak. 42 Hyanak zep
wenya insa nen gwibik, “Menkam eno ol en nakoné laiblibla'ak,
hwéna angkam aena hen mesé sane lak, zep mesé dam lasil,
‘Eiwa, Zen okamanak de zisi de ngaya tabin hip de Zi.””

Yesus kim mam zi mo walasna langa
nakon sang-sangnak dawem takake:
(Mat 8:5-13, Luk 7:1-10)

43 Samaria mo éna iwe kim yaklana dan asa golégweisiki,
ki zep kon etan zére mo langna Galilea san dep asa golések
gweka. 44 Yesus dekam hamal hap mes asa gubiridaka, “Zini
hom zére kore wal de Alap mo olsa ayang gul gwizimdin
hip de zini nasal gweblanan, zep Asa hen Galileak molya
daibliblak.”” 45 Hwéna kim asa goléyaing gweka, Galileak de

"'4:44 Mat 13:57, Mrk 6:4, Luk 4:24
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zini man ki sap neirink. Zen hen mes Yerusalemk yakla yala
Paskanak ang tak, hen dekam zéno owas syal gwibinni kitak
kara nul gwek, zep ki neirink.

46 Yesus ki zep asa golélwanda halka— Galilea mo éna Kana
san dep, men zéwe Zéna nonol ho tanganna anggur ho hap li
yul sonekake. Langna Galileak de aha éna Kapernaumk zao hen
ki zini gwé'anka— teipsin zini Herodes mo taha tri so gweblan
nik. Hwéna zéno tanena sang-sang nik gwé'anka. 47 Zen kim
salka, “Yesus Yerusalem mo lang nakon mes hata zala,” dekam
zep song gwebla zaka, zao zep abe ta zaka, “Em wéhé asa mas
gwebla'anka? Kapernaum sun nen ingnen—- ano tane tolsa eka
dawem ta. Zen tin hip tol alp gwesi'ira.”

48 Ki zep hwéna ding gulbluka, “Em awe de zini, karek
tanganna. Em owas-owassa de syal gwibir-zimdin srémkam
béjen em étaiblin.”

49 Hwéna man gubluka, “Haen, Bian! Em de hla tan
srémkam ano tanena sa tol tili!”

50 Ki zep hwéna ding gulbluka, “Emki song gwen. Eno
tanena sa ngaya gwera.”

Zini in man Yesus mo ola insa taiblibirki, ki zep héndep
gwé halka. 51 Ora san kim nama tine'anka, dekam zep zére
hon de babu gwen zi niban golétoweka. Zao zep nenblazak,
“Eno tanena mes dawem gweka!”

52 Ki zep takensibiridaka, “Bawalkam dawem gweka?”

Ki zep ding nulblik, “Ir, yakla nwena aha-en, dekam ewenna
tap gweblak.” 53 Bi zem dekam zep enlala gweka, “O hare
yakla nwena dekam am Yesus asa gubluka, ‘Eno tanena sa
ngaya gwera.”” Zéna héndep zére mo golak dena kitak dekam
zep Yesussu daibliblak. 54 Zep in kim kirekam tane tola insa
dawem taka, Zen dekam zep Yerusalem mo lang nakon de
Galileak hata gwe zankam de owas syal gwibir-zimdinni dan
néblak.$

$4:54 Nonol owasna Galileak de hata zankam, emki hlaun Yoh 2:1-12nak.
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Yesus kim Yerusalemk zi lekna dawem takake,
hen zére hap de syal we yul soneblanna
kim srip gulsuzimkike:

Aha yaklakam, ki zep Yesus Yerusalem san dep asa golések

gweka— Yahudi zi mo aha yakla yalak dep. 2 E yala
Yerusalemsa in kasokam de kolkam orep mes ki wale dak,
hen zéno aha lilikinni man bose nosok “Domba zaho hap de
Lilikin.” Til hannak zao ki aili ho yawala, zéno gol kluk-klukna
aha-ere taha-tap enkam. Ibrani olkam aili hona insa man bose
dak “Betesda”kam.! 3 Zéwe zi sang-sangna tra nik églang-glang
gwe-gwek— sap nwe haina, lekna, hen taha-tana teisya ine gwen
srém wenya. [ Zen man zé ékara gwe-gwek— aili hona insa dekon
ngép-ngep gwennak hla tan hap. 4 Sap menkam-en menkam-
enkam Alap mo dam taha nakore zini man jowe ine gwe zaka,
dekam zep hona insa ngép-ngep ta gweka. Ngép-ngep gwenkam,
dekam men nara honak de talhenkam nonol gwenna, zen dekam
de sang-sang nakon dawem gwen- sap banakare sang-sang mae
nakon.] 5Zao hen ki zini, zen 38 tahun enkam sang-sang naban
gweé gweka. 6 Yesus kim tumnak zini insa hla ta zaka, zen man
tame taka, “An mes holo tangankam sang-sang gweka,” ki zep
takensiblika, “Em wéhé dawem gwen hap dwam gwe'ara?”

7 Ki zep ding gulbluka, “Bian, ée banakan de dawem gwen
hap? Asa de mas gweblan hap de zini san ki? Zep hona an
de ngép-ngep gwenkam, ée kimé nama song gwen hap sap
akasik gwenan, dekam zep hwéna aha zi talhenkam énonol
gwe-gwenan.”

8 Yesus ki zep gubluka, “Dekam luwe, héndep ki ere mo ni ta
gwen sré-srena insa gol san dep gul ine kini.” 9 Héndep dekam
zep zini in dawem gweka, ki zep sré-srena insa gul ine kinika.

Yaklana in dekam Yesus zini insa dawem taka, dekam Hari
Sabat— Yahudi zi mo syal tan srém yaklakam. 10 Hwéna Yahudi
zi mo mam-mamna kim zini insa hla da sonek, ki zep z€ nen
soneblak, “Néno mae mo ol jalse gwennak, Hari Sabatkam
sré-srena béjen gwirenhan.”

t5:2 Orep men zen Yohanis mo ola etan ale nul gwek, ahakon aili ho bosena
insa “Betzata”kam ale da gwek.
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11 Hwéna man ding gulzimki, “Zini men zen asa dawem
tala, zen man asa gublula, ‘Ere mo sré-srena insa em gol san
dep gwirenhan.””

12 Dekam zep dakensiblik, “Zen nara zi ki emsa kirekam
gublula?”

13 Hwéna zini in hom anakan tame taka, “Zini bosena Yesus
asa dawem tala,” sap Yesus zi beyanak iwe aya gwe ine halka.

14 Yesus ki zep zini insa etan Alap mo gol teksonnak
zertowe'anka, zao zep gubluka, “Emki sane gwen: Emsa mesé
dawem tak, hwéna kareksa de gol gwenna emki baes gwen.
E-baes gwe srém gwe'anka, ki hwéna sérkam de karek tangan
wenyaka esa goltowera.”

15 Kirekam kim salblaka, zini in dekam zep Yahudi zi mo
mam-mam wenyaka gubiridaka, “Zini in zen asa dawem taka,
zen bosena Yesus.” 16 Zen dekam zep Yahudi zi mo mam-mamna
Yesussu de sil-sil tanna kon neisibli hana'ak, sap Zen Hari
Sabatkam zisi dawem ta gwibi'inka.

17 Hwéna Yesus ki zep gubiridaka, “Ano Bianna hom
syala golzausuk gwenda. Ee hen zebé kirekam syal gwe tine
gwenan.” 18 Yahudi zi mo mam-mamna dekam tangan zep
Yesussu de tan hap ola aha-en nuk— mae hap: Sap zéno mae
mo dam gulsunkum, Zen Hari Sabat en hap denaka hom
gulmun gweka. Zen hwéna Alapsa hen “Ano Bian”kam gu
gweblaka. Dekam hwéna zéno ola man nwe-mase gwe-gwek,
“Ee Alap han ki en.”

19 Yesus ki zep Yahudi mo mam-mam wenya insa gubiridaka,
“Ee eiwa denakaé emsa gubirida'an: Ee béjené are en mo
enlalakam ba maesa syal gwibin. Hwéna mensaé are mo Biansa
anakan kara ta gwenan, ‘Bian kirekam syal gwe-gwenda,’ Ee
hen zebé kire enkam syal gwe-gwenan. Men kirekam Bian syal
gwe-gwenda, Ee hen desan zebé ang gwe-gwenan. 20 Sap ano
Bianna man sérkam Asa kwasang gwe-gweblanda, zep mensa
Zéna syal gwe-gwibirida, tingan zep abe hap goltré gweblanda.
Hen Zen sa etan sérkam de owassa dikim ebe mae hap syal
gwe-gwibir-zimdin hip denaka abe hap gol gweblala, héndep
owasna in esa lenggwanbirida gwer. 21 Men kirekam ano Bian
juwen zisi ngaya ta gwibirida, abe hap hen mes kire hap de
sosonna golblaka— Ee de hen kirekam ngaya ta gwibin hip, men
desa Aena dwam gwibirida'anke. 22 Hen ano Bian Zéna angkam
béjen zisi klis gun. Sap Zen mes klis gun hup dena kitak abe hap
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golblaka. 23 Zen mae hap kirekam abe hap golblaka: Dekam de
tingare zi Asa blikip gwesik gweblan hap- san de men kiye, are
mo Bian Zénaka de blikip gwesiblinna. Zep zini men zen Asa
blikip gwesiblin srémna, zen hen hom ano Bianna blikip neisik
gweblanan—- men zen Asa zer sonekaye.

24 “Ee eiwa denakaé emsa gubirida'an: Zini men zen ano ol
san ang ta gwe'ak, hen ano Bian, men Zen Asa zer soneka, Desa
daiblibla'ak, zen ki mes héndep de gwén hap dena nulin. Kire
zisi bé&jen aumwa hap de klis gunnuk karek tabin. Sap zen
mes tin hip de orana hli dak—- dekam de éngaya gwen hap de ora
san ang tan hapye. 25 Ee eiwa denakaé emsa gubirida'an:
Yaklanak sa hatal hen angkam man kirekam Iwa'an, dekam men
zen juwen zi mo kim lowehe gwenan, zen sa Alap mo Tanena
ano kwang guludan ola ésal gwer, hen men zen de Asa ang
nébla'ak, zen zen sa éngaya gwer. 26 Sap ngaya gwen hap de
ausuna Bian onak, hwéna Zen mes Tane zem abe hap golblaka—
dekam de Abon onakon éngaya gwe-gwen hap denaye. 27 Hen
Zen mes zisi dikim klis gul gwen hap de sosonna abe hap
golblaka, sap Ee an Zen— ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna.

28 “Ano tawa tabinni ansa bahem tenggwanbin. Sap
yaklanak sa hatal, dekam tingan men zen juwek ngatan zi mo
lang nakore Zi Tanganna ano kwang guludahan hap de olsa
sa ésane gweser. 29 Zen dekam sa zénaka de kang gulne gwen
nakon luk tal. Men zen dawemna nol gwek, desa asa éngaya
gwen hap tagal gulsul. Men zen karekna nol gwek, desa karek
tabin hip asa tagal gulsul. 30 Ee béjené A-en ba maesa syal
gwibin. Ee de zisi klis gunkum, dekam Ee ama Bian mo Asa de
gublun en san ang gwe-gwenan. Ano zisi de klis gunnu béjen li
tabin, sap Ee homé are mo dwam gwibin sin ang gwe-gwenan,
hwéna men Zen Asa zer sonekake, zére mo dwam gwibin en
sané ang gwe-gwenan.

31 “Ee de anakan gubiridankam, ‘Ee an Zen— mensa em kara
é gweblananye,” hwéna aha zi de ano olsa trilsen srémkam,
dekam molye Asa laibliblak. 32 Hwéna ano olsa de trilsen hap
de Zini ki. Zen are mo Bian. Hen ée tawana: Zéno Asa de tri
tasen hap de ola eiwa tanganna. 33 Em ema zini Yohanis Su
Tabin osan dep lup ul sonek, hen zen dekam zep eiwakam abe
hap dena damnak kira gweka. 34 Auhu-kama zi de Asa tri tasen
srémkam hen sap. Hwéna en dikim lamkam éngaya gwen habé
ki emsa enlala sobiridal. 35 Yohanis mo gwénna lampu makan
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lwa gwek- san de lampu de okama kawesinnik awe zil inenna
kiye. Nonol lone sennak em ema sap zéno ngatanna insa isrip-
sri eibik. 36 Zep Yohanis hen man Asa tri ta seka, hwéna diki
dawem tanganna, emki ano owas syal gwe-gwibinsi taibli gwibin.
Bian Zen zep abe hap owas-owassa dikim syal gwe-gwibin hip
de sosonna golblaka— em ekakim Asa anakan laibliblak, ‘An
eiwa Bian Alap zer soneka.” 37 Are mo Bianna men Zen Asa zer
soneka, Zen man hen Asa tri ta se'ara. Hwéna em hom tangane
zéno ol toranna €sane gwek, hen home zéno nwe-masena hla
lablak. 38 Alap mo ola man eno mae mo enhonak jawe guk
hana gwenan, sap em home zére mo zer sonen Zini Asa
laiblibla'an.

39 “Em sap Alap mo ol ale gunnu kie karatda ul gwenan,
dekam zebe sap anakan éenlala gwe-gwenan, ‘Ee asa dekon
héndep de gwén hap de orana dam lasil.” Hwéna ol ale gunnu
in, zen sap abe hap dena- Asa dikim tame tan hap! 40 Hwéna
em ema baes ta gwenan—- Asa de éngaya gwen hap dena kip
abe tan hapye. Ee ki amaka ebe mae hap golzim'in.

41 “Ee zi dikim ano bosesa mam gulblun hap homé awe
hatazak. 42 Sap Ee mesé emsa tame tabik. Eno mae mo enhonak
hom- Alapsa de ensa lwablan hap denaye. 43 Ee are mo Bian
mo bosekamé hatazak, hwéna em home asa dokwak la'an.
Hwéna auhu-kama zi de zére en mo bosekam hata zankam,
desa en ema dokwak la gwibirin. 44 Em ema ésam gwesik
gwenan- hwé-hwékam de enaka bose naka anakan teip gulsuk
gwizimdinni, ‘Em zini dawemna.” Hwéna em home éalp
gwe-gwenan— Aha-ere Zini Alap dikim emsa sam gwesibiridan
hapye. Kirekam de zini em an banakan dep?- Asa de taibliblan
naye.

45 “Bahem Asa kil tin, ‘Zen sa Bi zikhip ano mae mo karekna
goltréblala.” Hwéna eno mae mo kareksa de Bian hap goltréblan
hap de zini, zen Musa Bak— mensa ena kil li'an, ‘Alap de klis
gunnuk zen zen sa asa golézauk sonera.” 46 Em de eiwakam
Musa mo olsa taiblibinkim, ki emaka hen Asa laiblibla'an, sap
zen hen abe hap denaka ale gulku.” 47 Hwéna em ema baes ta
gwenan- Musa mo ola insa de taiblibin hipye. Zep kire zini
banakan dep?- ano olsa de hen taiblibin niye!”

V5:46 Kej 3:15, Ul 18:14-22
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Yesus kim lima ribukam de zi beyam-bya
hap tembanena golzimkike:
(Mat 14:13-21, Mrk 6:30-44, Luk 9:10-17)

Aha yaklakam, Yesus ki zep Ho Gutuna Galilea san asa

bulkum goléblan kinika. Ho gutuna in mo aha bosena
Tiberias. 2 Hwéna zi beyana dekam zep tanakam bul 1€ ta
gwen san dep hles dyablak, sap zen mes zéno owas-owas
syal gwibinni hla nul gwek- zi sang-sangna kim dawem ta
gwibirkike. 3 Zao zep Yesus kwatap teknak asa golésesek gwe
seka, ki zep z€ asa goléteinikin'inka. 4 Dekam Yahudi zi mo
yakla yala Paskanak dep man golek de gwe'ak.

5 Yesus kim men-san an-sankam zi beyam-byana insa kara
tabirida ine guk gwe'anka, dekam zep Pilipussu takensiblika,
“Endawe esa tembanena lop lal?— dekam de zi beyam-byana
ansa sul sonen hapye.” 6 Zen mae hap kirekam Pilipussu
takensiblika— dekam de anakan akasiblin hap, “Zen banakan
wéhé Asa ding gulblu'anka?” Hwéna Yesus Zéna mes sap hamal
hap anakan enlala gweka, “Ee kirekam de owassa asa syal
gwibir-zim.”

7 Pilipus dekam zep ding gulbluka, “Néno mae mo te-ala de
mam tangankam lwa'anam, dekam de tembanesa kap tankam,
dekam molya hen su kul sone'anam- sap betek maekam de
golétembane tan hapye.”"

8 Hwéna ki zep are mae mo wal bosena, Petrus mo osona
Andreas Bak Yesussu gubluka, 9 “Awe ki walas tola. Zéno
rotina sap ki— aha-ere taha-tap enkam, hen hogwena dan.
Hwéna zen tol waba hap. An zini tra tangan nakake.”*

10 Ki zep Yesus asa gubiridaka, “Teinikirin hip enbiridak.”
Langna in so naban. Zao zep ki teinikink. Zi enna kim naitbik,
beyana san ha lima ribu enkam mes yap— we wal walassa de

W6:7 “Te-ala de mam tangan”kam, Yohanis man ale gulku “dua-ratus
dinar”’kam. Te-alana dinara zen zéno mae mo perak tangankam de te-ala
kaso, hen zen dekam anakarekam de aitbin: Zi de aha-ere yakla blalkam syal
gwenna, zéno gajina dekam aha-ere dinarkam de golblan. Zep dua-ratus
dinara, zen te-alana mam tanganna- san de dua-ratuskum de zi mo aha-ere
yaklakam de syal tan gajina kiye.

X6:9 Mensa awe “roti”’kam li nul sonek, desa Yohanis “barli nakore roti”kam
ale gulku. Kire rotina, zen gandum nukore naka hom. Gandum nukore rotina,
zen airis. Barli nakorena, zen tahalha zi mo tembane.
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aitbin srémkam. 11 Yesus ki zep rotina insa lop ta ineka, deban
zep dawemsa Alap hap golblaka, ki zep hwéna zi beyana in
hap dikim kae gwebla-zimdin hip asa gubiridaka. Hogwe darena
insa hen kirekam. Kim dwenblanda gwe'ak, héndep man tangan

12 Kim tingan &itri gwek, ki zep asa gubiridaka, “Dekam
mosrona tagam lasik. Betek en maekam bap zen zalta dep érlwa
kinin.” 13 Sap rotina dan en hen zini tra tanganna, hwéna
mosrona kimé tagam lasik, yuna dua-blas enkam zep ésuwek.

14 Zi beyana in kim owasna insa hla nuk, ki zep éguk, “An
Zenke- Alap mo olsa de ayang gul gwen hap de zer sonen zini,
mensa nen kara é gweblananye.” 15 Yesus kim tame gulku,
“Zen angkam man Asa de tik-tik tan hap éalp gwe'an— dekam
de zébon mae onak teipsin hip,” dekam zep kon kwatap-tek
kwatap-tek san dep zé-en ahulsuk halka.

Yesus kim ho gutu tahan san song gwe'an zakake:
(Mat 14:22-33, Mrk 6:45-52)

16 Kim kam-en gwe'ak, ki zep ée zére hon de ang ta
gwen wenya bul syap san tine gwek, 17 ki zebé kon héndep
Kapernaum sun dep etan Ilwan dahak. Zao zep héndep Yesus
mo hatazan srémnak asa kawesibiridak. 18 Hwéna dekam zep
asesena mamkam tai'inka. Ho gutuna in dekam zep mamkam
ngép-ngep gweka. 19 Ee mesé dekam hoskam bulu insa ata ul
song gwe'ak— langana san ha lima ahaksa enam kilometer
enkam, hweéna ki zebé Yesussu hla la guk. Ho gutu tahan san
song gwe'an zaka, héndep asa golek de tabi'in zaka. Ki zebé
sérkam éairi'ak.

20 Hwéna ki zep asa gubirida kinzika, “Bahem &airin! Ee an
Ee.” 21 Dekam zebé bulu in kon aha-ere enlala naban eirink.
Hwéna héndep dekam zep bulu in owas hap Kapernaumk hatak.

22 Ka'ankam, zi beyana in zen ho gutu men eihyanak
lowehek dekam zep dam nulsuk, “Bulu ir aha-enke, hen Yesus
hom am zéwe ang gwera— zére hon de ang ta gwen wenya kim
bulu inkam sek gwerye. Yesussu man-am hli dal.” 23 Hwéna
ahakore bulu, éna Tiberias korena, dekam zep yaing gwezak—
langna men zéwe ir Yesus golétembane tan nakon dawemsa
Alap hap rotina in hap golblakake. 24 Kim dam nulsuk, “Yesus
hen zére hon de ang ta gwen wenya hom awe lowe he'an,”
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dekam zep bulu inkam Kapernaum sun dep sek gwek- zao de
Yesussu téblan hap.

Yesus kim gubiridakake,
“le an ngaya gwen hap de tembanena Zen.”

25 7i beyana in kim Yesussu hla danak, zao zep dakensiblik,
“Guru, em bawalkame awe hatala?”

26 Ki zep ding gulzimki “Eiwa denakaé emsa gubirida'an:
Eno mae mo anakare enlalana hom, ‘Zére mo owas-owas syal
gwibin nikoné anakan dam lasi'in, “Zen an Zen—- mensaé kara
é gweblananye.”’ 27 Bahem angkam en dep de tembane hap
syal ta gwen, sap zen €batrenkam. Diki héndep de €lwa gwen
hap de tembane hap emki syal ta gwen. Ee, ngatan zi mo lang
nakore Zi Tanganna, Ee amaka kirekam de tembanena insa ebe
mae hap golzim'in. Sap abe hap dena mes tangan dam gwesik:
Alap kire hap Asa zer soneka.”

28 Dekam zep dakensiblik, “Ki hwéna ée banakan asa syal
tal?— Alap dikim asa sam gwesibiridan hap, hen dekam de
héndep de tembanena insa gul irin hipye.”

29 Yesus ki zep ding gulzimki, “Syala in, a desa mo Alap ebe
mae hap dwam gwibir-zim'ira: Asa em anakan taibliblan, ‘An
Zen- nésa de ngaya tabin hip de Zini, mensa Bian zer sone
zakaye.””

30 Dekam zep ding nulblik, “Ki banakare owassa esa
abe mae hap goltreizimdi? Desa de hlaunkum amaka emsa
laiblibla'an. Banakarekam esa ap syal gwibir-zimdi? 31 Musa
kim sasa langnak golégwé gweka, zen owaskam néno mae mo
auyan-aza hap tembanena bosena ‘manna’sa gol gwizimki.
Men kirekam Alap mo olak lwak,

‘Zen ngatan zi mo lang nakore tembanesa
gol gwizimki.””Y

32 Ki zep ding gulzimki, “Eiwa denakaé emsa gubirida'an:
Musa Bak ngatan zi mo lang nakore tembane tangansa hom
gol gwizimki. Diki ano Bian, Zen angkam ngatan zi mo lang
nakore tembane tangansa ebe mae hap golzim'ira. 33 Sap Alap
onakore tembane tanganna, zen diki Ee an Zen tangan. Sap Ee

Y6:31 Kel 16:4, 16:15, Neh 9:15, Mzm 78:24-25

Perjanjian Baru dalam bahasa Orya di Papua; The New Testament in Orya of Indonesia, © 2014, YASUMA



343 Yohanis 6

ngatan zi mo lang nakoné ati gwezak— dekam de éngaya gwen
hap denaka okamanak de zini ebe mae hap golzimdin hip.”

34 Ki zep nenblak, “Bian, tembanena in desa ap golzim tine
gwe.”

35Ki zep ding gulzimki, “Ee an Zen— éngaya gwen hap de
tembane naye. Zini men zen Abon yaing gwe-gwe'anzak molya
etan éusak gwe-gwek, hen men zen de Asa daibli gwebla'ak
zen molya etan ého-hole gwe-gwek. 36 Hwéna men kirekamé
emsa gubirida gwek, em sap ema Asa hla la gwenan, hwéna
home Asa laiblibla'an. 37 Tingare zini mensa Bian abe hap lup
gulblu'ara, zen sa Abon yaing gwe-gwezal. Men zen Abon yaing
gwe-gwe'anzak, Ee molyé desa lup gulin srém gwe-gwek.
38 Sap Fe are mo dwam gwibin sin de syal gwen hap homé
ngatan zi mo lang nakon hatazak. Hwéna diki Bian mo dwam
gwibin en san dikim syal gwen habé hatazak. 39 Bian men Zen
asa zer soneka, zéno abe hap de dwam gwibir-blinna an zen:
Men desa Zéna abe hap lup gulbluka, Ee babé desa aha-en mae
syauk sun dep de ora san de gwé hannak kara ta sonen. Hwéna
diki aumwa hap de yaklanak asa kitak tin nikon ngaya tabir.
40 Zen zep tingan men zen de Tane zem Asa hla da gwe'ak hen
daibli gwebla'ak, zen zen— héndep de lowehen hap de wenyaye.
Zen desa asa aumwa hap de yaklanak ngaya tabir. Ano Bian
mo dwam gwibinni zen kirekam.” 2

41 Yahudi zi mo mam-mamna men zen hen zi beyana iwe
ang ta zak, zen dekam zep donsuk gwebla'ak- insa anakan
gubiridakake, “Ee an Zen- ngatan zi mo lang nakore tembane
naye.” 42 Man égu gwe'ak, “Yesus an dwan Yusup Bak Swe mo
tane sake. An-bi zemka ée ki€ tawa eizimk. Zen ba hap anakan
gu gwe'ara?— ‘Ee ngatan zi mo lang nakoné ati gwezak.’”

43 Dekam zep gubiridaka, “Asa de tonsublunna in olzausuk.
44 Sap zini béjen Abon totoresa hatazan- are mo Bian de zon
tazan srémkamye. Aumwa hap de yaklanak Ee asa desa en
ngaya tabir. 45 Sap Alap mo ol ayang gul gwen zini man ale nuk,

‘Alap sa tingare zini tawa tabiri.’®

Zen zep tingan men zen Zébon onak ésane gwe-gwenan hen
dekon étawa gwe-gwe'ak, zen zen sa Abon yaing gwe-gwezal.

46 “Hwéna ano ola in bahem tim gun, ‘Zini Biansa nwekam
hla tankam.’ Diki Ee an Zen aha-en— nwekam de hla ta gwen

26:40 Yoh 3:14-15 96:45 Yes 54:13
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hap de Zini, Zéna men Desa zer sonekaye. 47 Eiwa denakaé
emsa gubirida'an: Men zen de Asa daiblibla'ak, zen mes héndep
de éngaya gwen hap dena nulin.

48 “fe an Zen- éngaya gwen hap de tembane naye. 49 Eno
mae mo auyan-azana ki tembane bosena mannana sasa langnak
dwenblanda gwek. Zen sap man desa dwenblanda gwek, hwéna
dekam nama juwe gwek. 50 Hwéna awe ki gwé'ara— eiwakam
de ngatan zi mo lang nakore tembane tangan naye. Desae
olgwenbi'ik, dekam molye juwe gwek. 51 Ee an Zen— éngaya
gwen hap de tembanena in, ngatan zi mo lang nakon de ati
gwezan Zi niye. Men zen de tembanena ansa dwenbla'ak, zen
zen sa héndep denaban éngaya gwer. Tembanena in, an zen:
Ano timni— men desaé okamanak de zisi dikim ngaya tabin hip
sosok gu'ukye.”

52 Yesussu kim kirekam nasalblak, dekam zep zén éol tetek
gwe'ak— mae hap, “Zini in banakan sa zére mo timni nép
golzimdi? - nen de twinbin hipye.”

53 Etan ki zep gubiridaka, “Eiwa denakaé emsa gubirida'an:
Eme ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna ano kalaka otdebir
srém gwe'ak, hen ano tim nika olgwenbir srém gwe'ak, ki ngaya
gwen hap dena hom ebon mae onakye. 54 Zi de ano tim nika
twinbinni hen ano kalsa otdebinni, ki zébon onak ki lwa'an—
éngaya gwen hap denaye. Hen desa asa ngaya gwen hap luwen
tabirzir— aumwa hap de yaklanakye. 55 Sap ano timni zen
eiwakam de tembane tangan. Hen ano kala zen eiwakam de
hona zen- dekam de éngaya gwen hap denaye. 56 Men nara ano
tim nika twinbinni hen ano kalaka otdebinni, zen aban zeraha-en
gwe'ara, hen Ee dekam ama deban zeraha-en gwé'an.

57 “Ano Bian, Zen ngaya gwen hap de ausuna Zen. Zen Asa
zer soneka, hen Ee Zébon onakoné ngaya gwe'an. Zen in zep
hen kirekam, zini men zen de ano tim nika dwinbi'ik, zen sa
Abon onakon éngaya gwer. 58 Zen in zep, ngatan zi mo lang
nakore tembanena, zen auyan-aza mo twenblanda gwen
tembane makan hom. Desa kim sap dwenblanda gwek, zen
hwéna nama juwe gwek. Hwéna ngatan zi mo lang nakore
tembane tangansa de twenblanna, dekam héndep denaban esa
lowehe gwer.”

59 Zen Kapernaumk de but srém golak kirekam tawa tabirki.
60 Zi beyana in zen nértro nasen gwe'ak kim kirekam de tawa
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tabinnik sane dak, beya nik zep éguk, “Ola an gwa-gwa
tanganna. Béjen dam gulsun.”

61 Yesus hwéna man kitak ano mae mo enlalana insa hla
tazimki, ki zep asa kitak gubiridaka, “Em ema yap ano ola insa
husus eibir. 62 Ki banakan esa éenlala gwer?— em de Asa gulk
sun de sewe sennak anakan kara ta sonenkam, ‘Ngatan zi mo
lang nakore Zi Tanganna hare man-am angkam sewe se'ara—
men zao nonol gwé gwekake, desan dep.’ Ki dekam banakan
esa Asa enlala éblal? 63 Alap mo Enhona, Zen Zen zi hip éngaya
gwen hap dena gol gwizimnira. Zi mo sosonna, zen waba hap.
Ola insa emsa gubiridal, zen Alap mo Enho nakorena hen emsa
dikim ngaya tabin hip dena. 64 Hwéna Ee tawana: Em ahakon
home Asa laiblibla'an.” Yesus kirekam gubiridaka, sap Zen
nonol lonesen nakon mes ki tawa gwibiridaka, “Zini an zen sa
Asa daibliblal. An zen sa Asa daiblibla srém gwer.” Hen Zen
mes aha zini insa tawa gwe gubluka, “An zen sa Asa zergulu.”
65 Yesus dekam zep etan mas gulzimki, “Zen in zebé hen
emsa gubiridak, ‘Zini béjen Abon hatazan- Bian de gublun
srémkamye.’”

Petrus kim damnak Yesussu anakan gublukake,
“Em an Zen- Alap mo zer sonen Zi niye.”

66 Dekam zi beyana in zen nértro nasen gwe'ak, beya nik zep
hli dak. Hom etan ang néblak. 67 Yesus dekam zep dua-blaskam
de ang ta gwen wenya asa takensibiridaka, “Em san ha hen ema
Asa de hli tan hap édwam gwe'an?”

68 Simon insa hen nen gweblak “Petrus”’kum ki zep ding
gulbluka, “Ee etan nara hon dep de sek gwen hap? Sap héndep
de éngaya gwen hap de ola, zen Ebon en am lwa'an. 69 Hen ée
mesé Emsa anakan laibliblak, ‘An Zen tangan— Alap mo zer
sonen Zi Lalak naye.””

70 Yesus ki zep kitak ap ding gulzimki, “Aené sap emsa
dua-blaskam dam tasibik, hwéna ebon mae onakon ahana zen
dowal mo bi gweblanna.” 71 Yesus mensa enlala gweblaka,
zen éna Kariot walya Simon Bak mo tanena Yudassa. Zen sap
dua-blaskam de zini ano mae mo ahana, hwéna zen ki héndep
Yesussu zerguku.
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Yesussu kim oso wal zem daiblibla srém gwekke:

Zao kim hya gwesik, Yesus ki zep asa Galilea mo langnak

de é-€ san ziamjanbir song gweka. Zen hom Yerusalem
mo langnak de é-é san dekam asa ziamjanbirki, sap Yahudi
mo mam-mamna dekam man tan hap orasa débla'ak. 2 Dekam
Yahudi mo yakla yalak dep man golek de gwe'ak— men dekam
kluk-kluk golak lowehe gwenanke.? 3 Zep oso wal zem yasik
tan ola anakan nenblak, “Em ba habe awe gwé'ara? Yerusalem
mo lang san em song gwen- zao deka ere hon de ang ta gwen
wenya in eno owas syal gwibinni insa kara nul gwek. 4 Eme
anakan enaka enlala gwebla'anam, ‘Dikire kitak asa tawa néblak,’
ki bahem awe en aningkim syal gwe-gwen. Em in dekam de
teipsin hibe syal gwe'ara, ki emki enaka tingare zi hip zertrei
gwizimdin.” 5 Zen sap oso wal zem, hwéna zen hom anakan
daibliblak, “An Zen- nésa de ngaya tabin hip de Zi niye.” In
zep kirekam yasik dak.

6 Hwéna man ding gulzimki, “Angkam abe hap de yaklanak
hom zau'un— mensa Bian abe hap dam tasiblikaye, Ee dikim
desan song gwen hapye. Hwéna em totoresa sap esa sek
gwe-gwer. 7 Auhu-kama enlala zini zen molya emsa husus
neibiridak. Hwéna Asa en man husus né gweblanan, sap Fe
ama gubirida gwenan, ‘Em in kareksae ol gwenan.” 8 Amki e-en
Yerusalem san yakla yala iwe dep zahe gwek. Ee homé zahe'an,
sap ano kire hap de yaklanak angkam hom zau'un.” 9 Zep Zéna
hom ang gweka. Zen man Galileak gwéka.

Yesus kim lun aningkim yakla yala iwe hatakake:

10 Oso wal zem in kim yakla yawala in san dep égwahak,
hwéna Yesus Zéna lun kon zep sowékam golétroka- zi de tawa
gweblan srém hap. 11 Yakla yawala iwe Yahudi mo mam-mamna
man z€ dé gwebla'ak, hen dakensibli nasen gwe'ak, “Zini in
endawe gwé'ara?” 12 Zi beyam-byana in dekam man zénaka
aningkim nulsuk halasen gwe'ak. Sap ahakon man anakan sam
neisik gwebla'ak, “Zini in dawem nakake.” Hwéna ahakon man

b7:2 Gol kluk-kluk hap de yakla yala, Yahudi zini dekam aha-ere minggukam
gol kluk-kluknak lowehe gwek— dekam de auyan-aza zemka anakan enlala
gwibiridan hap, “In kim Mesir kon sek gwezak, dekam anakare gol kluk-
kluknak lowehe song gwezak.” (Im 23:34-36, Ul 16:13-15)
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égu gwe'ak, “Dawem naka hom. Zen nésa yasik ta gwibirida.”
13 Hwéna men zen kirekam sam neisiblik zen hom damnak
kirekam égu gwe'ak, sap zen Yahudi mo mam-mam naka
nairibirida gwek.

14 Yakla yawala in holona aha-ere minggu. Ngirin ngam
sonnak kim zau'uk, Yesus ki zep Alap mo golak til zika,
ki zep zé zi beyam-byana insa tawa tabi'inka. 15 Yahudi mo
mam-mamna dekam zep anakan denggwanbla'ak, “Zini an hom
sekola gweka. Zen ba nakon kire tangankam tawa gweka?”

16 Yesus ki zep ding gulzimki, “Ola mensaé tawa ta
gwibirin, zen are onakore naka hom. Zen Alap, men Zen Asa
zer soneka, Zébon onakore naka. 17 Zini men zen Alap mo
dwam gwibin sin de ang tan hap €hohle gwe-gwenan, zen sa
anakan dam nulsuk gwer, ‘Tawa tabinni an eiwa Alap mo
dwam gwibin sin,” ahaksa, ‘Desan hom.’ 18 Zini men zen zére
mo enlala gwibinsi tawa da gwibirin, zen anakan édwam
gwe-gwenan, ‘Ano bosesa dekakim teip nulsuk gwek.” Hwéna
men zen anakan tawa da gwibirin, ‘Asa bahem boltere tan.
Diki men zen asa zer sonekake, desa en em boltere tan,” kire
zini zen enlalana dam-damna hen zen béjen yasik tabin. Zep
Ee an hen kirena. 19 Eiwa, Musa Bak waba tangan hap titi
tabin ola insa ebe mae hap golzimki, hwéna em ema kitak
ngip ul gwenan. Em ba habe Asa tan hap kalang ébla'an?”

20 Zi beyana in dekam zep ding nulblik, “Emsa in dowal
tilblila! Nara emsa tan hap kalang gwebla'ara?”

21 Yesus ki zep ding gulzimki, “Ee aha-ere owassa Hari
Sabatnak syal gwibik, hen em dekam ema lenggwan gwibik. ¢
22 Hari Sabatna, zen sap néno mae mo syal srém hap de yakla,
hwéna em dekam kie zi walas mo to mipna blom lasik gwibirin—
men kirekam Musa Bak titi tabirkike. Hwéna sap to mip blom
tasibin hip dena, diki ausuna Musa hon hom. Zen diki orep de
auyan-aza kirekam titi da gwibik.d 23 Em zebe Hari Sabatnak zi

€7:21 Yoh 5:1-9

d7:22 Musa mo titi tabin olak, zi walassa de jaha gwen hap dena man anakan
Iwak: “Aha-ere minggu de tamaran, dekam de to mipna blonsublun.” Zep Hari
Sabatkam de jaha gwennak de walasna, desa hen zao de Hari Sabatnak de to
mipna blonsublun. Zen desa Musa mo ol san ki syal nei gwibik. Hwéna Musa
mo aha titi tabin olak man sap jalse gwek, “Hari Sabatnak béjen ba maena
toman maekam syal gwibin.” Yahudi mo auyan-azana kim nonol Musa de
gubiridan srémnak kirekam syal neibik, emki Kej 17:9-27nak hlaun.
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walas mo to mipna blom lasik gwibirin— dekam de Musa mo
titi tabin ola insa ngip gun srém hap. Zen in zep bahem Asa

jal gweblan, sap ée ama zi mo tingare timsi owaskam Hari
Sabatkam oto gulsubluk. 24 Asa de langa nakon kara tan enkam,
bahem na-en Asa anakan ti yulsuk gweblan, ‘Zen man Musa
mo titi tabin olsa gulmun gwenda.’ Diki enlala dam-dam enkam
em abe hap dena anakan klis gul gweblan, ‘Zéno syala in
dawemna,” ahaksa, ‘Karekna.””

Zini kim zénaka dakensibirida nasen gwe'akke, “Yesus in diki
san ha Zen mes yap?- Israelsa de ngaya tabin hip de Zi niye.”

25 Ahakon Yerusalemk de zini dekam zep zénaka donbirida
nasen gwe'ak, “Zini in zen— mensa néno mae mo mam-mamna
tan hap débla'anye. 26 Hwéna emki kara tan! Zen damnak zi
beyanak tonbirida'ara, hen mam-mam wenya hom jalse nébla'an.
San ha zen mes anakan dam dasil?- ‘Zen eiwa nésa de ngaya
tabin hip de Zini Zen.’ 27 Hwéna san ha diki Zen hom yap?
Sap ngaya tabin hip de Zini in de ngatan zi mo lang nakon ati
gwenan zanam, nen ki molye zéno éna tawa ébla'anam.
Hwéna Yesus zen Nazaret wal syake.”

28 Zen in zep Yesus kim Alap mo gol teksonnak tawa tabi'inka
ol mam-mamkam tonbiridaka, “Em ema tim ul gwenan, ‘Ee zini
insa ama tame la'an, hen zéno éna kié tawa ébla'an.” Hwéna Ee
totoresa homé are mo enlalakam hatazak. Men Zen Asa zer
soneka, Zen eiwa taibliblan tanganna. Hwéna em home Desa
tame la gwe'an. 29 Hwéna Aena kié Desa tame tak, sap Ee Z&ébon
onakoné hatazak, hen Asa Zen zer soneka.”

30 Dekam ahakon balk tan hap sap éakasik, hwéna hom mae
banakan mae néblak. Sap dekam kirekam de gwéblan hap de
yaklana mensa Bian dam tasiblika, zéwe hom zau'uk. Zen in
zep dekam balk da srém gwek. 31 Hwéna zi beyana in kon hen
beya nik daibliblak. Zen man égu gwe'ak, “Nésa de ngaya tabin
hip de Zi de ahanik hata'anka, Zen banakan sa Yesus mo owas
syal gwibinni ansa gulmunblula?”

32 Farisikam de gubirida gwen zini kim kirekam
nasalbiridak, dekam zep apdekam Alap mo golak de syal tan
zi mo mam-mam naban Alap mo golsa de kara gul gwen hap
de jana nabare zini lup nul sonek- zen de Yesussu balk tan
hap. 33 Hwéna zen hen hom dekam balk dak. Yesus dekam
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zep zi beyana insa gubiridaka, “Ee molyé holokam eban mae
golélowehe gwek. Nabakam asa etan lwahal- Zini men Zen
Asa zer sonekake, Zébon osan dep. 34 Em dekam esa Asa 1€
gweblal, hwéna molye Asa hla la gwek. Sap men zaoé dekam
gwé gwe'ak, em molye desan Asa értrok.”

35 Yahudi mo mam-mamna dekam zep zénaka dakensibirida
gwe'ak, “Zini an endan lang san de song gwen hap ki gulu?-
nen de zéwe hla tan srém hapye. San ha Yunani mo lang san
de song gwen hap?- men desan ahakore Yahudi zini sekwak
gwenkam lowehen da'anke, zao de Yahudi srém zisi tawa ta
gwibin hip. 36 Ba hap ki gulu?- ‘Em dekam esa asa 1€ gweblal,
hwéna molye asa hla lak. Sap men zaoé dekam gwé gwe'ak,
em béjen zao yaing gwen.””

Engaya gwen hap de ho hap de ol:

37 Yahudi mo aha-ere minggukam de yakla yala iwe, aumwa
hap de yaklana, zen zen— mam tanganna. Yesus dekam zep Alap
mo golak zauku, dekam zep ol mamkam tonbiridaka, “Zi de
ho-hole gwenna, dikire Abon otden hap yaing gwe-gwezak.

38 Men kirekam Alap mo olak lwak, zini men zen de Asa daibli
gwebla'ak,

‘zéno mae mo enho nakon sa ngaya gwen hap de

hona ana gwese gwer.’”¢
39 Hona insa enlala gwibirki, Zen Alap mo Enhosa. Zi de Yesussu
taibliblankam, dekam de zébon ing gwe heblan. Hwéna in kim
gubiridaka, dekam hom ing gwe hezim'inka, sap dekam Yesus
hom ti'inka— Alap dikim teipsinkim drénen hapye. f

Yesussu de taibliblan hap kim éhliwekke:

40 Zi beyana in kim kirekam nasalblak, ahakon dekam zep
éguk, “An diki Zen- Alap mo olsa de ayang gun hup de Zini,
mensa Musa hamal hap gu-guk gweblakaye.”

41 Ahakon hen man éguk, “Zen an Zen- Israelsa de ngaya
tabin hip de Zi niye.”

€7:38 Yes 58:11

f7:39 Orep, Yesus de hatazan srémnak, Alap mo Enhona sap ki syal
gwe-gweka. Hwéna dekam Zen hom holokam zisi bi gwibirida gweka.
Alap kim Yesussu teipsinkim dré neka, dekam zep Alap mo Enhona

kon gwesibirida hanaka- zisi de holokam ing gwe hebirida gwenkamye.
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Hwéna ahakon man ding nulzimk, “Béjen. Hom anakan nen
guk gweblak, ‘Zen Galilea wal hap sa jowe zala.’ 42 Sap Alap mo
olak man-am lwak, ‘Nésa de ngaya tabin hip de Zini, Zen Daud
Bak mo ausu nakon sa saltili, hen Daudsa de jaha gweblan éna
Betlehemk sa hen Desa jaha gwer.”” §

43 Zen kire nakon zep éhliwek. 44 Ahakon sap dekam balk
tan hap dwam nébla'ak. Hwéna zen hom mae banakan mae
néblak.

45 Alap mo golak de jana nabare zini in dekam zep
etan lwanda halzak. Men zen lup nul sonek” dekam zep
dakensibiridak, “Em ba habe balk la halza srém gwer?”

46 Hwéna man ding nulzimk, “Kire zini san ki balk da
gwenan? Zéno ola dawem tanganna. Aha zi mo ol toranna
hom- kire naye.”

47 Dekam zep jala ban ding nulzimk, “Asya! Emsa in hen
mes yasik tabiri! 48 San ée kié Yahudi mo mam-mamna hen
Farisikam de gubirida gwen wenya aha-en mae laiblibla'an?!
49 Hwéna zi beyana an Musa mo titi tabin ola hom tame nul
gwenan, zep zen kitak syauk sun dep sa sek gwer!”

50 Hwéna Farisi walya Nikodemus Bak zao hen gwé'anka-
men zen Yesussu nonol zini takake. Zen dekam zep wal bose
wal zemka gubiridaka, 51 “Néno mae mo titi tabin olak Musa
man nép ale gulzimki: Nen bap nen totoresa zisi gublun, ‘Zen
karekna.’ Diki nonol taken-taken gweblankam. Karekna kim
hlaulblunna, zen dekam de karek tan.”

52 Hwéna man ding nulblik, “Ki san em hen Galilea wal?!
Emki Alap mo olak teibin. Zao hom anakan ale nuk, ‘Alap mo
olsa de ayang gun hup de zini Galilea mo lang nakon sa jowe
zala.””

&7:42 Man sap Yesussu tame dak, “An Nazaret wal syake— Galilea mo lang
nakore zi.” Hwéna hom anakan tawa néblak, “Desa Betlehemk jaha gwek.”
Ena Betlehem in, zen hwéna Yerusalem mo langnak. Alap mo olsa de ayang
gul gwen hap de zini Mika mes ki hamal hap ale gulzimki- Desa de
Betlehemk jaha gwen hap denaye. (Mik 5:2, Mat 2:4-6)

h7:45 Men zen lup nul sonek, emki Yoh 7:32nak hlaun.
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Kahalo gwen wenya kim Yesus hon nolhata zakke:

[ 53Dekon kim éhya gwesik, ki zep gol san dep sekwak
gwek.

Hweéna Yesus Zéna dekon zaitun tra nabare kwatap tek

san zep asa golézahe gweka. 2 Ka'ankam orap tola ban zep
etan Alap mo gol san dep asa golések gweka. Zi trana kim etan
tagal néblazak, Yesus Zéna dekam zep nikin aneka- dekon de
tawa tabin hip.

3 Farisikam de zini Musa mo olsa de tawa ta gwibin hip
de zi niban ki zep hen wenya nolhatazak, ki zep tingare zi
mo nwenak de zaun hup tik-tik nuk. Zen kahalo gwennak
balk nuk. 4Ki zep Yesussu nenblak, “Bian, wenya an kahalo
gwennaké balk ul halanzal. 5 Néno mae mo titi tabin olak
Musa Bak man nésa gubiridaka, ‘Kire wenya em kasokam tok
hap i ti gibin.” Hwéna eno tawa tabin nikon, kirenak de balk
gun wenya nen banakan esa eibir?”

6 Zen kirekam mae hap ki dakensiblik, sap zen mes aningkim
ola aha-en nuk- Yesussu dikim anakan akasiblin hap, “Zéno
tawa tabin nik de Musa mo titi tabin ola ban apde nén srémkam,
ki esa karek lal.” Hwéna Yesus man huwe heka, ki zep kamanak
de sonnak taha bolkam ale gul gwe'anka. 7 Hwéna zen dekam
nama hen-henkam dakensik gwebla'ak, ki zep héndep dam-dam
gwe seka, dekam zep gubiridaka, “Men zen de zénaka enlala
gweblak, ‘Ee homé aha-en mae karekna gok,” zen zen de nonol
kasokam gwik.”

8 Kim kirekam gubiridaka, ki zep etan sonnak de ale gun
hup huwe heka. 9 Kirekam kim Yesussu nasalblak, ki zep
aha-en aha-enkam hut tusuk- héndep kitak sekwak gwek.
Bong-bongkam de wenya, nonol zen hut tusuk. Héndep Yesus
Zéna en naka zep z€ hli dasik. We enna in nama zé zau'uk.

10 Ki zep etan dam-dam gwe seka, dekam zep gubirki, “Zini
men endawe? San ha emsa de karek gun hup de wenya in mes
kitak sekwak gwer?”

11 Ki zep ding gulbluk, “Mes, bian.”

Ki zep hwéna gubirki, “Ee hen homé emsa karek gu'un. Sap
esa song gwera, hwéna bahem etan karekna gon.” ]

i8:5 Ul 22:23-24
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Yesus kim gubiridakake,
“Ee an okamana an hap de ngatanna Zen.”

12 Ftan kim zi beyanak asa golégwé'anka, ki zep zé
gubiridaka, “Ee an okamana an hap de ngatanna Zen. Zini
men zen de Asa ang né gwebla'ak, zébon mae onak sa éngaya
gwen hap de ngatanna zil ine gwer. Zen molya kawesinnik
lowehe gwek.”

13 Farisikam de zini in zen z€ hen lowe he'ak, ki zep nenblak,
“Em e-en tangane ki kirekam asa gubiridanda. Diki aha zi de
eno olsa tril senkam bap, ki amaka emsa laiblibla'an.”

14 Ki zep ding gulzimki, “Ee, zi de Asa tri tasen srémkam
de kirekam gubiridanna, ano ola in nama eiwa dena. Sap Ee
tawana— men dekoné hatazak hen men zao debé lwa ha'ak.
Hwéna em desa tawa naka hom. 15 Em in kirekame égwé
gwenan: Zisi nabakame enbirida gwenan, ‘Em mese karek
gwera.” Hwéna em in auhu-kama zi mo enlala en sane klis ul
gwenan. Hwéna Ee angkam zisi homé klis gu'un. 16 Hwéna
Eeyé klis gu'unam, zen eiwakam sa ki lwal, sap Ee A-en homé
kirekam syal gwe-gwe'an. Bian men Zen Asa zer soneka, Zen
aban zersyal gwe'ara. 17 Néno mae mo titi tabin olak man
lwak, ‘Zi dare mo kira én ol de apde nénna, amki laiblizimk.’J
18 fe an are hap denaka emsa gubirida'an. Ano Bianna men
Zen Asa zer soneka, Zen hen man ano ola an trilse gwe'ara.
Zep Ee Debané dan & gwe'an.”

19 Ki zep dakensiblik, “Eno bianna in endawe?”

Ki zep ding gulzimki, “Em home Asa tame la'an hen home
ano Biansa tame la'an. Asae tame la'anam, ki emaka hen ano
Bianna tame la'an.” 20 Zen kirekam gubiridaka— Alap hap de
te-ala ing gul gweblan teksonnak kim tawa tabi'inkaye. Dekam
hen hom balk dak, sap kire hap de yaklanak hom dekam
zau'uk.

Yesus kim etan gubiridakake, “Men zao debé song gwe'ak,
em molye desan Asa értrok.”
(Yoh 7:34-36)

21 Etan ki zep Yesus gubiridaka, “Ee asa song gwer. Em esa
Asa 1é gweblal, héndep zao esa ere mae mo karek-karek naban

J8:17 Ul 17:6, 19:15
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oltil. Sap men zao debé song gwe'ak, em molye desan Asa
értrok.”

22 Yahudi mo mam-mam wenya men zen ésane gwe'ak
dekam zep zénaka dakensibirida'ak, “San ha zen man zénaka
de tan hap enlala gwe'ara?- in zep ki gunda, ‘Men zao debé
song gwe'ak, em molye desan asa értrok.””

23 Yesus ki zep ayang gulzimki, “Em an auhu-kamana an
kore zi. Ee an gulk korena. Em in okamanak de &saltin zi. Ee
dekore naka hom. 24 Zen in zebé emsa gubiridanan, em esa ere
mae mo karek-karek naban oltil. Zen kirekam sa ebe mae hap
lwazim- eme Asa laiblibla srém gwe'akye. Sap Ee an Zen—
mensa ena kara € gweblakye.”

25 Dekam zep jala ban dakensiblik, “Zep ki em an nara mo
weinak dep de zi?- zebe kirekam enaka gu gwebla'araye.”

Ki zep ding gulzimki, “Men kirekamé nonol lonesen nakon
emsa gubirida gwek, zen kirekamke. 26 Ano ola ebe mae hap
dena nama beya tanganna— dekam de eno mae mo karek-
kareksa goltrei gwizimdin hip denaye. Ano Bianna Zen taibliblan
tanganna, hen men desaé Zébon onakon sane gwe-gwe'an, zen
desaé okamanak de zini ebe mae hap ayang gul gwizim'in.”

27 Zen hwéna hom zéno ol-gunnu insa anakan dam
nulsubluk, “Zen ngatan zi mo langnak de Bian hap denaka ki
gunda.”

28 Zen in zep ki Yesus anakan gubiridaka, “Em kime ngatan
zi mo lang nakore Zi Tanganna Asa gulk makan la in'ik, zen
dekam esa anakan Asa dam lasil, ‘An eiwa Zen— mensae kara
é gweblakye.” Em dekam esa Asa anakan tame lal, ‘Zen hom
zére en mo bose hap ba maena syal gwibirki. Zéno tawa tabinni
zen eiwa Kitak Bian onakorena.’ 29 Bian men zen Asa zer soneka,
Zen aban zersyal gwe-gwe'ara. Bian hom Asa da tasik gwenda,
sap ano syala man sam gwesik gwibirida.”

30 Kirekam de torannak kim sane da'ak, dekam zini beya nik
zep daibliblak.

Yesus kim gubiridakake,
“Em kime eiwa dena tame u'ik, zen dekam esa aha
mo emsa de jap gul sonendan nakon éhil gwe hanal.”

31 Men zen Yesussu daiblibla'ak, ki zep desa en gubiridaka,
“Eme ano ol san enlala tatete naban ang ta gwe'ak, em ki eiwa
Abon de ang ta gwen zi tangan. 32 Ki esa eiwa dena tame ul
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gwer, hen dekam esa aha mo emsa de jap gul sonendan nakon
éhil gwe hanal.”

33 Ki zep hwéna ahakore nik ding nulblik, “Nen an Abraham
Bak mo ausu nakore zi sike. Nen home mae aha zi mo tana
iltikinnik ébabu gwek. San ki man nésa dahale gwibik. Zep em
ba habe kirekam gulu?- ‘Em esa jap gul sonendan nakon éhil
gwe hanal.””

34 Ki zep ding gulzimki, “Eiwa denakaé emsa gubirida'an:
Men zen karekna nol gwenan, ki zen karekna in zébon ébabu
gwe'an.k 35 Zi mo tana iltikinnik de babu gwen zini, zen zi bina
in mo iyesa hom, zep molya héndep zé gwé gweka. Hwéna tane
zem, zen zéwe en sa gweé gwera, sap zen tane tangan zem.

36 Zen in zep, ngatan zi mo langnak de Bian mo Tane Tangan de
emsa hil ti sonebinkim, dekam esa tangan ¢hil gwe hanal. 37 Ee
tawana: Em hen sap Abraham Bak mo auyan-tane wal. Hwéna
em tan habe Asa dwam ébla'an, sap ano ola ebon mae man jawe
guk hana gwenan. 38 Mensaé are mo Bian hon hlaul gwek, Ee
desaé ebe mae hap ayang gul gwizimnin. Hwéna em ere mae
mo bian mo ol sane syal ta gwenan.”

39 Ki zep ding nulblik, “Ee an Abraham Bak mo walas sake.”

Ki zep ding gulzimki, “Hwéna Eme eiwa Abraham mo walas
lowe he'anam, ki Abraham mo kim emaka lowehe gwe'an.

40 Mensaé Alap hon sane gwe-gwek, Ee desaé ebe mae hap
ayang gul gwizim'in, hwéna em tan habe Asa dwam ébla'an.
Abraham hom kirekam gwé gweka! 41 Em ere mae mo bian mo
kime lowehe gwenan.”

Ki zep hwéna ding nulblik, “Ee an malin walassa hom! Ee
an tingan Alap mo hang tasibin walas sake.”

42 Hwéna dekam zep Yesus ding gulzimki, “Eme eiwa Alap
mo hang tasibin walas lowe he'anam, ki emaka Asa enna ola
gwebla'an. Sap Ee an Alap onakoné hatazak, héndep zebé
angkam awe gwé'an. Ee homé are mo enlalakam hatazak,
hwéna Zen ki Asa zer soneka. 43 Em an mae habe ano ola
tame ul srém gwe-gwenan: Sap em makare zini béjen ano ola
dokwak gun. 44 Em an ere mae mo bianna dowal mo kigi mo
hang tasibin walas. Zen in zebe zéno dwam gwibin sin ang ta
gwenan. Zen nonol lonesen nakon kirekam gwé gweka- zi tan
zi. Eiwa de ola hom tangan zébon onak, sap eiwa de ola zébon

kg:34 2ptr 2:19
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man jawe guk hana gwenan. Zen de boton gwenna, zébe hap
man dakastilin, sap zéno enhonak boton en. Zen in zep ki
gwéka, boton tam zi, hen zen tingare boton tam zi mo bian.
45 “Hwéna Ee eiwa de en nakaé ayang gul gwizimnin, in
zebe Asa laiblibla srém gwe-gwenan. 46 Ebon mae onakon,
nara molya ano karek-kareksa anakan dam gulsubluka, ‘Em
kire kareksae golka.’ Zen in zep, Ee de eiwa de en naka tawa
tabinni, em ba habe Asa laiblibla srém gwe-gwenan? 47 Alap
mo hang tasibin walasna, zen man Alap mo ola i-san i-san nei
gwibirin. Em hwéna béjen, sap em in zéno walassa hom!”

Yesus kim anakan gubiridakake,
“Ano bosena apdenak Alap hanye.”

48 Yahudi mo mam-mamna men zen zéwe lowe he'ak dekam
zep z€ lamang da'ak, “Em in eiwa Samaria wal karek hen
dowal de bi gweblanna!”!

49 Yesus ki zep ding gulzimki, “Ee dowala ban hom. Ee ama
are mo Bian mo bosesa de mam gulblun hap syal gwe-gwenan.
Em hwéna ema Asa lamang la gwenan. 50 Ee are mo bosesa de
mam gun hup homé syal gwe-gwe'an. Hwéna ano bosesa de
mam gun hup de Zini ki- Zen ngatan zi mo langnak gwé'ara.
Zen man Asa zerzauk sone gwenda. 51 An eiwa denakaé emsa
gubirida'an: Men zen ano ol san enlala tatetekam ang ta
gwe'ak, zen molya héndep denaban juwe gwek.”

52 Ki zep nenblak, “Angkam eiwa mesé emsa dam lasinin:
Em in dowal mo bi gweblan zi! Abraham Bak orep man tilki,
hen Alap mo olsa de ayang gun hup de zini hen man juwe
gwek. Hwéna em ema gunda, ‘Men zen ano ol san ang ta
gwe'ak, zen molya juwe gwek.” 53 Auyan Abraham ki tilki.
Em san ema enaka kil ti'ara?— ‘Ee an Abraham onakon de
teipsinni.” Alap mo olsa de ayang gun hup de zini san ki juwe
srém gwe-gwek! Zep em banakane enaka kil ti'ara?”

54 Ki zep ding gulzimki, “Aen de are mo bosesa mam
gunkum, dekam eiwa, b&jen Asa taibliblan. Hwéna men Zen ano
bosena mam gul gwe'ara, Zen are mo Bian— men Desa
em en gweblananke, ‘Ano mae mo Alap’kam. 55 Hwéna ena
home tame la'an. Ee en kié tame ta'an. Ee de anakan gunkum,

18:48 Zen insa lamang tan hap “Samaria wal karek”’kam nenblak, desa de srip
gulsun hup de ola, emki hlaun Yoh 4:9nak, hen zao de otde nakore alenak.
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‘Ee homé Alapsa tame ta'an,” dekam ki hwéna Ee boton tam zi,
men ki hen em! Hwéna Ee kié tame ta'an, deban zéno ol en sané
enlala tatetekam ang gwe-gwenan. 56 Eno mae mo auyanna
Abraham, zen man hé'ho gweka- hamal hap kim anakan salka,
‘Ee asa ngatan zi mo lang nakore Zi Tangansa okama san dep
de ati gwennak hla ta soner.” Kirekam kim Asa hla ta soneka,
man tangan sam gwesiki.”

57 Ki zep ding nulblik, “Eno tahunna hom lima-pulunak
hata'an. Em banakan de Abraham Baksa hla tan hap?”

58 Dekam zep hwéna ding gulzimki, “Eiwa denakaé emsa
gubirida'an: Abrahamsa de jaha gwen srémnak, Ee an Zen
Tangan- Alap han de bose apde naye.”™

59 Kirekam kim nasalblak, dekam zep zi beyam-byana in
kasona lop da inek— dekam de i tiblan hap. Hwéna Zen dekam
zep zéno mae mo nwe nakon aning gwe ine halka, ki zep kon
héndep song gweka.

Yesus kim zi nwe diminni dawem takake:

Aha yaklakam kim Yesus asa golések gweka, ki zebé zi nwe

diminni hla la'ak. Zéno nwena jaha gwennak ki héndep
dimin néblak. 2 Ee zére hon de ang ta gwen wenya dekam zebé
Yesussu lakensiblik, “Guru, nara karek gweka? - an zep ki zini
an jaha gwennak héndep nwe dimin gwekaye. San ha zén jaha
gweblan srémnak karek gweka? San ha an-bi zik mo karek
nakon ki gwéka?”

3 Ki zep ap ding gulzimki, “Zen zi mo karek nakon hom ki

gwéka. Zen an mae hap ki nwe dimin gweka— dekam de zi
Alap mo sosonsa zébon hlaun hup. 4 Nen nama ngatannake

Mmg:58 Awe mensa li nul sonek, “ano bosena apdenak Alap han,” zen mae
hap: Sap Yunani olkam awe Yesus man anakan guku, “Saya adalah saya,”
ahaksa, “Ee an Zen Tangan.” Hwéna dekam ola man golek de gwek— Alap
mo Ibrani olkam de bose naban. Alap orep man zére mo bosena Musa Bak
hon kira gulku— men kirekam Ibrani olkam nen gweblananke, “Yahwe”kam.
Bosena in mo enlalana, “Ee an Zen Tangan.” (Kel 3:13-15) Yahudi zini Alapsa
de blikip gwesiblin hap bosena insa man nolléwe gwek, zep “Lang Bina”
enkam nen gweblak. Desa “Tuhan”kam Indonesia olkam li nul sone gwenan.
Zen in zep, kim Yesus kirekam gubiridaka, “Ee an Zen Tangan,” Yahudi zini
in man tangan jal néblak, héndep dekam zep kasona lop da inek— dekam de
i tiblan hap. Yohanis mo Ol Dawemnak awe, Yesus hen kirekam aha ayatnak
Zénaka gu gweblaka: 4:26nak (“Ee an Zen”), 8:24nak hen 28nak, (“Ee an
Zen- mensa ena kara é gweblakye”), hen ahana 13:19 mo aumwa topnak.
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lowe he'an, zep angkam nama lwa'an—- dekam de nen Alap mo
syalsa gol gwen hapye, Asa men kirekam de syal gwen hap zer
sonekaye. Hwéna kawesin hip de yaklanak sa hen hatal.
Dekam zini toton béjen syal gwen. 5 Ee de nama okamanak
gwénkam, Ee an Zen— okamana an hap de ngatan naye.”

6 Kirekam kim gubiridaka, ki zep ol tepna kamanak tipsiki,
desa zep son naban siri gulku. Dekam zep zini in mo nwena
dra soblaka. 7 Ki zep hwéna gubluka, “Wake, aili hona Siloamk
ngan sosuk.” Aili hona in mo bosena “Siloam” zen enlala
naban. Néno mae mo olkam, “Zer Sonen.” Kim zé ngan sosuku,
dekam zep héndep kara gweka, ki zep gol san dep song gweka.

8 Zére mo gol golek denak de wenya hen men zen mwin-
mwankam hla da gwek dekam zep denggwan gwebla'ak, “An
san ha zen hom?- men zen ora alpnak de nikirin nikon te-ala
hap nésa aberbe ta gwibirkiye.”

9 Ahakon man égu gwe'ak, “An zen.” Hwéna ahakon man
égu gwe'ak, “Zen hom. An deban nwe-masena apdenak.”

Hwéna Zén zep zénaka kira ta gwe'anka, “Ee an dwan zenke.”

10 Ki zep dakensik gwebla'ak, “Em banakane kara gwera?
Nara emsa dawem tala?”

11 Ki zep ding gul gwizim'inka, “Zini bosena Yesus kama
bléblesa syal gwibiri, dekam zep ano nwena ap dra soblala.

Ki zep hwéna asa gublula, ‘Aili hona Siloamk ngan sosuk.’
Kimé z€ ngan sosul, dekam zebé kara gwer.”
12 Dekam zep dakensiblik, “Zini in angkam endawe gwé'ara?”
Ki zep ding gulzimki, “Ee homé tawa gwebla'an.”

Farisikam de zini kim taken-taken néblakke,
“Em banakane nwe dimin nikon dawem gweka?”

13 Dekam zep in zen nwe dimin nikon dawem gweka desa
Farisikam de zi hip dikim zerteizimdin hip nérhak. 14 Yaklana
in dekam Yesus kama bléblena syal gwibirki hen dawem taka,
zen Hari Sabatkam. 15 Farisikam de zini zen hen man dakensik
gwebla'ak, “Em banakane kara gweka?”

Desa hen man ding gulzimki, “Zen ano nwena kama
bléblekam dra soka. Kimé ngan sosuk, dekam zebé kara gwek.”

16 Farisikam de zini in ahakon dekam zep égu gwe'ak, “Zini
in Alap mo zer sonen naka hom, sap zen Hari Sabat hap denaka
ngip gul gwenda.” Hwéna ahakon man égu gwe'ak, “Hwéna
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kareksa de gol gwen zini, zen b&jen owas-owasna syal gwibin—
zen in kirekam syal gwe-gwibiridaye.” Zen in zep €hliwek.

17 Ki zep etan zini insa dakensiblik, “Zep ena banakane
enlala gwebla'ara?- sap zen eno nwesa dawem soka.”

Ki zep ding gulzimki, “Zen Alap mo olsa de ayang gul
gwizimdin hip de zi sike.”

18 Hwéna Yahudi mo mam-mamna in hom anakan
daiblibla'ak, “Zen menkam eiwa nwe diminni,” dekam zep
an-bi zemka kwang nosok— desa de hen takensizimdin hip.
19Ki zep dakensizimk, “Zen san eiwa eno nik mo tane? San
eiwa nwe dimin nikae ki héndep jaha gweka? Zen ki angkam
banakan kara gweka?”

20 Ki zep ding ulzimk, “In eiwa, ano nik mo tane sake. Eiwa,
zen nwe dimin nika ki jaha gwek. 21 Hwéna ée tawa naka hom-
zen banakarekam mes yap angkam kara gweka? Men zen
dawem taka ée hen homé tame la'an. Zen mes dwan-am zise
gweka. Amki zéna en naka lakensik gweblak.” 22 An-bi zem
kirekam ding ulzimk, sap zen man Yahudi mo mam-mamna
insa anakare hap airibirida'ak, “Zen sa nésa karek nosol.” Sap
Yahudi mo mam-mamna anakan mes ola aha-en nuk, “Zi de
anakan gunnu, ‘Yesus zen eiwa Alap mo Zer Sonenna-— nésa
de ngaya tabin hip,” desa esa but srém gola kon oléalsa sone
gwibir.”" 23 In zep an-bi zem in anakan ding ulzimk, “Zen mes
dwan-am zise gweka. Amki zéna en naka lakensik gweblak.”

24 Ki zep etan zini insa tilzin hap nenblak, zao zep nenblak,
“Emki nglinak de Zi mo nwe kara gwennak asa eiwakam
gubiridan! Sap zini in zen emsa dawem taka, ée mesé tawa
éblak: Zen kareksa de gol gwen zi.”

25Ki zep ding gulzimki, “San ha eiwa kareksa de gol
gwenna? San ha hom? Ee homé desa tawa gwebla'an. Hwéna
aha-ené tawa gwibi'in: Ee menkam nwe diminni. Hwéna
angkam ée mesé kara gwek.”

26 Ki zep etan dakensiblik, “Zen banakarekam emsa
gwéblaka? Banakan eno nwena dawem soka?”

27 Ki zep ding gulzimki, “Ee mesé desa emsa tonbiridal,
hwéna em ema asa asalsiblil. Em ba habe desa de etan ésane

9:22 Mae hap an-bi zem in airik: Sap but srém gola kon de zialsa
sonenkam, dekam béjen etan aha Yahudi zi niban ba maesa lidak ta gwibin,
hen aha Yahudi zisi béjen mae golek de tabin.
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gwen hap édwam gwe'an? Ki san ema hen édwam gwe'an—
zébon de ang ta gwen hapye?”

28 Dekam zep lamang tan naban nenblak, “Em in zi
karekna in hon de ang gwe-gwenna! Ee an Musa Baksa de ang
gwe-gweblanna. 29 Nen mese étawa gwek: Alap ki Musa Bak
hap ola ton sone gweblaka. Hwéna Yesussu home anakan tawa
ébla'an, ‘Zen tri ta se'ara.””

30 Ki zep ding gulzimki, “Hwéna an wehasa hom! Em home
anakan tawa ébla'an, ‘Zen tri ta se'ara,” hwéna zen ano nwesa
dimin nén naka dawem soka. 31 Nen mese étawa gwek: Alap
karek gol gwen zisi béjen salblan. Hwéna zi de Alapsa betek
gweblanna, hen zéno dwam gwibin sin ang gwe-gwenna, desa
man salbirida gwenda. 32 Okamana ansa de yang gulsun nukon
hom tangane anakan ésak, ‘Zini man nwe dimin nika de jaha
gwen zi bose zemka dawem taka.’ 33 Zini in de Alap onakon
hatazan srémkam, zen molya banakare owas maena syal
gwibirinam.”

34 Ki zep hwéna ding nulblik, “Em in karek gol gwen naka
de jaha gwenna, hwéna angkam ema tim gu'ura, ‘Ee asa Yahudi
mo mam-mamna ansa tawa tabir!”” Ki zep héndep but srém
gola in kon néralsa sonek.

Enho nakon de dimin gwen srém hap de ol:

35 Yesus kim salblaka, “Zini mensa mes néralsa soner,” ki
zep téblaka. Kim hla taka, zao zep takensiblika, “Em san ema
ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna anakan taiblibla'ara? -
‘Zen Alap mo Zer Sonenna.’”

36 Ki zep ding gulbluka, “Aya Bak, Zen nara Zi? Tame tankam
ée amaka taiblibla'an.”

37 Ki zep zé gubluka, “Em mese Desa hla tanda. Zen an
Debane ola lon'nara.”

38 Ki zep ding gulbluka, “Bian, ée ama Emsa taiblibla'an
Dekam zep zé boklena kom soblaka.

39 Yesus ki zep Kitak asa gubiridaka, “Ee kire habé okamanak
hatazak- okamana awe de zisi de anakan klis gun hup: Nwe
dimin wenya zen sa ékara gwer. Hwéna €kara gwen wenya,
zen sa énwe dimin gwer.”

40 Ahakon Farisikam de zini men zen z€ dekam lowe he'ak
hen sane da'ak, ki zep dakensiblik, “Eno ol gulk sun de

17
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blaoranna in, san ha ema asa hen gubiridala?- ‘Em in nwe
diminni.””

41 Ki zep ding gulzimki, “Em de eiwakam énwe dimin
gwenkam, dekam molyé emsa gubirida'anam, ‘Em ema ékarek
gwenan.” Hwéna em ema €k enkam égunun, ‘Ee nwe dimin
nika hom,’ zen dekon zebe ékarek gwenan.”

Yesus kim gubiridakake,
“ke an domba zaho hap de lilikinni Zen.”

1 Yesus ki zep ola gulk sun ap blaonzimki, “Eiwa denakaé

emsa gubirida'an: Zini men zen domba zaho hap de
kandangnak lilikin srém san til zinna— zen sowé zi, ahaksa zére
mo asaskam de alal gun hup de zi. 2 Hwéna lilikin sin de tilzin
zini, zen zaho ta gwibin hip de zini zen. 3 Lilikinsi de kara son
hap de zini sa zaho ta gwibin zini in hap talusublula. Zére mo
domba zahona hen zéno ola man tame nul gwenan. Zéno mae
mo bosem-sena kim gubirida gwenda, dekam zep wet noso
gweblanan. 4 Zére en mo dena kim goléwet so gwenda, zéna
dekam zep ngeirbirida gwenda. Zére mo domba zahona man
ang né gweblanan, sap zéno ola anakan de tame gulblunkam,
‘An zen ano mae mo bi naye.’ 5 Aha zisi molya ang néblak. Zen
sa hwéna heya néblal, sap zéno ola hom tame nulbli'an.”

6 Yesus kim kirekam ola gulk sun blaonzimki, ée hen homé
dam ulsuk.

7 Ki zep etan ap srip gulsuzimki, “Eiwa denakaé emsa
gubirida'an: Ee an domba zaho hap de lilikinni Zen. 8 Nonol
men zen anakare ola ban yaing gwe-gwezak, ‘Ee an emsa de
zaho ta gwibin hip de zi,” zen hwéna sowé zi hen zére mo
asaskam de alal gun hup de zi. Hwéna domba zahona hom
kire zisi nasalbirida gwek. 9 Diki Ee an Zen tangan aha-en—
lilikin niye. Men nara Abon osan til zinna, zen zen sa éngaya
gwer. Ee asa zébe mae hap golzim- zen dikim aha-ere
enlalakam tembane hap éhakal gwen hap denaye, banakare
tésen lwa jal-jal srém san. 10 Sowé zini zen mae hap yaing
gwe-gwenanzal: Esowé gwe-gwen hap, tamera gwen hap, hen
timbwas gul gwen en hap. Hwéna Ee ngaya tabin hibé
hatazak. Ano domba zahona zen dekam tangan sa tahalha
srémkam lowehe gwer.”
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Yesus kim gubiridakake,
“ke an domba zaho ta gwibin hip de Zi tangan.”

11 “e an domba zaho ta gwibin hip de Zi tangan. Ee zep asa
are mo angna are mo dombasa dikim ngaya tabin hip sosok
tazim. 12 Hwéna men zen te-ala en hap zaho da gwibirin, zen
zaho ta gwibin hip de zi tangansa hom, hen hom tangan bi
neibirida'an. Tésen lwa jal-jalsa de hla ta gunkum, zen sa heya-
hya gwenkam dombana insa hli nulida gwer. Tésen lwana in
ahanaka sa hit tisili, hen ahakon dekam sa men-san an-sankam
éheya-hya gwer. 13 Te-ala en hap de zaho ta gwibin zini, zen
kirekam neibirida gwenan, sap zen hom kwasang neibirida
gwenan.

14-15 “Ee an domba zaho ta gwibin hip de Zi tangan. Ee zep
asa are mo angna sosok tazim- are mo domba zahosa dikim
ngaya tabin hipye. Men kirekam are mo Bian Asa tame taka, Ee
hen kirekamé are mo domba zahona tame ta gwibirin. Hen men
kirekamé Biansa tame tak, are mo domba zahona hen kirekam
Asa tame da gwenan. 16 Ano aha domba zahona hen ki— men
zen Israel mo langnak awe lowehe srém gwe-gwenanye. Ee asa
desa hen kwang guludal. Zen sa hen Asa nasalbla halzal.
Héndep aumwa hap denak aha-erenak asa are mo zaho naban
golélowehe gwer. 17 Are mo Bianna mae hap Asa kwasang
gwe-gweblanda: Sap Ee mesé are mo angsa de sosok tazimdin
hip hohle gwek, hwéna hyanak asa etan ngaya gwer. 18 Ee de
Aen gun srémkam, ‘Diki Ee tin,” dekam béjen Asa tan. Abe hap
mes are mo Bian sosonna golblaka— dekam de are mo angsa
gublun hap, ‘Angkam dekam timni hli yul. Angkam dekam etan
gul ine.” Ee zebé are mo angna are mo dwam gwibin sin sosok
tazim'in.”

19 Yesus insa kirekam gubiridaka, Yahudi zini in dekam zep
éol tetek gwek. 20 Zen ahakon man éguk, “Zini in dowal mes bi
gweblaka hen mamakna. Ba hap de desa salblan hap?”

21 Hwéna ahakon man éguk, “Dowala bare zini hom am
kirekam de ola don gwibirin! San ha dowala bare zini ki zi nwe
diminni dawem da gwibirin?”

22-23 Aha yaklakam Yesus Alap mo gol teksonnak té nasen
gwe'anka. Teksonna in man bose nuk, “Salomo Bak mo Dena.”
Dekam bot-bot tamlenak, hen ée Yahudi zini dekam mesé
Yerusalemk delapan-enkam de yakla yalak dep tagal gwek.
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Yakla yawal-yawala in mae hap: Alap mo gola kim orep sam
nulsukke— desa dikim enlala gwibin hip.? 24 Zao zep Yahudi
mo mam-mamna tagal néblazak, ki zep z€ dakensiblik, “Em
bawalkam esa asa dam-dam enkam ding gulzimdi? Emki eiwa
de tangan naka asa gubiridan: Em an san ha Zen tangan? -
Alap mo zer sonen Zini, Israelsa de ngaya tabin hip Denaye.
San ha em hom?”

25 Ki zep ding gulzimki, “Ee mesé sap emsa gubirida gwek,
hwéna em home Asa laibli gweblak. Owas-owasna mensaé are
mo Bian mo bosekam syal gwe-gwibirin, zen dekon emaka
anakan Asa tame la'an, ‘An Zen tangan.” 26 Em hwéna molye
Asa laibliblak, sap em ano domba zahosa hom. 27 Are mo
domba zahona zen man Asa nasal gweblanan. Ee hen ama
kitak tame ta gwibirin. Zen ki Asa ang né gweblanan. 28 Ee
ama zébe mae hap héndep denaban dikim lowehe gwen hap
denaka gol gwizim'in— zen dikim héndep denaban juwe srém
gwen hap. Toton nara molya ano taha nakon alal gulku. 29 Ano
Bian mo sosonna man taman kini'an- in zen domba zahona
insa Tane zem abe hap kap gulblukaye. Desa toton nara dep? -
ano nik mo taha nakon de alal gun nuye. 30 Ee an Zen- Bian
han de zeraha-en gwen Zi niye.”

31 Ki zep mam-mam wenya in kasona lop da ine'ak— dekam
de i tiblan hap.

32 Ki zep hwéna Yesus gubiridaka, “Fe mesé eno mae mo
nwenak owas-owasna beya gulzimk— men kirekam de syal
gwe-gwibin hip Bian abe hap golblakaye. San ha ano aha owas
nakone Asa husus ébla'an?- in zebe Asa kasokam de i tiblan
hap dwam ébla'anye.”

33 Ki zep ding nulblik, “Ee eno owas-owas nakon homé
kasokam emsa i libla'an. Hwéna ere mo Alapsa de lamang tan
nakoné emsa i libla'an. Em in totore zi tangan, hwéna ere mo
gunkum em ema enaka gublula, ‘Ee an Alap.’”P

010:22-23 Tahunna 161nak- Yesussu de jaha gwen srémnak, dekam Siriak
de teipsin zini zére mo jana nabare zi niban Alap mo golsa kun nulzik-
dekam de Alapsa hen Yahudi zisi lamang tabin hip. Zao tahunna dan-ahan,
dekam zep Yahudi zini gola insa etan Alap mo bose en hap sam nulsuk.
Yahudi zini dekam zep tahun jamkam bot-bot tamlenak yakla yawal-yawalsa
syal nei gwibik— desa dikim enlala gwe-gwibin hip.

P10:33 Im 24:16
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34 Ki zep ding gulzimki, “Alap mo épba olak, zao man-am

emsa gubiridaka,

‘Em in kitak are mo hang tasibin walas.’d
35 Men kirekam Alap mo olak lwak, zen héndep kirekam sa eiwa
lwal. Dekam men zébe mae hap Alap mo ola in hatazimzik, desa
Alap man gubiridaka ‘are mo hang tasibin walas’kam. 36 Zep ba
hap de Asa waba hap jal gweblan hap?- sap Ee ama sap'nen
aenaka gublunan, ‘Ee an Alap mo Tane.’ Sap Asa eiwa Bian Zén
ki dam tasiki hen zer soneka. 37 Ano syal de are mo Bian mo
syala ban apde nén srémkam, ki bahem Asa taibliblan. 38 Hwéna
Ee de are mo Bian mo kim syal gwe-gwenkam, ki ano syala insa
emki anakan taiblibin, ‘Owas-owasna an eiwa Alap onakorena.’
Asa de taibliblan srémkam, hwéna owas-owas in ensa emki
kirekam taiblibin. Dekam esa héndep anakan étawa gwer, ‘Bian
eiwa Desa zergwé gwenda, hen Zen eiwa Bian han de zeraha-en
gwen Zi.””

39 Dekam zep sap balk tan hap alp dasik, hwéna Yesus man
zébon mae onakon aya gwe ine halka.

40 Yesus ki zep weyana Yordan mo men eihya san dep asa
golélwanda halka—- men zéwe Yohanis Bak menkam su tabirida
gwe'ankake. Zao zep asa golélowehe gweka. 41 Dekam zini beya
nik zep Zébon onak dep yaing gwe-gwezak. Zen dekam zep égu
gwe'ak, “Yohanis Bak sap hom owas-owasna syal gwe-gwibirki,
hwéna kitak mensa hamal hap zini an hap dena ayang gul
gwizimki, angkam an zep ki eiwa kirekam lwa'an.” 42 Zen zao
zep beya tangankam Yesussu anakan daibliblak, “An eiwa Zen
tangan-— nésa de ngaya tabin hip de Zi niye.”

Lazarussu kim tin nikon ngaya takake:

1 Zini dekam ki, bosena Lazarus. Zen Yerusalem golek
denak éna Betaniak somor dare zeban zigwé gweka—
Maria ne Marta ne ban.” 2 Maria in zen Yesus mo tanana irase

910:34 Mzm 82:6

"11:1 Lazarus men zep Yohanis awe ale gulku, zen tahalha zini Lazarussu
hom- men desa Yesus gulk sun de ol blaorankam aisil gweblakake, in zen
tinkim Abraham Bak hon ngatan zi mo langnak hatakake. (Luk 16:19-31) An
hwéna ahana Lazarus, Yesus mo wal bose. Yunani olkam béjen dam gulsun,
san ha Lazarus zénana, san ha Marta zéna naye? Zini beyakam man enlala
neibirida gwenan, “Marta zen Lazarus mo aya. Maria zen oso zem.” Lazarus
mo bosena hen enlala naban. Bosena in mo enlalana, “Alap man nésa mas
gwibirida gwenda.”
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dawem nabare minyakkam ngan sosubluk, hen zére mo nol
ala blal-blalkam sasa soblak. Hwéna nama de ngan sosublun
srémnak, aya zem in dekam zep sang-sang gweka. 3 Dekam
zep Yesussu anakan en soneblak, “Bian, eno dang tininak de
wal bosyanna man sang-sangna sabak gwe'ara.”

4 Yesus kim salka, ki zep asa zére hon de ang ta gwen wenya
gubiridaka, “Zéno sang-sangna in tin hip denaka hom. Zen
hwéna mae hap hla tak: Dekam de zé Alap mo Tanena ano
ngatan zi mo lang nakore sosonsa goltreizimdin hip, hen Alap
mo bosesa dekon teip gulsublun hap.”

5 Yesus sap man Marta, Maria, hen eis zem Lazarus maesa
dang tini tabirki, 6 hwéna kim Lazarussu kirekam salblaka, Zen
hwéna man zé etan dare yaklakam asa golégweisiki. 7 Ki zep
hwéna asa gubiridaka, “Angkam nen etan Yerusalem mo lang
san dep lwan dahan.”

8 Hwéna ée ama ding ulblik, “Bian guru, nér hom dekon am
Emsa kasokam de i tiblan hap alp dasik, hwéna angkam ema
hohol gwe'ara— nabakam de etan desan lwahan hap!”

9 Hwéna dekam zep ap gulk sun de ol blaorankam ding
gulzimki, “Aha-ere yaklakam yakla nwena dua-blas jam enkam
am zil gwenda. Zi de yaklam té naseranna, zen béjen zaran,
sap okamana ansa de ngatan gun hup dena dekam man zil ane
gwenda. 10 Hwéna kawesinnik de té naserankam, dekam ki
altil gwenan, sap dekam ngatanna hom.”

11 Kirekam kim asa gubiridaka, ki zep etan ola ap mas
gulzimki, “Néno mae mo wal bosyanna mes ta guk halka. Ee
ama li tan hap song gwe'an.”

12 e hwéna dekam ama ding ulblik, “Bian, zen ba hap de
duweblan hap? Sap zen de sang-sang hap nisi tankam, zen zén
sa totoresa luwera.” 13 Hwéna Yesus insa ki ola gulk sun “ta
guk han”kam blaonka, zéno enlalana, “Lazarus mes tilki.”
Hwéna ée ama zéno ola tim uk, “Eiwa, nisi ta'ara.”

14 Zén zep etan damnak asa gubiridaka, “Lazarus mes tilki.
15 Ee menkam mae habé tol ngaya tan hap duwebla srém
gwek: Sap zen dekam sa eno mae mo Asa de taibliblanna bil
gwer. Zep haen, nen duweblan.”

16 Ee, Yesus hon de ang ta gwen wenya, ano mae mo ahana
Tomas, men desaé asyas olkam en gweblak “dan de wé son
walas”kam, zen zep asa gubiridaka, “Haen, nen ang gweblan—
zao eka Bian han apdekam értik.”
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Yesus kim gukuke, “Ee an Zen- juwen
nakon de ngaya tabin hip de Zini.”

17 Yesus kim €éna iwe asa goléyaing gwe'an zaka, zao zep
nenblak, “Lazarus Bak mes tilki. Mes tol kaso hulak nénnek.
Angkam zéwe yaklana mes dan-nér dan-nér nér.” 18 Ena Betania
zen Yerusalem kon golek. Zéno langana dan-ahare kilometer
enkam. 19 Zen in zep z€ Yahudi zini beyakam Marta ne Maria
neka du neizimzik— dekam de zé€no nik mo enlwansa sé ta
sonezimdin hipye. 20 Marta kim anakan sak, “Yesus angkam
man golek de gwe'an zala,” dekam zep ala tablan hap song
gwek. Maria hwéna hom ang gwibik. Zen man golak gwék.

21 Marta kim hla ta guk, ki zep gu gubluk, “Bian, Eme awe
gwénanam, ano eisni molya tilinam. 22 Hwéna ée tawana:
Sap angkam mae de Em ba mae hap Alapsa abe ta'anam,
Zen sa kirekam ebe hap golblala.”

23 Ki zep ding gulbirki, “Eno osona in sa etan ngaya gwera.”

24 Ki zep hwéna ding gulbluk, “Ee tawana: Zen aumwa hap
de yaklanak sa ngaya gwera- tingare ahakore wenya ban.”

25 Yesus ki zep etan gubirki, “Ee an Zen- juwen nakon de
ngaya tabin hip de Zini. Hen héndep de ngaya tabin hip de
Zini, Ee an Zen. Zini men zen Asa taibliblanna, zen sap sa juwe
gwer, hwéna sa etan éngaya gwe-gwer. 26 Hen zini men zen
nama de gwénnak Asa taibliblanna, zen molya héndep denaban
juwek. Em san ema Asa kirekam taiblibla'ara?”

27 Ki zep ding gulbluk, “Eiwa, Bian, ée mesé anakan Emsa
taibliblak, ‘Em in Alap mo zer sonen Zi tangan— okamanak de
zisi de ngaya tabin hip Dena. Em an Alap mo Tane.””

28 Marta kim kirekam gubluk, zéna ki zep gol san dep
Iwahak, ki zep oso zem Mariasa i mwa ennak gubik, “Bian
Guru mes golek de gwenan zala. Zen man emsa de goltowen
hap dwam gwe'ara.” 29 Kirekam kim salbik, nabakam zep
luwek, héndep dekam zep ala tablak. 30 Yesus hom dekam
énak hata'an naka. Zen nama dekon eiszim'inka— men zéwe
Martasa goltowekake. 31 Yahudi zi beyana in zen Maria mo
enlwansa dikim sé ta sonebin hip golak lowe he'ak, zen kim
nabakam de luwe ine kininnak hla nuk, dekam zep enlala
neibik, “Zen aya zemka de drénen kaso hulak de gosa gwén
hap song gwe'an.” Zep noltro kinik.
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32 Hwéna Maria kim abon mae onak hatazak, Yesussu kim
zé hla tak, ki zep zé zéno nwenak anakare ola ban ik gwe
hezak, “Bian, Eme awe gwénanam, ano ayana molya tilinam.”

33 Mariasa kim go gwénnak kara gu'unka, hen men zen ang
neibirzik, desa de hen aitin-aitin go tannak kara tabinkim,
enhona man tangan dowebla hanaka. 34 Dekam zep
takensibiridaka, “Em endawe énnek?”

Ki zep ding nulblik, “Haen. En esa ki zé kaso hula insa
hlaulu.”

35 Yesus ki zep hen gona gwé'anka.

36 Yahudi zi beyana in dekam zep égu gwe'ak, “Emki hla
tan. Zen man sap sérkam dang tini taka.”

37 Hwéna ahakon man éguk, “Zen ki am zi nwe diminni
dawem taka. Ba hap Lazarus Swesa nabakam dawem taza srém
gweka?”

38 Ki zep héndep Yesus kaso hulak iwe go gwéndan naban
goléyaing gweka. Hula insa mes kaso yawalkam mat nulsuk.

39 Ki zep gubiridaka, “Kasona insa em irhi gun.”

Marta ki zep ding gulbluk, “Hwéna angkam asena karek
tangan nakake! Sap angkam yaklana mes-am dan-nér dan-nér
nér— drénen hyanakye.”

40 Ki zep ding gulbirki, “Men kirekamé emsa gubir, em de
Asa taibliblankam, em esa ki hlaulu— Alap kim de soson zemka
goltreizim'inkaye.”

41 Kasona insa kim irhi nuk, ki zep ngli san kara gwe seka,
ki zep Alapsa gu soneblaka, “Bian, Em Asa sam ta'ara, sap ano
abena ema sal gwenda. 42 Ee sap tawana: Em home Asa salsik
gweblanda. Hwéna Ee mae habé kirekam dawemna ebe hap
golblanan- zi beyana an dikim ésane gwen hap, hen zen dikim
Asa anakan taibliblan hap, ‘An eiwa Alap zer soneka.””

43 Kim kirekam gu sonesiki, ki zep ol mamkam takenblaka,
“Lazarus, em wet sozan.” 44 Dekam zep héndep wet so zaka.
Taha-tanana nama deyol ngap-ngapkam de tahalenna, hen aha
deyola nwe-masenak. Ki zep Yesus gubiridaka, “Dekam hil-hil
la soneblak.”

Yesussu de tan hap kim ola aha-en nukke:
(Mat 26:1-5, Mrk 14:1-2, Luk 22:1-2)

45 Zini men zen Maria mo enlwansa de sé ta sonebin hip zao
lowe he'ak, kim owasna insa hla nuk, dekam zep beyakam
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Yesussu daibliblak. 46 Hwéna ahakon kim lwan dahak, dekam
zep Farisikam de gubirida gwen wenyaka nenbiridak- Yesus
mo owas syal gwibinni insa. 47 Zen zep Farisikam de zini hen
Alap mo golak de syal tan zi mo mam-mamna Yahudi zi mo
teipsin sinodenak dena’ kwang nulidak— dekam de égolek de
gwen hap. Zao zep égu gwe'ak, “Nen banakan esa éblal? Zini
in owas-owasna man beya gul gwe'ara! 48 Nen de nwe enkam
kara tankam, ki hwéna tingan desa sa daibliblal. Dekam hwéna
desa sa langna ansa de teipsinkim irik gin hip dam dasil. Dekam
hwéna Roma mo mam-mamna sa nésa jal neibiridal, ki dekam
sa hwéna Alap mo gol yala ansa dri nulzir hen néno kore naka
sa damerazal.”

49 Dekam zep zini bosena Kayafas Bak, men zen tahunna
inkam Alap mo golak de syal tan zi nikon teipsiki, zen zep
gubiridaka, “Em in enlala joblo-topna! 50 Diki dawemna nébe
mae hap aha-ere zi de tinni airis— dekakim tingare Yahudi zi
juwe srém gwek.”

51 Kayafas kim kirekam gubiridaka, zen zére en mo enlala
nakon hom ki gubiridaka. Tahunna dekam Alap mo golak de
syal tan zi nikon zen teipsi'inka. Zen in zep, kim kirekam
Yesussu de zersin hip sap gubiridaka, hwéna man nwe-mase
gwek— san de Alap mo olsa de anakan hamal hap ayang
gulzimdinni kiye, “Yesus sa tingare Yahudi zisi dikim ngaya
tabin hip tili.” 52 Hwéna Yesus Zen Yahudi zi en hap hom tilki.
Zen diki tingare Alap mo hlil irin zi hip, sap Yahudi srém zi,
men zen tingare lang san sekwak gwenkam lowe henda
gwenanke, desa dikim aha-en gun hup tilki. Hwéna Kayafas
Bak in kim kirekam guku, zéna gulk sun de enlalana hom dam
gulsuku. 53 Yaklana inkam zep Yesussu de tan hap ola zim-zim
nik.

54 Zen in zep dekam Yesus Yahudi zi mo nwe nakon langa
gwesiki. Hwéna dua-blaskam de wenya asa en zep golések
gweka- € bosena Efrayim san dep, zi srém lang golek denak.

$11:47 Yahudi zi mo teipsin sinodena, zen Yahudi mo nol-nola tuju-pulu
enkam. Ahakon hen Farisi hon de biti gwen wenya, hen ahakon Saduki hon
de biti gwen wenya, hen dare hlikna in kon ahakon hen Musa mo titi tabin
olsa de tawa ta gwibin wenyak biti gwek.
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Zao zep asa golélowehe gweka. 55 Tahunna men kiye, kim
Yahudi mo yakla yala Paskanak golek de gwe-gwek, dekam é&-é
san de wenya beyakam Yerusalemk tagal gwe-gwezak. Dekam
yaklana iwe de hatan srémnak nabakam étagal gwe-gwezak-
dekam de Alap mo golak otweran maesa de tru ta seblankam
z€re mae mo karek-kareksa Alap mo nwenak ber-ber gun hup,
hen hokam de nola kon zénaka hlé tabirida gwen maekam.

56 Zen zep z€éno mae mo tagal gwen hap de yakla yala inkam
Yesussu Yerusalemk dé gwebla'ak. Hen kim Alap mo golak
étagal gwe-gwe'ak, dekam man zénaka anakan dakensibirida
gwe'ak, “San ha sa yakla yala an hap hata zala? San ha molya?
Em banakane enlala ébla'an?” 57 Hwéna Farisikam de zi niban
Alap mo golak de syal tan zi mo mam-mam naban mes tingan
anakan tawa dabiridak, “Yesussu de hla tankam, nabakam asa
enbiridazak, akakim balk lak.”

Maria kim Yesus mo tanana irase dawem
nabare minyakkam hlé tazim-blikke:
(Mat 26:6-13, Mrk 14:3-9)

1 Yakla yala Paskanak dikim zaun hup yaklana enam
enkam lwa kini'ak, Yesus ki zep dua-blaskam de
wenya asa Betania san dep golések gweka. Lazarus mensa nér

hom tin nikon ngaya taka, zéno gwé gwenna hen zéwe.

2 Zéwe de zini dekam zep tembane yawala syal neibik— Yesus
hun de zé zertembane gwen hap. Marta hen man mas gwek—
tembanesa de dére ta guk gwizimdinnik. Lazarus Yesus hun
apdenak inikin'inka. 3 Maria ki zep minyak narwastu botola
ban golhatazak. Minyakna in stenga litera. Zéno irasena
sérkam de dawem tanganna- aha minyak naban de siri gun
srémna. Zep desa de gonna te-alana mam tangaranna. Maria
ki zep minyakna inkam Yesus mo tanana hlé tazim-blik, zére
mo nol ala blal-blalkam zep hwéna sasa soblak. Gola iwe
minyakna in mo irase en zep ére guk. 4 Hwéna éna Kariot
walya Yudas Bak man husus gwibi'inka. Zen dua-blaskam de
wenya ano mae mo ahana- men zen Yesussu zergukuke. Zen
ki zep guku, 5“Zen ba hap wabakam hlé tazim? Minyakna in
te-ala hap de lidak gulunam te-alana mam tangan naka maka

Perjanjian Baru dalam bahasa Orya di Papua; The New Testament in Orya of Indonesia, © 2014, YASUMA



369 Yohanis 12

nép zerzimnin.! Desa emaka tahalha zi hip kae é gwebla-
zim'in.” 6 Yudas in hwéna tahalha zisi de kwasang gwibiridan
hap hom ki guku. Zen in sowé tamna, zep ki kirekam guku.
Te-alana mensa zini Yesus hup hen dua-blaskam de wenya abe
mae hap kap da gwizimk, zen Yudas zirensik gweka. Hwéna
zen man aha hlikna twen gweblaka.

7 Hwéna Yesus man ding gulbluka, “Dikire gwék. Zen man
Asa sam tanan, sap Asa de dré nwanun hap de yaklanak mes
golek de gwer. 8 Sap tahalha wenya em desa nama esa olélowehe
tine gwer. Hwéna Asa em molye dakal hap érgwé gwek.”

9 Kim ésak, “Yesus Betaniak gwé'ara,” ki zep Yahudi zini
beyakam Yesussu de hla tan hap yaing gwezak. Hen zen man
Lazarussu de hla tan hap édwam gwek— mensa tin nikon ngaya
takake. 10 Alap mo golak de syal tan zi mo mam-mamna dekam
zep Lazarussu de hen tan hap kalang nébla'ak, 11 sap zini
beyakam Lazarussu de ngaya gwennak hla tankam zébon mae
onakon wet so gwe'ak— Yesussu dikim hwéna taibliblan hapye.

Yerusalem kon kim Yesussu teipsin
zi mo kim hut du ane gukke:
(Mat 21:1-11, Mrk 11:1-11, Luk 19:28-40)

12 Ka'ankam, ki zep zi beyana men zen yakla yala Paska
hap Yerusalemk lowe he'ak, ki zep ésak, “Yesus angkam man
hata'ara.” 13 Dekam zep yera ala makare naka nublunk— men
kirekam teipsin zisi de zerhatannak égwé gwekke. Zen kirekam
zep € nakon hut tu ane gun hup wet so gwek, hen te alana
inkam wam da guk gwebla'ak- ol mamkam de anakan étaken
song gwen naban,

“Hé'ho, hé'ho!

An Bian mo bosekam nésa dikim tatetekam irik gin
hip hata se'ara.

Diki Alap Zen zébe hap dawemsa golblan.”

£12:5 Yohanis mensa “te-ala mam tangan”kam ale gulku, zen Yunani olkam
“300 dinar”kam ale gulku. Te-alana dinara zen zéno mae mo perak tangankam
de te-ala kaso, hen zen dekam anakarekam de aitbin: Zi de aha-ere yakla
blalkam syal gwenna, zéno gajina dekam aha-ere dinarkam. Zep 300 dinara,
zen te-alana mam tanganna- san de 300kum de zi mo aha-ere yaklakam de
syal tan gajina kiye.
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14 Yesus ki zep keledai tane tahannak sewe seka, zao zep
nikin ine halka. An kitak man apde nék— men kirekam Alap
mo épba olak lwakke,

15“Ena Yerusalemk de zi, bahem éairin. Bira,
eno mae mo teipsinni keledai tanenak de
nikinhal zankam hata'ara.”t

16 In zen ki zé Iwak, ée zére hon de ang ta gwen wenya
homé dekam dam ulsuk. Hwéna in kim Yesus zére mo ngatan
zi mo lang nakore sosonna goltreizimki- tin nikon de ngaya
gwenkam, zen dekam zebé dam ulsuk, “Eiyé, hare Alap mo
olak kirekam am zébe hap dena hamal hap ale nulblik. Hare ée
zep am kirekam syal eibir-blik.”

17-18 Mae hap beyakam Yesussu de hut tu ane gun hup
wet so gwek: Zini men zen Lazarussu de kaso hulak takenbla
irinkim ngaya tannak hla dak, zen beyakam owasna in hap
de ola donbirida gwek. Zen in zep beyakam ala da gubluk.
19 Farisikam de gubirida gwen zini dekam zep zénaka
nenbiridak, “Nen waba habe anakan jalse eibirida gwenan,
‘Zébon osan bahem ang tan.” Hwéna emki sap hlauludan.
Okamanak de zini angkam zébon en étingan gwe'an!”

Yesus kim Zén de tin hip denaka tonbiridakake:

20 Men zen Yerusalemk dekam lowe he'ak, yakla yala
Paskanak de ang tan hap, ahakon hen Yahudi srém zi. 21 Zen
dekam zep ano mae mo ahana Pilipus onak yaing gwezak,
ki zep nenblak, “Bian, ée Yesussu de zertowen habé édwam
gwe'an.” Pilipus in, zen Betsaida wal, Galilea mo lang nakon.
22 Zen dekam zep Andreassa gubluka, deban zep apdekam
Yesussu enblaka.

23 Yesus ki zep asa Yahudi srém zini in han gubiridaka,
“Angkam yaklanak mes tangan golek de gwer— ngatan zi mo
lang nakore Zi Tanganna ano bosesa dikim Alap mam gun hup
denakye. 24 Eiwa denakaé emsa gubirida'an: Ee an gandum dan
makan. Gandum danna kama hulak de dré nwanun srémkam,
zen béjen eini tén. Tén srémkam sa lwala. Ee hen kirekam:

U12:15 Alap mo épba ola in, Zakaria Bak ale gulku. (Zak 9:9) Zen éna
Yerusalem mo aha bosena “Sion”kam ale gulku. Orep de zini kirekam €enlala
gwe-gwek: Teipsin zi de kudakam song gwe zanna, zen eijan hap.
Keledaikam de song gwe zanna, zen umlaekam de hatazan hap.
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Kama hulak de dré nwanunkam, dekam asa eini mamkam tér.
25 Hen kirekam, zini men zen zére mo okamanak de timsi
anakan golinik gwenna, ‘Ee babé tin,” zen sa héndep tim niban
jek-jak gwera. Hwéna men zen zére mo okamanak de timsi Asa
de ang gwe-gweblan hap nolairi srém gwe-gwe'ak, zen héndep
denaban sa lowehe gwer.V 26 Hen men zen abe hap de syala
nol gwe'ak, zen diki tana wei san zen Asa zertro gwen. Héndep
lamkam Fe men zaoé gwé'ak, zen hen zéwe sa yaing gwer. Men
zen kirekam abe hap de syala nol gwe'ak, ano Bian sa zébe mae
hap bose dawemna golzimdi.”

27 Ki zep ayang gulzimki, “Ano enhona man tangan dowe
hana'ara. Zep Ee banakan asa Biansa gu soneblal? San ha
anakané gu soneblan?- ‘Bian, Abon onakon karek yala ansa
langa gulsuk- in zen Abon onak dep golek de gwe'anye.’
Hwéna kirekam béjené, sap Ee an kire habé hatazak- karek
yala insa de goltowen hap. 28 Zep Ee a kire enkam asa gu
soneblal: ‘Bian, diki tingare zi mo nwenak ere en mo bosesa
Emki mam gun.””

Ki zebé hwéna kitak ngatan zi mo lang nakore ola anakan
ésalsek, “Ee mesé Ebon onakon are mo bosena mam guk, hen
etan asa kirekam mam gul.”

29 Hwéna zi beyam-byana men zen zé ézau'uk ahakon man
éguk, “In ngli tadrenda.” Hwéna ahakon man éguk, “Ki hom.
In Alap mo dam taha nakore zi ki gublunda.”

30 Yesus ki zep gubiridaka, “Ola in zen wet sonanhal, zen Ee
de sane gwen hap hom. Zen hwéna em de ésane gwen hap.

31 Ano syala an dekam sa Alap okamanak de zi mo enlala aning
tanna zerwet sozimdi— dekam de karek tabin hip. Hen angkam
de irik gin zini dowal mo kigisa dekam sa tanakam holenak
zaublu inera. 32 Hwéna Asa kim de okamana an kon neir ine
ha'ak, zen dekam asa tingare zi ausu dikim Abon onak yaing
gwezan hap de orana kles tyasizim.” 33 Kim kirekam gubiridaka,
Zen man kim anakan goltreizim'inka, “Ee an kirekam de tinsi
asa hlaul.”

34 7Zi beyana in kon dekam zep ding nulblik, “Alap mo olak
man lwak, ‘Alap mo Zi zer sonenna, Israelsa de ngaya tabin hip
Dena, Zen héndep denaban sa gwé gwera.” Zep em ba habe
anakan gulu?- ‘Ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna Asa sa

v12:25 Mrk 8:35
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okamana an kon neir inehal.” Em insa ‘ngatan zi mo lang
nakore Zi Tangan’kam enaka zerléwe gwenda, hwéna ée homé
dam ulsuk gwenan, ‘Em ba habe ki kirekam gu gwenda?’”

35Ki zep ding gulzimki, “Okamana an hap de ngatan nabare
Zini, Ee an Zené angkam kolengkam emsa golélowe he'an.
Hwéna kawesinni sa nabakam emsa jap guludal, hen dekam
kawesinnik esa ébute halasen gwer." 36 Zep ngatansa de
golzimdin hip de Zini Asa em taibliblan. Zen dekam esa enho
nakon éngatan gwer— dekam de ébute halasen gwen srém
hapye.”

Yahudi zini kim daiblibla srém gwekke:

Kirekam kim gubiridaka, ki zep dua-blaskam de wenya asa
golések gweka, hen dekam zep zi beya mo étawa gwen srémnak
asa golélowehe gweka. 37 Zen sap man owas-owasna beya
gulzimki, hwéna zi beyana in hom daibliblak. 38 An kitak Alap
mo ol ayang gul gwen zini Yesaya Bak mo olsa dikim sul sonen
hap ki kirekam lwak. Sap Yesaya mo ola Yesus hup man
dakastilbli'an— zen insa anakan Alapsa gu soneblakaye:

“Bian Alap, néno nik mo ol ayang gulzimdinni hom
am daiblibi'in!
Hen owas-owasna mensa Ena ere mo taha sosonkam
syal gwe-gwibirida, desa hen hom tame nu'in.”X
39 Zen mae hap daiblibla srém gwek: Sap Yesaya Bak hen man
Alap mo ola anakan hamal hap ayang gulzimki:
40 “Ee mesé zéno mae mo nwena dimin tabir-zimk,
hen zéno mae mo enhona mesé kawesin tazimk.
Dekam molya nwekam lalak dasik,
hen enhona molya €hleng gwizimk.
Dekam molya Abon osan dep etan lwanda halzak.
Lwan dahal zankam ki Ee amaka ngaya tabi'in.”y
41 Yesaya mae hap kirekam Alap mo ola insa ale gulku, sap zen
ngein sin Yesus mo ngatan zi mo lang nakore sosonsa hlaulku.

42 Hwéna ahakon man sap daibliblak- sap Yahudi mo
ahakore mam-mamna. Hwéna Farisikam de zini man Yesussu
de ang gweblan hap jalse neibirida gwek, zen in zep dekam
damnak ékira gwe srém gwek. Mae hap kirekam égwé gwek,
sap man anakan éairi gwek, “Asa sa hwéna but srém gola kon

W12:35 Yoh 8:12 ¥12:38 Yes 53:1 Y12:40 Yes 6:9-10
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néralsa soner.” 43 Zen dawemkam zi bose zik de sam
gwesibiridan hap denaka dwam nei gwibik. Zen hom dekam
anakan éenlala gwe-gwek, “Diki Alap Zén de asa sam
gwesiblinna airis.”

44 Yesus anakan sap ki gubirida gweka, “Zini men zen Asa
taibliblanna, zen Asa en hom taiblibla'ara, hwéna zen hen
dekam ano Biansa taiblibla'ara— men Zen Asa zer sonekake.

45 Men zen Asa hla da gwe'an, zen ki hen, men Zen Asa zer
soneka, Desa hen man hla da gwe'an.? 46 Ee sap okamanak awe
ngatansa de golzimdin hibé hatazak. Zep zini men zen Asa
taibliblanna, zen sa kawesin nikon wet so gwer.

47-48 “Ee okamanak awe karek tabin hip homé hatazak. Ee
hweéna ngaya tabin hibé hatazak. Zep men zen de Asa baes né
gwebla'ak hen ano ol san de ang tan hap baes ta gwe'ak, Ee Aen
molyé desa aumwa hap de yaklanak karek tabik. Hwéna ano ola
men desa zéna baes nei gwibik, zen zep sa Alap anakare ola ban
karek tabiri, ‘Em ba habe desan ang ta srém gwek?’ 49 Sap Ee
are mo enlala san denaka homé tonbirida gwenan. Hwéna Bian
men Zen Asa zer soneka, Zen mensa ayang gul gwizimdin hip
abe hap golblaka, Ee desa ené ayang gul gwizimnin. 50 Hen Ee
tawana: Tingan men zen Bian mo ol san ang ta gwe'ak, zen zen
sa héndep de lowehe gwen hap de oranak éwet so kini gwer.
Zen in zep, Bian men kire enkam ayang gul gwizimdin hip Asa
gu gweblanda, Ee desa ené tawa ta gwibirin.”

Yesus kim zére hon de ang ta gwen zini ano
mae mo tanana ngan tasibir-zimkike:

1 Yaklana dekam aha-en lwa kini'anka- yakla yawala
Paskanak dikim hatan hap. Yesus dekam mes anakan
tame gu'unka, “Angkam mes hatal—- Ee dikim okamana ansa
hli yun hup, hen Bian osan dep dikim lwahan hap denakye.”
Tingan men zené ang € gweblak, asa man tangan kwasang
gwibirida gweka. Héndep kim Bian osan dep etan lwa ha'anka,
kire enkam ki héndep asa kwasang gwibirida gwe'anka.
2 Yaklana inkam, kim Yesus asa golétembane ta'anka, hwéna
dekam dowal mo kigina mes Yudas hap Yesussu de zergun hup
de enlalana ing ta soneblaka. Yudas in Kariot walya Simon mo

212:45 Yoh 14:9
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tane. 3 Yesus dekam mes anakan tame gulku, “Bian mes tingare
sosonna abe hap golblaka. Ee sap zére onakoné hatazak, hen
angkam zére osan debé etan lwa ha'an.” 4 Sap kirekam mes
tame gulku, zep tembane tan nakon luweka, ki zep tahan
bajuna alsiki, hen dekam zep handuknu obun tihinak da taka.
5Hen ki zep hona blomenak sul soneka, dekam zep ano mae
mo tanana ngan tasibir-zim'inka. Handuknu inkam zep sasa ta
gwibir-zim'inka. 6 Kim Simon aha bosena Petrus hon hata'an
zaka, ki zep zé€ takensiblika, “Bian, Em ba hap de ano tanana
ap ngan sosublun hap?”

7 Ki zep ding gulbluka, “An desaé angkam syal gwibi'in, em
molye angkam tame gulku. Hwéna lamkam esa tame gulu.”

8 Petrus ki zep gubluka, “Béjen! Em toton béjen Em ano
tanana ap ngan sosublun!”

Dekam zep ding gulbluka, “Ee de eno tanasa ngan sosun
srémkam, ki em ema Abon onakon wet so'ara.”

9Ki zep ding gulbluka, “Bian, kirekam de lwankam, ki tana
enna bahem ap ngan sosublun. Ki héndep taha naban nola ban
ap ngan sosublu!”

10 Yesus ki zep gubluka, “Ho awan zini hom édwam
gwe-gwenan-— etan de tim niban awan hapye. Diki tanana, zen
té naserankam de son nénkam. Desa man ngan sosun hup dwam
nei gwizimnin. Dekam kitak de timni mes ngan gwe henan. Em
kitak mese éngan gwehek. Hwéna ebon mae onakon aha-en,
zen hom ngan gwe he'ara.” 11 Yesus mes anakan tame gulku,
“An zen sa Asa dikim z€ balk tan hap zertreizimdi,” zen in zep
anakan asa gubiridaka, “Ebon mae onakon aha-en, zen hom
ngan gwe he'ara.”

12 Ano mae mo tanana kim ngan tasibinkim so ta sonebirki,
ki zep tahan baju zem etan ala soka, dekam zep zére mo nikin
gwennak dep lwa halka. Dekon zep nonol asa takensibiridaka,
“Mensaé ebe mae hap syal gwibir-zimnin, em wéhé tame u'in?
13 Em Asa ‘guru’kam hen ‘bian’kame en gweblanan. Zen airfs,
sap Ee an eiwa eno mae mo kire. 14 Ee sap eiwa eno mae mo
bian hen guru, hwéna Ee mesé eno mae mo tanana ngan
tasibir-zim. Zep em hen diki kirekam de enaka gweibirida
gwen-— ere mae mo tanasa de hwé-hwékam babu gwen zi mo
kim ngan tasik gwibir-zimdinkimye. 15 Ee mesé Aenaka érak
makan dré nenan- em dikim hen kirekam enaka gweibirida
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gwen hap. 16 Eiwa denakaé emsa gubirida'an: Zi mo tana
iltikinnik de babu gwen zini béjen zére mo zi bina insa kwé
tan. Hen zini men zen aha zi mo olsa golsong gwe-gwenna, zen
betekna. Men zen zer sone gwenna, zen mamna. 17 Angkam em
ema anakan tame u'in, ‘Ee an betekna,” zep em de kirekam
enaka enlala betekkam mas gwibirida gwenkam, ki esa ailya
gwibinni hla kul gwer.

18 “Ola in desa emsa gubiridanan, zen man ebe mae hap
dakastilzim'in, diki aha'en. Ee mesé kitak emsa tame tabik,
héndep zebé emsa dam tasibik. Hwéna sap kirekam, mensa
orep abe hap dena Alap mo olak hamal hap ale nukke, zen
kirekam sa ki héndep lwal- anakan men zen lwak,

‘Zini men debané zertembane gwe-gwek, zen hwéna

ano jal zi hip sa jowera.’@
19 An zebé desa hamal hap emsa gubiridanan: Sap in kim
jowe'ak, zen dekam esa Asa anakan laibliblal, ‘An Zen Tangan—
Alap mo zer sonen Zi niye.’ 20 Hen Fe eiwa denakaé emsa
gubirida'an: Zi de ano zer sonen zisi zer irinni, zen ki hen
Aenaka zer in'ira. Hen zini men zen Aenaka zer irinni, zen hen
Bian, men Zen Asa zer sone zaka, Desa hen zer innira.”

Yesus kim hamal hap gubiridakake, “Ebon mae onakon
ahanik sa Asa dikim zé balk tan hap zertreizimdi.”
(Mat 26:20-25, Mrk 14:17-21, Luk 22:21-23)

21 Yesus kim kirekam gubiridaka, dekam zep tangan enlalana
dowebla hanaka, ki zep damnak asa gubiridaka, “Eiwa denakaé
emsa gubirida'an: Ebon mae onakon ahanik sa Asa dikim zé
balk tan hap zertreizimdi.”

22 Ee dua-blaskam de dam tasibin wenya dekam zebé
aenaka ngalap naban karatda labi'ik— mae hap: “An narasa
ki gublunda?” 23 Abon mae onakon, ahana men desa Yesus
kwasang gwe-gweblaka,b zen dekam zére mo dam taha nakon
nikin'inka. 24 Petrus dekam zep zébe hap tahana wap gulsubluka,
ki zep gubluka, “Emki takensiblin: Zen narasa ki kirekam
gublunda?”

@13:18 Mzm 41:10

b13:23 Yohanis man anakan ale gul gweka, “Dam tasibin zini men desa Yesus
kwasang gwe-gweblaka.” Zen Yohanis ki zére mo bosena kirekam golzabe
gweka. Zen mae hap mes yap zénaka kira ta srém gweka—- zi nwenak de
zénaka bolamda tan srém hap.
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25 Zini in ki zep golek de ta zaka, zao zep takensiblika,
“Bian, narasae ki enlala gweblala?”

26 Ki zep ding gulbluka, “Ee kimé rotina ansa kolho honak
os gul ane'ak, men zébe habé golbla'ak, zen zen.” Ki zep roti
apna insa os gul ineka, desa zep Yudas Bak hap golblaka.

27 Yudas kim roti apna insa twinbirki, dowal mo kigina dekam
zep hwéna ing gwe heblaka. Yesus ki zep gubluka, “Mensa ena
kalang gwe'ara, nabakam syal gwibir.” 28 Hwéna Yesus insa
kirekam gubluka, €e in zené zé teinikin'ik ée homé dam ulsuk.
29 Yudas zen zen Yesus mae han ano mae mo te-alana zirensik
gweka, ¢ zep ano wal bose walya ahakon man tim nuk, “Yesus
man yap gublula— tembane maesa de yakla yala awe dep

lop tan hap.” Hwéna ahakon man tim nuk, “Zen te-alasa

de tahalha zi hip kae gwebla-zimdin hip mes yap gulblula.”

30 Yudas in kim roti apna insa twinbirki, ki zep héndep gola
in kon te soka. Dekam mes kawesik.

Yesus kim titi tabin ol ésena golzimkike:

31 Yudas kim song gweka, Yesus ki zep asa gubiridaka,
“Angkam mes zaul- ngatan zi mo lang nakore Zi Tanganna ano
bosesa dikim Alap mam gun hup denakye. Hen Abon onakon sa
kitak Alap mo bosena teip nulsublunda gwer. 32 Abon onakon
kim de zini Alap mo bosena teip nulsublu'ak, Zen dekam sa
hwéna Alap ano bosena etan dawemkam mam gulsublula- zére
onak kimé hata'akye. An nabakam sa ki lwal. 33 Em ano dang
tininak de walas, Ee molyé holokam eban mae golélowehe
gwek. Em esa Asa 1é gweblal. Hwéna men kirekamé Yahudi
zisi gubirida gwek, angkam Ee hwéna emsa hen kirekamé
gubirida'an: Men zao debé song gwe'an, em molye desan Asa
értrok.

34 “Zep angkam Ee titi tabin ol ésena ansa ebe mae hap
hli yulzim'in: Em enaka kwasang gwibirida gwen. Ee men
kirekamé emsa kwasang gwibirida gwekke, em hen kire enkam
enaka kwasang eibirida gwek. 35 Kirekame kwasang naban
lowehe gwe'ak, dekam sa tingare zini anakan emsa tame da
gwibir, ‘Zen eiwa Bian zére hon de ang ta gwen wenya.’”

€13:29 Yoh 12:6
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Yesus kim hamal hap Petrussu gublukake,
“Em esa dan-ahan sonkam Asa zabeblala.”
(Mat 26:31-35, Mrk 14:27-31, Luk 22:31-34)

36 Simon mensa hen nen gweblak “Petrus”’kum, zen dekam
zep takensiblika, “Bian, Em endan san esa song gwera?”

Ki zep ding gulbluka, “Men zao debé song gwe'an, em
molye angkam Asa desan zertroka. Hwéna lamkam esa ki Asa
zertrola.”

37 Ki zep hwéna etan takensiblika, “Bian, hwéna ée ba hap
de angkam Emsa ang gwebla srém gwen hap? Ee mesé tangan
hohle gwenan- Emsa de zerzaunnuk de hwéna tin hipye.”

38 Ki zep hwéna ding gulbluka, “Em san eiwa tangane
kirekam hohle gwe'ara?— Asa de zerzaunnuk de hwéna tin
hipye. Eiwa denakaé emsa gublu'an: Ayang de gun srémnak,
em dan-ahan sonkam esa anakan Asa zabeblala, ‘Zini in ée
homé tame ta'an.””

Yesus kim gubiridakake,
“Ee an Bian osan dep de orana Zen.”

1 Yesus ki zep zére hon de ang ta gwen wenya asa
gubiridaka, “Bahem enlala nakon éngalap gwen. Alapsa
em taibliblan, hen Asa emki taibliblan. 2 Ano Bian mo gol yala,
teksonna beyana. Hen Ee desané song gwe'an— em de zé de
lowehe gwen hap denaka dikim hamal gulzimdin hip. Kirekam
de Iwan srémkam, Ee molyé kirekam emsa gu-gubiridananam.
3 Kimé kitak hohle gulzim'ik, dekam asa etan lwa halzal- emsa
dikim zéwe dep kwang guludahan hapye, apdekam dikim emsa
zéwe golélowehe gwen hap. 4 Hen men zao debé song gwe'an,
em orana tawana.”

5 Tomas ki zep takensiblika, “Bian, ée homé anakan dam
ulsu'un, ‘Em desan debe song gwe'ara.” Ee banakan de orana
insa tawa gweblan hap?”

6 Yesus ki zep ding gulbluka, “Ee an Zen tangan— eiwa de
oranaye, em dikim héndep de gwén hap denaka hlaun hup
denaye. Em de Abon osan ang gwen srémkam, em b&jen em
Bian onak hatan. 7 Asa de tame tankam, ki ano Biansa hen ema
tame la'an. Angkam tangan esa Asa dawemkam tame lal, zebe
hen Biansa tame la'an, hen mese Desa hla la gwek.”
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8 Pilipus ki zep gubluka, “Bian, ere mo Biansa abe mae hap
zertreizim. Dekam asa ésam gwesil.”

9Ki zep ding gulbluka, “Ee mesé sap holokam emsa
golélowehe gwek, zep Pilipus, em ba habe Asa tame ta srém
gwe'ara? Zini men zen Asa hla tanna, zen hen ano Biansa hla
tanda. Zep em de Asa tame tankam, em ba hap de Asa gublun
hap?- Are mo Biansa de zertreizimdin hipye. 10 Em san home
Asa taiblibla'ara? - Ee an Zen, Bian han de zeraha-en gwen Zi
niye, hen Zen aban aha-en. Ola mensaé ebe mae hap ayang gul
gwizimnin, zen are en mo enlala nakore olsa hom. Hwéna
Bian men Zen ano enhonak gwé gwenda, Zen Zen Asa zersyal
gwe-gwenda. 11 Ansa emsa gubirida'an, desa em taiblibin: Ee
mesé Bian han zeraha-en gwek, hen Zen mes aban zeraha-en
gweka. Ano olsa de taiblibin srémkam, ki ano owas-owas syal
gwe-gwibin ensa em taibli gwibin. Zen dekam esa héndep Asa
laibliblal. 12 Eiwa denakaé emsa gubirida'an: Zini men zen Asa
taibliblanna, zen sa ano kim syal ta gwer— Ee men kirekamé
syal gwe-gwenanye. Asa de taibliblan zini, zen sa hen ano
syala kwei nul gwer— banakare owassa de mamkam syal
gwe-gwibinkimye. Zen mae hap sa ki lwa gwer: Sap Ee Soson
Zini Bian osan debé song gwe'an— dekon de emsa mas gwibirida
gwen hap. 13 Em de Alapsa banakare mae hap ano bosekam abe
tanna, Ee asa desa ep syal gwe-gwibir-zim. Dekam sa zini Bian
mo sosonna hla nul gwer, hen zep sa Biansa boltere da gwer.
14 Asa de banakare mae hap are mo bosekam abe tanna, Ee asa
ki desa ebe mae hap syal gwe-gwibir-zim.”

Alap mo Enho de golélowehe gwen
hap kim gu-gubiridakake:

15“Em de Asa ensa Ilwa gweblankam, ki esa ano ol san ang
ta gwer. 16 Hen Ee asa Biansa abe tal- Zen deka ebe mae hap
Zisi Ahanaka zer sonezimki, Zen de emsa mas gwibirida gwen
hap. Zen Zen sa héndep denaban emsa golélowehe gwera.
17 Zen Alap mo Enho. Zen Zen- eiwa de enlalasa de ing ta
sone gwizimdin hip de Zi niye. Auhu-kama enlala zini, zen
molya Desa neirin gwek, sap desa nwekam béjen hla tan, hen
zen béjen Desa tame tan. Hwéna em en mese Desa tame lak,
sap Zen emsa golélowehe gwe'ara, hen Zen sa eno mae mo
enhonak gwé gwera.
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18 “Ee molyé emsa kwasap walas mo kim da tasibik. Ee asa
etan emsa hlauluda gwezal.? 19 Molya holo gwek, okamanak
de zini dekam etan molya Asa hla da gwek, hwéna em en esa
Asa hla la gwer. Ee asa etan tin nikon ngaya gwer. Zep em
hen esa éngaya gwer. 20 Yaklana zéwe de hatankam, zen
dekam esa abe hap dena anakan tame ul, ‘Zen eiwa mes Bi
zeban zeraha-en gweka. Hen eiwa néban mae mes goléaha-en
gweka.’ 21 Men zen ano ol san enlala tatete naban ang ta
gwenan, zen zen Asa enna nola gweblanan. Zen kire zisi sa
ano Bian kwasang gwibirida gwera— men zen kirekam Asa
enna nola gweblananye. Aena hen asa kwasang gwibirida
gwer, héndep zep asa Aenaka zébe mae hap zertrei gwizim.”

22 Hwéna éna Kariot walya Yudas Bak mo apde bosena
Yudas, zen dekam zep takensiblika, “Em banakan esa abe mae
en hap Enaka zertreizimdi— okamanak de zi de Emsa hla tan
srémkamye?”

23 Ki zep ding gulbluka, “Zini men zen de Asa enna nola
gwebla'ak, zen sa ano ol san enlala tatete naban ang ta gwer.
Hen Bian sa desa kwasang gwibirida gwera, hen Ee asa Bian
han zéno mae mo enho nakon olélowehe gwer. 24 Hwéna zini
men zen Asa enna nolabla srém gwe-gwenan, zen molya ano ol
san ang ta gwek. Hwéna emki éenlala gwe-gwen: Ano ola, zen
are onakore naka hom. Zen Bian onakorena— men Zen Asa zer
sonekake.

25 “Ee mesé nama de emsa golélowe hennak kirekam
gubiridanan. 26 Hwéna ano tim bwanak Bian sa emsa de mas
gwibirida gwen hap de Zini insa ebe mae hap zer sonezimdi.
Zen zére mo Enho. Zen Zen sa hwéna emsa enlala sobirida
gwera— Ee men desaé emsa tawa ta gwibikye. Hen Zen Zen sa
eiwa de en naka ano weinak tawa tabir song gwera.

27 “Angkam Ee ama ebe mae hap em dikim Alap mo taha
terenak éngalap gwen srémkam lowehe gwen hap denaka hli
yulzim'in— Aena men kirekamé ngalap gwen srémkam gwé
gwenanke. Auhu-kamanak awe aha zi molya kiresa ebe mae
hap nolzimk. Zep bahem enlala nakon éngalap gwen hen
bahem éairin. 28 Em kie Asa asalblal kimé emsa gubiridal,

d14:18 Yesus insa “hlauluda gwezan” hap gubiridaka, zéno dam gulsunnu
ahana, tin hyanak de zénaka zertrei gwizimdin hip dena. Ahana hen Alap mo
Enho de hata zan hap dena. Hen ahana, Zén de etan lwa halzan hap dena.
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‘Ee ama emsa hli yuluda'an, hwéna asa etan emsa hlauluda
gwezal.” Em de dawemkam Asa kwasang gweblankam, ki
emaka ésam gwesil— anakan de Asa salblankamye, ‘Ee Bian
osan debé song gwe'an.” Sap ano Bianna Zen Abon onakon
teipsinni. In zebé duwebla'an. 29 An zebé hamal hap emsa
gubiridanan. Sap in kim kirekam jowe'ak, dekam esa Asa
laibliblal. 30 Angkam Ee molyé holokam eban mae kire hap
de ola ziton gwibik, sap okamana ansa de irik gin zini dowal
mo kigi angkam man hata'ara. Zen Asa béjen irik tan. 31 Ee in
zep asa Bian mo abe hap kitak de dwam gwibir-blin san ang
gwer. Zen dekam sa okamanak de zini Asa anakan tame dal,
‘Zen eiwa man zére mo Biansa ensa lwa gweblanda.””

In kim kirekam asa tawa tabi'inka, ki zep etan asa
gubiridaka, “Haen. Nen gola an kon sek gwen.”

Yesus kim gubiridakake,
“He an Zen anggur te tangan naye.”

1 Yesus ki zep etan asa tawa tabirki, “Ee an Zen anggur
te tangan naye. Em in hwéna ano hli-hlina. Ano

Bianna, Zen hli-hli naka de tasyalsik gwibin hip de Zi. 2 Ano
hli-hli nik de étén srémna, desa man blum gulsuk gwenda. Men
zen été gwenan, desa man ala naka hen mas-mas naka blum
gulsuk gwenda- dekam de mamkam été gwen hap. 3 Emsa mes
are mo olkam tasyalsik gwibirki— dekam de dawemkam été
gwen hap. 4 Abon onak em émas gwirin, dekam Ee asa eban
mae goléaha-en gwer. Hlina zé-en béjen eini tén. Diki apdenak
timnik de ésaltil irinkim. Em hen kirekam. E-en molye eini
éték— aban de zeraha-en gwen srémkamye.

5“Ee an anggur te. Em in hli-hlina. Zi de Abon mas gwirinni,
hen Ee de deban zeraha-en gwenna, dekam zéno danna
beyana. Sap Ee srémkam, em béjen ba maesa syal gwibin. 6 Zi
de Abon mas gwirin srémna, zen men kiye— anggur hlisa de
tasyalsibinni. Zen €sasan gwenkam kire syauknuk yal tasen—
zéwe de éhwasden hap. 7 Em de aban zeraha-en gwenkam hen
ano ol de ebon mae lwa gwenkam, dekam em basa de dwam
gwibinkim, emki kire hap Alapsa abe ta gwen. Zen sa dekam
ebe mae hap gol gwizimdi. 8 Em de dawemkam dan nik été
gwenkam, dekam sa aha zi ano Bian mo sosonna ebon mae
onak hla nul gwer. Dekam sa hen emsa tame da gwibir, ‘Zen
Abon de ang ta gwen wenya.” 9 Men kirekam ano Bian Asa
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kwasang gwe-gweblanda, Ee hen kirekamé emsa kwasang
gwibirida gwenan. Ano kwasang-kwasangnak emki lowehe
gwen. 10 Em de ano ol san enlala tatete naban ang ta gwenkam,
dekam ano kwasang-kwasangnak esa lowehe gwer— Aena men
kirekamé hen are mo Bian mo ol san enlala tatete naban ang
gwe-gwenanke. Zep Ee zéno kwasang-kwasangnaké gwé
gwenan.

11 “Ee mae habé kitak insa gubiridanan— Abon onakore
isrip-sri dekakim eno mae mo enhonak lwa gwek. Dekam eno
mae mo isrip-srina sa tangan taman kini gwer. 12 An zebé hen
ola ansa hli yulzim'in: Enaka em kwasang gwibirida gwen—
men kirekam Ee hen emsa kwasang gwibirida gwenanke, em
hen kirekam enaka kwasang eibirida gwek. 13 Kwasangna
taman kinin tangan wenya an zen: Zi de wal bosyansa de
ngaya tan hap zére mo timsi sosok gunnu, héndep zep de
tinni. Zen zen- sérkam de mam tangan wenyaye. 14 Em de ano
ol san enlala tatete naban ang ta gwenkam, em ki eiwa ano
wal bose wal tangan. 15 Angkam Ee homé etan Abon de babu
gwen zikim emsa gubirida'an. Sap kirekam ebe mae hap hom
dakastilzim'in, sap babu gwen zini hom zére mo zi bina in mo
syala tame nul gwenan. In zebé hwéna angkam wal bose
walkam emsa gubirida gwe'an. Sap mensaé Bian onak sane
gwe-gwek, Ee desaé ebe mae hap ayang gul gwizimk. 16 Em
home Asa dam lasik— Ee dikim emsa bi gwibiridan hapye.
Diki Eeyé emsa dam tasibik— dekam de ano olsa gol halada
gwen hap, hen em dikim dan nik été gwen hapye. Em insa
danna été gwe'an, zen héndep de élwa gwen hap dena. Zen
zep sa Bian eno mae mo abena dokwak gul gwera— em de ano
bosekam abe ta gwenkamye. 17 Zen in zebé ebe mae hap ola
ansa hli yulzim'in: Enaka kwasang eibirida gwek.”

Zére mo tim bwanak de zére hon de ang
ta gwen wenyaka karek tabin hip de ol:

18 “Auhu-kama enlala zini sa emsa husus neibirida gwer.
Kirekam kim de ebon mae jowe gwe'ak, zen dekam éenlala
gwe-gwek, ‘Ano teipsinni hen kirekam né gweblak.’ 19 Eme
nama auhu-kama enlala zi niban enlala siri tankam lowehe
gwe'anam, dekam zen maka emsa kwasang neibirida gwe'an.
Hwéna Ee mesé emsa zébon mae onakon hlil inhak. Em mese
zébon mae onakon wet so gwek, zen zep emsa husus neibirida
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gwe'an. 20 Anakan mensa emsa gubirida gwek, desa emki
enlala gwe-gwibin: ‘Zi bina, zen mamna. Zébon de babu gwen
zini, zen betekna.” Zep men kirekam ere mae mo mamna Asa
né gweblak, zen kirekam sa hen emsa neibirida gwer. Zen man
Asa karek da gwek. Zep emsa hen kirekam sa karek da gwibir.
Ano tawa tabin sin da-en ang ta gwek. Zep ebon mae osan kire
enkam sa hen ang ta gwer. 21 Zen mae hap sa emsa karek da
gwibir: Sap em Abon onak de wenya, hen zen hom Bian, men
zen Asa zer soneka, Desa tame da'an. 22 Ee de hatazan srémkam
hen tawa ta gwibin srémkam, ki karekna molya zébon mae
onak mamkam lwa'anam. Hwéna angkam Ee mesé tawa ta
gwibik. Zep aumwa hap de zisi klis gunnuk zen banakan molya
anakan éguk, ‘Ee homé anakan étawa gwek, “Ee ama ékarek
gwe'an.”’ 23 Men nara Asa husus gweblanna, zen ki hen ano
Biansa husus gwebla'ara. 24 Owas-owasna men desa Ee zéno
mae mo nwenak syal gwe-gwibir-zimk, aha zi hom tangan orep
kirekam de owasna syal neibik. Ee de kirekam syal gwibir-
zimdin srémkam, ki karekna zébon mae onak molya mamkam
Iwa'anam. Hwéna angkam zen mes hla nul gwek, hwéna zen
man Asa are mo Bian naban husus nei gwizimk. 25 Zen hwéna
kirekam de jowen hap mes ki lwak, sap men kirekam Alap mo
olak anakan ale nukke,

‘Zen man totoresa asa husus né gweblak,’¢
zen béjen ki lwa srém gwen.

26 “Ano tim bwanak, dekam Ee asa emsa de mas gwibirida
gwen hap de Zini insa zer sonezim. Zen Alap mo Enho- eiwa
de enlalasa de ing ta sone gwizimdin hip de Zini. Zen Zen sa
hen abe hap de ola ebe mae hap ing gul sone gwizimdi. 27 Em
hen dekam esa abe hap dena ol halada gwer. Sap Ee kimé Alap
mo ola nonol tawa tabinkim kon gwesibir hanak, eme Asa ang
é gweblak.”

1 6 “Ee mae habé hamal hap kirekam emsa gubiridanan—
em ekakim Asa de taibliblan nakon ébutehal gwe srém
gwek. 2 Abe hap de jal hap emsa sa but srém gol-gola kon
noléalsa sone gwer, hen eno mae mo ahakorena sa damera
gwer. Dekam in zen ki emsa neibirida gwe'ak anakan sa kil nil
gwer, ‘Alap man ano mae mo syala ansa sam gwesik gwibi'ira.’

€15:25 Mzm 35:19, 69:5
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3 Zen kirekam sa emsa neibirida gwer, sap zen Asa Bian han
hom tame noso'an. 4 Hwéna an zebé ki hamal hap dena insa
emsa gubiridanan. Sap men dekam ki emsa kirekam neibirida
gwe'ak, dekam esa éenlala gwe-gwer, ‘Zen men desa hamal hap
asa gubiridaka, angkam man ki lwa'an.””

Alap mo Enho hap dena kim tawa tabirkike:
(Yoh 14:16-18, 14:26, 15:26)

“Ee homé menkam kirekam emsa tawa ta gwibik, sap Ee
dekam namaé emsa golélowehe gwe'ak. 5 Sap angkam Ee ama
etan Iwa ha'an- men Zen Asa zer sonekake, Zébon osan dep.
Hwéna em home Asa lakensibli'an, ‘Em enda san debe song
gwe'ara?’ 6 Hwéna Ee ama emsa tame tabi'in: Asa de kirekam
sane tankam, eno mae mo enlalana man tangan dowe hana'ara.
7 Hwéna eiwa denakaé emsa gubirida'an: Ee de emsa hli
yuludanna, zen ebe mae hap man tangan sam gwesizim'in. Sap
Ee de emsa hli yuludan srémkam, ki emsa de mas gwibirida
gwen hap de Zini in molya ebon mae hata zaka. Ee de emsa hli
yuludankam, Ee asa zer sonezim. 8 Zen kim de hata'an zaka,
Zen dekam sa tingare okamanak de zi hip eiwa dena goltrei
gwizimdi- kareksa de gol gwen srém hap dena, dam-damkam
de lowehen hap dena, hen Alap de klis gun hup dena. 9 Sap
okamanak de zini Asa de taibliblan hap man baes ta gwenan,
zep Alap mo Enhona sa zébe mae hap anakan goltrei gwizimdi,
‘Em ema dekam ékarek gwe-gwenan.’ 10 Ee Bian osan debé song
gwe'an, zep ano tim bwanak Zen sa dam-damkam de lowehen
hap denaka tawa ta gwibiri. 11 Alap mes dowal mo kigina karek
tan hap gu-gubluka. Zep Alap mo Enho de hata zankam, Zen sa
hen Alap de tingan klis gun hup denaka tawa ta gwibiri.

12 “Ano emsa de tawa tabin hip dena sap nama blala.
Hwéna angkam em molye dokwak uk. 13 Hwéna Alap mo Enho,
Zen Zen- eiwa denaka de ayang gul gwizimdin hip de Zi niye.
Zen Zen sa eiwa de oranak dep emsa goléwet so gwera. Zen
molya zére en mo enlala san tawa ta gwibirki, hwéna men desa
de Abon sane gwe-gwe'anka, Zen desa sa ebe mae hap ayang
gul gwizimdi. Zen zep sa hen ngein sin dep dena hamal hap
goltrei gwizimdi. 14-15 Tingan mensa Bian bi gwibi'ira, Ee desa
apdenaké bi eibi'in. Zen in zebé emsa gubiridal, ‘Alap mo
Enhona men desa de Abon sane gwe-gwe'anka, Zen desa sa ebe
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mae hap ayang gul gwizimdi.” Zep zéno syala kon, zini sa ano
bosena teip nulsunda gwer.”

Yesus de etan ngaya gwen hap dena
kim tame nul srém gwek, hen ol gu sonensa
de dokwak gun hup kim gu-gubiridakake:

16 “Molya holo gwek, em dekam molye etan Asa hla lak.
Hweéna etan holo gwehan srémnak esa Asa hla lal.”

17 Zére hon de ang ta gwen wenya, ée ahakon dekam zebé
aenaka anakan lakensibirida gwe'ak, “Zéno enlalana banakan
Iwabla'ara? Nen home tame ul- in kim anakan gulu, ‘Molya
holo gwek, em dekam molye etan Asa hla lak. Hwéna etan
holo gwehan srémnak esa Asa hla lal.” Hen nen home tame ul-
in kim anakan gulu, ‘Sap Fe Bian osan debé song gwe'an.’”

18 Ama hen anakan aenaka lakensibirida gwe'ak, “In kim
anakan gulu, ‘Molya holo gwek,” dam gulsunnu banakan? Nen
home dam ulsu'un.”

19 Hwéna Yesus mes anakan asa tame tabirki, “Zen man Asa
de takensiblin hap édwam gwe'an,” ki zep asa takensibiridaka,
“Em san teibin hibe enaka lonbirida'an? - insa anakan emsa
gubiridalye, ‘Molya holo gwek, em dekam molye etan Asa hla
lak. Hwéna etan holo gwehan srémnak esa Asa hla lal.” 20 Eiwa
denakaé emsa gubirida'an: Em esa aitin-aitin niban Asa gosa la
gweblal, hwéna auhu-kama enlala zini sa dekam &isrip-sri
gwe-gwer. Em hwéna dekam enlalana esa édowe hanal, hwéna
enlala dowe hananna in isrip-sri hap sa etan liwe hera— 21 men
kirekam hen, we de eisbir anenna. Zen dekam enlalana man
édowe hana gwenan. Sap dekam mes zaunun- zéno hlésgwan-
hlésgwan gwen hap denakye. Hwéna kim de jaha gwe'ak, zen
dekam sa sang-sangna insa eititi gwibir. Sap dekam walasna
insa sa isrip-sri gweblal. 22 Em hen kirekam esa égwér: Angkam
em enlala dowe hanan nabane lowe he'an. Hwéna em kime
etan Asa hla la'ak, em dekam tangan esa Asa isrip-sri €blal.
Isrip-srina in, zen héndep dena. Zini béjen kire isrip-srina ebon
mae onakon gulsuzimdin. 23 Dekam em etan molye édwam
gwek— Asa de srip gulsuzimdin hip takensiblin hapye.

“Eiwa denakaé emsa gubirida'an: Ano bosekam de ba mae
hap Biansa abe tanna, Zen sa ebe mae hap gol gwizimdi. 24 Em
home menkam ano bosekam ba mae hap Biansa abe la gwek.
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Hwéna angkam emki abe ta gwen. Dekam esa ulin gwer. Zen
dekam tangan sa eno mae mo isrip-srina taman Kkini gwer.

25 “Ano ola ebe mae hap gulk sun de blaonzimdin makan
mes yap lwal. Hwéna yaklanak sa hatal, dekam molyé etan
gulk sun de blaonzimdinkim emsa tawa ta gwibik. Hwéna
dam-dam enkam asa are mo Bian hap dena ebe mae hap srip
gulsuk gwizim. 26 Yaklana iwe de hatankam, em dekam molye
etan Asa en gweblak— eno mae mo abesa de Bian hap ayang
gul gweblan hapye. Hwéna en esa Biansa ano bosekam abe la
gwer. 27 Sap Bian Zéna man emsa kwasang gwibirida gwe'ara,
sap em ema Asa ensa ola gweblak, hen em ema Asa anakan
laibliblak, ‘Zen eiwa Alap onakon hataka.’ 28 Ee eiwa okamana
awe dep Zébon onakoné hatazak. In zebé etan Zébon osan dep
lwa ha'an.”

29 Fe zére hon de ang ta gwen wenya dekam zebé enblak,
“Angkame dam-dam enkam asa gubiridanda- gulk sun de
blaonzimdin srémkamye. 30 Angkamé Emsa tame lanan: Em
kitak tawana. Em zi mo enlalana ema tame ta gwizimnira, zep
Emsa de takensiblin srémnake ap ding gul gwizimnira. Zen in
zebé tangan Emsa laiblibla'an, ‘Em eiwa Alap onakone hata
zaka.””

31 Dekam zep hwéna ap ding gulzimki, “San ha eiwa tangane
Asa laiblibla'an? 32 Emki ésan: Angkam mes tangan golek de
gwer, em dekam esa ere mae mo gol-gol san dep ésyawer. Em
dekam esa Asa hli la gukhal. Hwéna are mo Bianna molya zé
Asa da tasiki, sap Zen nama Asa zergwé gwe'ara. 33 An kitak
mesé emsa gubiridanan- aban de zeraha-en gwenkam ekakim
éngalap gwen srémkam lowehe gwek. Auhu-kamanak awe
karekna mam naka esa oltowe gwer. Zep enlala tatete naban
lowehe gwek— men kirekam hen Aena enlala tatetekam de
zaunkum auhu-kama mo sosonna holenak zaubir anekke.”

Yesus kim Biansa zére hon de ang
ta gwen wenya kip abe takake:

1 '7 Yesus kim kirekam gubiridaka, Zéna ki zep ngli san
kara gwe seka, ki zep Biansa gu soneblaka, “Bian,
angkam yaklana mewe mes zaunun. Angkam dekam ere mo
Tanena ano bosena tingare zi mo nwenak ap teip gulsublu- Ee
akakim hen ere mo bosesa zéno mae mo ngirinnik teip gulsuk
gwek. 2 Sap Em mese tingare zi aususa de bi gwibiridan hap
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dena abe hap golblaka. Hen zen de éngaya gwen hap dena
mensa Ena abe hap lup gulbluka, Ee asa zébe mae en hap
héndep de lowehen hap denaka gol gwizim.”
3 Ee, Yohanis, in zebé hen Alapsa anakan gu
sonebla'an, “Bian, an diki zen— héndep de lowehe
gwen hap denaye: Eiwa de Zini Alap Emsa de tame
tanna, hen ere mo zer sonen Zini Yesus Kristussu de
tame tanna. Zen ée dekoné éngaya gwe'an.” f Yesus
dekon anakan ayang gulku,
4 “Bian, Ee mesé eno bosena okamanak de zi mo nwenak teip
gulsublunda gwek, sap Ee zéno mae mo nwenak mesé syala sul
sonek— mensa Ena abe hap wei yul soneblakaye. 5 Zep Bian,
angkam Emki etan abe hap golblan— Ee dikim eno alp nakon
teipsinkim nikirin hip, nonol men kirekame okamana ansa de
yang gulsun srémnak teipsinkim inikin gwekake.

6 “Em mese okamana an kon abe hap zini hlilblinki, hwéna
zen bina ere tangan mo dena. Bian, Ee mesé ebe hap dena zébe
mae hap goltrei gwizimk, hen zen angkam mes ere mo ol san
ang tal. 7 Zen mes angkam anakan tame nul: Ano syala hen ola,
zen kitak Ebon onakorena— mensa Ena abe hap golblakake.

8 Sap ola mensa Ena abe hap golblaka, Fe mesé desa ayang
gulzimk, hen zen mes desa dokwak nuk, hen mes tame nuk.
Zen mes Asa anakan daibliblak, ‘Zen eiwa Alap onakon hata
zaka, hen Zen zer soneka.’

9 “Fe tingare okamanak de zi hip homé Emsa abe ta'an.
Hwéna men desa en Ena abe hap lup gulblukake, zébe mae en
habé Emsa abe ta'an, sap zen zen- ere mo denaye. 10 Ano bi
gwibiridan wenya, zen hen kitak ere mo dena. Hen ere mo bi
gwibiridan wenya, desa hen kitak apdekame bi eibirida'ara. Zen
zep sa hen ano sosonna aha zi hip noltrei gwizim, héndep zen
hen sa ano bosena teip nulsublunda gwer. 11 Angkam Ee ama
Ebon osan dep lwa ha'anzal. Ee homé etan okamanak awe
deban mae golélowe he'an, hwéna néno nik mo bi eibiridan
wenya nama sa zao lowehe gwer. Zep Lalak Zini, Bian, néno nik
mo hlil irin zini insa emki tatetekam de Ebon en ézauk gwen
hap denaka gol gwizimdin. Zen dekam sa éaha-en gwe-gwer—

f17:3 Ayat tigana ansa ahakon man dam nulsuk gwenan, “An Yesus mo ol.”
Hwéna men zen ansa Orya olkam li nul sonek anakan dam nulsuk, “An
Yohanis mo ol.”
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Néna men kirekame hen aha-en ékake. 12 Ee kimé nama
golélowehe gwek, Ee ama Ebon dikim tatem ézauk gwen hap
dena kim tatete ta gwibik. Hen Ee ama dawemkam golézauk
sone gwek, zep aha-en mae homé syauk sun dep de ora san de
gwé hannak kara ta sonek. Hwéna aha-en tangan syal heka.
Hwéna zen insa kirekam gwéka, zen ere mo olsa dikim sul
sonen hap ki lwak. &

13 “Bian, Ee angkam ama Ebon osan dep lwa ha'anzal, an
zebé nama de okamanak gwén nakon zéno mae mo inik emsa
gu sonebla'an- ano isrip-srisa dekakim zére mae mo enhonak
sowe henkam neis gwibik. 14 Ola mensa Ena abe hap golblaka
mesé ayang gulzimk. Hwéna auhu-kama enlala zini man Abon
de ang ta gwen wenya ansa husus neibirida gwenan, sap zen
okamana awe dep denaka hom. Zen ngatan zi mo lang san dep
dena. Aenaka hen kirekam husus né gweblanan, sap Ee hen awe
dep denaka hom. 15 Bian, Ee Abon de ang ta gwen zini ansa,
okamana an kon de lup gul inehan hap homé Emsa abe ta'an.
Hwéna diki mae habé Emsa abe ta'an: Dowal mo kigi onakon
Emki langa tasik gwibin. 16 Men kirekam Aena okamana awe
dep denaka hom, zen hen kirekam. Zen zep auhu-kama enlala zi
niban enlala siri tankam lowehe srém gwe-gwenan. 17 Bian, eno
ola zen eiwa de enna. Ere mo eiwa de ola inkam emki Abon de
ang ta gwen wenya ansa lalak tasibin- lalak nik dekakim ere en
hon lowehe gwek. 18 Men kirekame Asa okamana an san dep
zer soneka, Ee hen kirekamé desa tingare lang san dep lup gul
sone'an. 19 Zen in zebé are mo timni ebe hap sosok gulblu'an—
desa dikim mas gwibiridan hap, zen dekakim tangan ere en hon
étal gwesik.

20 “Angkam an zen lowe he'an, zébe mae en hap homé
Emsa abe ta'an. Hwéna men zen de zéno mae mo ola kon Asa
daiblibla'ak, zébe mae habé hen Emsa abe ta'an. 21 Dikire zen
kitak éaha-en gwek. Dikire zen Nésa niaha-en gwek— Néna
men kirekame enho aha-erekam € gwendake. Zen de kirekam
éaha-en gwenkam, zen dekam tangan sa okamanak de zini Asa
anakan daibliblal, ‘Zen eiwa Eme Asa zer soneka.’ 22 Ee mesé
are mo ngatan zi mo lang nakore sosonna zébe mae hap
golzimk— men desa Ena abe hap golblakaye. Zen zep sa hen

817:12 Mzm 41:10, Yoh 13:18
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éaha-en gwer— Néna men kirekame hen aha-en ékaye. 23 Asa
Eme enho nakon zergwé gwenda, hwéna Ee asa desa enho
nakon golélowehe gwer. Zen zep sa tangan éaha-en gwer. Zen
dekon zep sa hen okamanak de zini anakan tame nul gwer,
‘Zen eiwa, Eme Asa zer soneka.” Zen zep sa hen anakan tame
nul gwer, ‘Em eiwa ema Abon de ang ta gwen wenya ansa
kwasang gwibirida gwenda— men kirekame hen Ena Asa
kwasang gwe-gweblandake.’

24 “Bian, zini men desa Ena abe hap lup gubluka, Ee ama
zen de Abon onak lowehe gwen hap dwam gwe'an— men zaoé
Aena gwé gwe'akke. Zen dekam sa ano ngatan zi mo langnak
de sosonna hla nul gwer— men desa Ena abe hap de kwasang
hap okamana ansa de yang gulsun srémnak golblakaye.

25 Bian, Em dam-dam enkam de klis gul gwen hap de Zini.
Okamanak de zini hom Emsa tame da'an, hwéna Ee mesé Emsa
tame tak. Hen Abon de ang ta gwen wenya an mes hen anakan
tame nuk, ‘Eme Asa zer soneka.’ 26 Ee mesé ebe hap dena zébe
mae hap goltreizimk, hen nama asa kirekam goltrei gwizim.
Zen zep sa Asa enna nola gweblal- men kirekam Ena hen Asa
enna lwa gweblandaye. Ee dekam asa deban mae apdekam
goléaha-en gwer.”

Yesussu kim balk dakke:
(Mat 26:47-56, Mrk 14:43-50, Luk 22:47-53)

1 Yesus in kim kirekam Alapsa gu soneblasiki, ki zep

zére hon de ang ta gwen wenya asa golések gweka—
weya tanena Kidron mo men eihya san dep. Zao zaitun trana
ki. Zao zep asa golébiti gweka. 2 Hwéna Yudas Bak in zen
zerguku, zen mes zaitun trana insa tawa gweblaka, sap Yesus
etan-etankam zao asa golétagal gwe-gweka. 3 Ki zep z€ Yudas
jana nabare zini goléyaing gwe zaka. Ahakon Roma mo jana
nabare zi, hen ahakon Alap mo golsa de kara gul gwen jana
nabare zi— mensa Farisikam de zi niban Alap mo golak de syal
tan zi mo mam-mam naban lup nul sonekke. Zen jana, nébok,
hen te tek maesa deirenk, hen ahakon seipsi deirenk hen
lampusa. 4 Hwéna Yesus mes kitak anakan tame gulku, “Asa
kirekam sa néblal,” zep ala ta gubiridaka, ki zep zé
takensibiridaka, “Em narasae 1€ébla'an?”
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5Ki zep ding nulblik, “Nazaret walya Yesussu.”

Ki zep ding gulzimki, “Ee an Zen.”

Yudas in zen zer guku, zen z€ golézau'unka. 6 Yesus kim
kirekam ding gulzimki, “Ee an Zen,” dekam zep jana nabare
zini in tingan lure san éesek gwehak, ki zep mumuk ennak
owas hap boklena kom dablak. Hwéna zéna hom tame nuk—
Alap insa kim kirekam gweibiridakaye. 7 Dekam zep etan
takensibiridaka, “Em narasae 1ébla'an?”

Ki zep etan ding nulblik, “Nazaret walya Yesussu.”

8 Dekam zep ding gulzimki, “Ee mes-am emsa anakan
gubiridanan, ‘Ee an Zenke.’ Asa en de téblanna, dikire ahakore
wenya an sek gwek.” 9 Zen mae hap kirekam gubiridaka: Zére
mo nér hom de Biansa de gu soneblanna insa dikim sul sonen
hap. Sap Zen anakan gu soneblaka, “Ee ama dawemkam
golézauk sone gwek, zep aha-en mae homé syauk sun dep de
ora san de gwé hannak kara ta sonek.”

10 Simon, aha bosena Petrus, ki zep nébok zemka mol ineka,
dekam zep Alap mo golak de teipsin zi nik de babu gwe-gwen
zini Malkussu sap zip soka. Hwéna dam san de ing ala en naka
zep blansibli kinika. 11 Hwéna Yesus zé gubluka, “Nébokna insa
em etan lil sonen. Em san ema anakan Asa jalse gwebla'ara? -
‘Mensa Bian syal dohon-honna ebe hap wei yul soneblaka,
dikire lwak.””

Yesussu kim Hanas Bak hap nértréblakke:
(Mat 26:57-58, Mrk 14:53-54, Luk 22:54)

12 Ki zep Roma mo jana nabare zi mo mamna walas zeban
hen Yahudi kore jana nabare zi niban zibalk taka, hen tahana
zitatak soblaka. 13 Zen nonol Hanas Bak osan dep nérhak, men
zen nonola Alap mo golak de syal tan zi nikon teipsikike-
Kayafas Bak men zéno wenamsa golkake. Hwéna Kayafas in,
zen tahunna inkam Alap mo golak de syal tan zi nikon teipsiki.
14 Kayafas, zen in zen menkam Yahudi zi mo mam-mamna
tame gun srémkam anakan gubiridaka, “Diki dawemna nébe
mae hap aha-ere zi de tinni airis— dekakim tingare Yahudi zi
juwe srém gwek.”!

h18:9 Yoh 17:12, Yoh 6:39 118:14 Yoh 11:49-53

Perjanjian Baru dalam bahasa Orya di Papua; The New Testament in Orya of Indonesia, © 2014, YASUMA



Yohanis 18 390

Petrus kim nonol Yesussu zabeblakake:
(Mat 26:69-70, Mrk 14:66-68, Luk 22:54-57)

15 Simon, aha bosena Petrus, hen aha zini men zen Yesussu
ang gwe-gweblaka/ lun kon zep értro kinika. Hwéna aha zini
in zen ang gwe-gweblaka, zen Hanas Bak mo dokot ahana. Zep
kim Yesussu Hanas Bak mo gol homannak de kol sonna iwe
nérti'inzak, zen en zep dekam hen til zika. 16 Hwéna Petrus
énakon zep zau'un onka- lilikin golek denakon. Aha ang gwe-
gweblan zini in dekam zep etan wet soka, ki zep lilikinsi de
kara so gwen hap de babu gwen wenya ban golton'anka, ki zep
hwéna Petrus hun 1il zika. 17 Lilikin kara so gwen hap de wenya
in dekam zep Petrussu takensiblik, “Em san hen ahana? - zini in
hon de ang gwe-gwenna.”

Ki zep ding gulbirki, “Ee an zen hom.”

18 Langna dekam man bot-bot gwe'ak, zep zéwe de babu
gwen zi niban jana nabare zi niban mes syauknu bla dasik,k
hen zéwe tuwirin hip ézau'uk. Petrus dekam zep hen golek de
tabir zika, zao zep hen tuwirin hip zau'un zaka.

Hanas Bak kim taken-taken gweblakake:
(Mat 26:59-66, Mrk 14:55-64, Luk 22:66-71)

19 Alap mo golak de épba teipsin zini in dekam zep Yesussu
mae hap denaka taken-taken gweblaka— Zébon de ang ta gwen
zi hip dena hen zéno tawa tabin hip denaka. 20 Dekam zep ding
gulbluka, “Ee ama damkam tingare zi nwenak tawa ta gwibik.
Ano tawa tabinni kitak Alap mo golak hen but srém gol-golak—
men zéwe en Yahudi zini étagal gwe-gwenanke. Ee homé
aningkim ba ol maena tawa tabik. 21 Zep ba hap de kire hap
Asa takensiblin hap? Diki men zen Asa sane da gwekke, desa
emaka takensibirida'ara, sap zen tawana— mensaé tawa ta
gwibikye.”

J18:15 Yohanis man anakan ale gul gweka, “Ahana men zen Yesussu ang
gwe-gweblaka.” Zen mes yap ayatna awe hen zére mo bosesa golzabeka.
Emki Yoh 13:23 mo otde alenak hlaun.

k18:18 Yohanis mo ale nakon man dam gwesik, syauknu insa bla dasik, zen
hamal syauk debal bunsu. Desa te-alakam kap da gwek, sap kire syauknu
sal-sal tanganna hen butna hom.
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22 Kirekam kim ding gulbluka, jana nabare zini ahanik zep
tahakam mipna lwa soblaka, deban gubluka, “Alap mo golak
de teipsin zini san ki kirekam ding nul gweblanan?”

23 Hwéna Yesus ki zep ding gulbluka, “Eeyé botonkam ding
gulunam, dekam hwéna emaka gubiridala, ‘Zen kirekam man
boton gwe'ara.” Hwéna eiwakam insa ding gul, em ba habe Asa
lek tyanda?”

24 Hanas dekam zep gubiridaka— Alap mo golak de teipsin
zini Kayafas Bak osan dep de zersong gwen hap. Yesus mo
tahana dekam nama tatak soblanna.

Petrus kim etan zabeblakake:
(Mat 26:71-75, Mrk 14:69-72, Luk 22:58-62)

25 Petrus nama syauk alpna iwe zau'unka. Ki zep z€ ahakore
nik etan dakensiblik, “Em san ha zébon de ang gwe-gwen naka
hom?”

Ki zep ding gulzimki, “Ee zébon de ang gwe-gwen naka
hom.”

26 Hanas Bak hon de babu gwen zini ahana man hen zao
gwé'anka. Zen Petrus insa ing alana blansibli kinika, zéno iye.
Zen zep etan gubluka, “Ee Yesus hun apdenaké emsa zaitun
tranak aker.”

27 Desa hen man ding gulbluka, “Asya, aban home.” Héndep
dekam zep ayangna guku.

Pilatus Bak kim taken-taken gweblakake:
(Mat 27:1-2, 11-26, Mrk 15:1-15, Luk 23:1-5)

28 Kak tangannak, zep Kayafas mo gola kon Yesussu nérsong
gwek— gubernor Pilatus mo gol san dep. Zen zen dekam Roma
mo bosekam gubernor gweka. Yahudi mo mam-mamna in hom
dekam gola iwe biti gwek, sap Yahudi mo auyan-azana mes
anakan jalse neibiridak, “Yahudi srém zi mo golak bahem tin.
Ki esa ékun gwer.” Zep hom Pilatus mo golak biti gwek, sap
zen man yaklana inkam Paskanak de tembane yawalak dep
éhohle gwe'ak. 29 Ki zep Pilatus Bak wet sobiridaka, ki zep zé
takensibiridaka, “Zini an banakan karek gweka?”

30 Ki zep ding nulblik, “Zen de karek gwe srém gwenanam,
ée molyé érhalan zanam.”
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31 Ki zep Pilatus ding gulzimki, “Ki amki ere mae mo titi
tabin ola kon klis uk hen karek lak.”

Hwéna ki zep ding nulblik, “Ee amaka, hwéna Roma mo
irik ginni em mese asa anakan jalse eibirida gwek, ‘Yahudi zini
em e-en béjen em zisi tok hap karek tan. Hwéna diki nonol
Roma mo mam-mamna kip em zerguzimdin- zen de zéno
kareksa hlaulblunkam dekakim dak.””

32 An mae hap ki jowek: Sap Yesus mes hamal hap anakan
tawa ta gwibirki, “Ee kirekam de tinsi asa hlaul.” Zep zére mo
ola insa de sul sonen hap, kirekam zep ki héndep Iwak.

33 Pilatus ki zep etan gol mwa san dep til halka, ki zep jana
nabare wenyaka gubiridaka— Yesussu de zertilzin hap. Zao zep
takensiblika, “Em san ha eiwa Yahudi zi mo teipsinni?”

34 Ki zep ding gulbluka, “San ha ere en mo enlalakame ki
kirekam Asa takensibli'ara? San ha aha zi man emsa nenblal—
kirekam de Asa takensiblin hapye?”

35 Ki zep ding gulbluka, “Ee san Yahudi wal! In dwan
Yahudi bose uk am Alap mo golak de mam-mam wenya ban
abe hap emsa nérgublunanzal. Em banakane karek gweka?”

36 Ki zep ding gulbluka, “Ano irik ginni zen auhu-kamanak
awe dep hom. Fe de okamanak irik ginkim, dekam ano irik gin
wenya maka éeija'an— Asa de Yahudi mo mam-mam mo
tahanak zerguzimdin srém hap. Hwéna ano irik ginni
okamanak awe dep hom.”

37 Dekam zep Pilatus etan takensiblika, “Zep ki san ha em
teipsinni?”

Ki zep ding gulbluka, “In kirekame gunda, zen kirekamke.
Ee mae habé okamanak hatazak: Eiwa denaka de tawa ta
gwibin hip. Eiwa de enlala nabare zini, zen man Asa i-san i-san
né gweblanan.”

38 Dekam zep hwéna ding gulbluka, “Eiwa dena béjen em
tawa tabin, sap eiwa dena toton nara dep?- klis gunnu.”

Te-lidak sonnak de makan ta irin hip kim asas néblakke:
(Mat 27:15-31, Mrk 15:6-20, Luk 23:13-25)

Kim kirekam guku, ki zep etan Yahudi mo mam-mam osan
dep wet soka, ki zep zé kitak zi trana in han gubiridaka, “Ee
homé zini an mo karekna hlaulblunan. 39 Hwéna eno mae mo
gubernor-gubernora, ée dwan yakla yala Paskanak am-am égwé
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gwenan- bwinak de zini men desa tan hap kalang neibirida
gwenan, ahanaka de tingare zi mo gublun san wet son hap
zeser sonezimdin.! Zep ée ama emsa takensibirida'an: Ee narasa
asa namen ebe mae hap hil ti sonezim? San ha zini an zen
zénaka tim ti'ara, ‘Ee an Yahudi mo teipsinni,’ san ha desa asa
ebe mae hap zeser sonezim?”

40 Ki zep ol mamkam égu ane gwe'ak, “Zini insa b&jen!
Barabassa ap hil ti sonezim.” Barabas in, zen asaskam de
te-alasa alal ta gwizimdin hip de zi.

Pilatus mo jana nabare zini kim
Yesussu lamang da gwe'akke:
(Mat 27:27-31, Mrk 15:15)

1 9 Pilatus ki zep jana zisi gubiridaka— Yesussu de zerhan

hap, zao de mam enkam tangolen hap. 2 Jana zini in
dekam zep dokot té ngi-ngisa mlin-mlin nuk, desa zep nolak
ala nul soneblak- teipsin zi hip de emaskam de weir sosublun
makare naka. Zen hen teipsin zi hip de bajusa, sam dan kil
makare naka, ala nosoblak. 3 Zéna zao zep botonkam blikip
neisik gwebla'anzak— anakare swré tan ola ban, “Dawem, bian.
Em in zen- Yahudi mo teipsin niye.” Kire ola ban zep
nwe-mase san lek-lek da gwe'ak.

4 Etan kim nér halzak, Pilatus ki zep etan wet sobirida
zaka, ki zep zé gubiridaka, “Emki hla tan. Ee ama etan ep
zertreizim'in— em dikim anakan étawa gwen hap, ‘Ee homé
zéno karekna hlaulblunan.’” 5 Yesussu kim nérwet so'anzak,
dekam nama ngi nabare dokot té weir sosun nuban hen
teipsin zi hip de baju naban. Pilatus dekam zep gubiridaka,
“An zen- zini inye.”

6 Hwéna Alap mo golak de mam-mam wenya hen Alap mo
golak de jana nabare zi mo mam-mamna kim hla dak, dekam
zep ol mamkam €gu ane gwe'ak, “Desa te-lidak sonnak makan
laink. Te-lidak sonnak makan laink.”

118:39 Men zen Roma mo bosekam gubernorkam irik nil gwek, zen hom
mwin-mwankam totoresa bwinak de zini nuswe sone gwek. Diki Yahudi mo
yakla yawala Paska ennak ki kirekam lwa gwek. Ahakon in zen bwinak
lowehe gwek, zen men zen Roma mo irik gin nikon de wet son hap €asas
gwe-gwekke— Israel dikim ézé-en gwen hap. Zep gubernor-gubernora mae
hap néser sone gwibik— Yahudi zi dikim engka en sam gwesibirida gwen hap.
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Pilatus ki zep hwéna ding gulzimki, “Ki amki e-en te-lidak
sonnak makan laink, sap ée homé mae karekna hlaulblul.”

7 Hwéna Yahudi zini in dekam zep ding nulblik, “Are mae
mo titi tabin olak zen eiwa tan hap dena, sap zen man zénaka
gubluka, ‘Ee an Alap mo Tane.””

8 Pilatus kim kirekam sane gwe'anka, dekam zep
dawemkam airi'anka. 9 Dekam zep etan gol zebon til halka,
hen dekon zep etan Yesussu de zertilzin hap gubiridaka. Kim
nértilzik, zao zep takensiblika, “Em in enda kone hata zaka?”
Hwéna hom ding gulbluka. 10 Dekam zep gubluka, “Em san
ema asa de ding gulblun hap baes gwe'ara? Ki san abon onak
hom?- emsa de zeser sonen hap denaye, ahaksa emsa de
te-lidak sonnak makan ta irin hip denaye.”

11 Dekam zep ding gulbluka, “Alap de ebe hap golblan
srémkam, dekam eno sosonna hom- dekam de Asa banakan
mae gwéblan hap denaye. Zen zep, zini men zen Asa ebe hap
nérgublul, zéno mae mo karekna man ebon onakon taman
kini'an.”

12 Pilatus kim kirekam salblaka, dekam zep wet soka, zao
zep sap zi beyana insa etan gubiridaka— dekam de Yesussu
zeser sonen hap. Hwéna Yahudi zi mo mam-mamna in man ol
mamkam anakan égu ane gwe'ak, “Ki san em hen Romak de
teipsin tangan zi nik mo jal zi?! Yesus in man zénaka gu
gweblaka, ‘Ee an eno mae mo teipsinni.’ Kirekam de gunnu,
zen néno mae mo Romak de teipsin tangan zi nik mo jal zi.
Eme zeser sone'anka, dekam man nwe-mase gwe'an: Em hen
néno mae mo Romak de teipsin tangan zi nik mo jal zi.”

13 Kirekam kim salbiridaka, dekam zep Yesussu de zerwet
son hap gubiridaka. Zéna dekam zep klis gun hup de komal
tum yawalak nikin aneka. Homanna men zéwe nikinki, orep
mes bose nuk “Kaso Homan”kam. Desa Ibrani olkam man
nen gwibirin “Gabata”kam. 14 Yakla nwena dekam bolak mes
zauku, hen yaklana in, Paska hap de yaklana enamna, kim
Paskanak dep de kambingni damerak- dekam de ka'an aumwa
hap tembane yawalsa hohle gun hup. Pilatus dekam zep
gubiridaka, “An zen, eno mae mo teipsin niye.”

15 Hwéna zi beyana in man etan mamkam égu ane gwe'ak,
“Jek-jak lak! Jek-jak lak. Te-lidak sonnak makan laink.”
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Pilatus dekam zep takensibiridaka, “San ki ée asa ere mae
mo teipsin zini ansa te-lidak sonnak makan tain?”

Alap mo golak de mam-mam wenya dekam zep ding
nulblik, “Ano mae mo teipsin zini aha-en— Romak de teipsin
tangan zi niye. Ahana hom.”

16 Héndep ki zep Pilatus te-lidak sonnak de makan ta irin
hip zerguzimki. Jana nabare zini dekam zep héndep irik dahak.

Te-lidak sonnak kim makan da inkke:
(Mat 27:31-44, Mrk 15:20-32, Luk 23:26-43)

17 Yesus hup dekam zep zére hap de te-lidak soblanna wé
noso soneblak. Ki zep héndep wé so halka, héndep kwatap tek
bosena Zi Nol Swrak zihataka. Ibrani olkam man desa nen
gweblanan “Golgota”kam. 18 Zao zep te-lidak sonna iwe makan
daink. Zao aha darena hen man makan nosoink- Yesus mo
eihya-lip eihya-lipkam. Zénaka ngirinnik.

19 Pilatus man gubiridaka— dekam de Yesus mo te-lidak
sonnak anakarekam de ol ale gunsu makan gul irin hip, “An
Nazaret walya Yesus— Yahudi zi mo teipsinni.” 20 Yahudi zini
beyakam ol ale gunnu insa baca nul gwe'ak, sap men zéwe
makan daink, zen Yerusalem kon langanak hom. Hen zen
dan-ahare olkam ale nuk: Ibrani olkam, Roma mo olkam, hen
Yunani olkam. 21 Alap mo golak de mam-mamna dekam zep
Pilatussu nenblak, “Emki alena insa de wet gulsun hup gubiridan.
Bap zen anakan Ilwan, ‘Yahudi zi mo teipsinni.” Diki anakan de
ale gun hup emaka gubiridala, ‘Zini an man zénaka gu gweblaka,
“Ee an Yahudi zi mo teipsinni.”’”

22 Hwéna Pilatus man ding gulzimki, “Men kirekamé ale
gun hup gubiridal, mes ki kire enkam ale nul. Wet gulsun hup
ama baes gwe'an.”

23 Dan-nér dan-nérkam de jana nabare zini kim Yesussu
te-lidak sonnak makan da in'ik, dekam zep zéno pakeanna zére
mae hap hli-hli dak. Hwéna olk de baju blal zemka man neizim
kinik. Zen dawem tanganna, yan wei maena hom, zep kalk son
hap baes neizimk. 24 Dekam zep zénaka nenbiridak, “Bap nen
kalk son. Nen esa dobe abukam dam lasil- zen de teisyan
hapye.”

Zen dekam zep tame gun srémkam syal neibik— mensa Alap
mo olak orep hamal hap anakan ale nukye,
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“Zen sa ano pakeanna hli-hli dal. Hen ano bajusa de

teisyan hap de zini, dobe abukam sa dam dasil.”™
Kirekam mes ki hamal hap dena Alap mo olak Iwak, zen zep ki
kirekam héndep tame gun srémkam syal neibik.

25 Yesus mo te-lidak son golek denak we walya hen man zé

ézau'uk:

An zem Maria,

an zik mo osona,

hen Klopas Bak mo wenya- zen hen bosena Maria,

hen éna Magdala kore wenya Maria.
26 Yesus hon de ang ta gwen zini ahana zao hen golek zau'unka-—
mensa Zéna kwasang gwe-gweblakake.” Yesus kim an zemka
hlaulku, hen zére hon de ang gwe-gwen zini insa hla taka,
dekam zep an zemka gubirki, “Anyan, in zen, eno tanena. Zen
zen sa hwéna ano tim bwanak emsa golgwé gwera.” 27 Zére hon
de ang gwe-gwen zini insa ki zep hen gubluka, “Eno anena in
zen.” Yaklana inkam zep héndep nonola zére mo golak golgwéka.

Yesus kim tilkike:
(Mat 27:45-56, Mrk 15:33-41, Luk 23:44-49)

28 Yesus kim tame gulku, “Are mo syala kitak mesé sul
sonenan,” dekam zep gu aneka— mensa hamal hap ale nukke
Alap mo olak, Zén de anakan gun hup dena, “Ee ama ho-hole
gwe'an.”? Zen Alap mo ola insa dikim hen sul sonen hap ki
kirekam gu aneka. 29 Zao hen ki— kama ngatdarakkam de
blome betekna, anggur ho enen naban. Jana nabare zini in
dekam zep yera jaubum makare naka anggur hona iwe os nul
inek, desa zep te bosena hisop tek gwénkam Yesus mo mipnak
dep noltré seblak. 30 Kim akasibirki dekam zep gu aneka, “Ano
syala angkam mes sowe henan.” Dekam zep nola hondang
gwebla hanaka, héndep tilsiki.

31 In kim Yesussu te-lidak sonnak makan daink, yaklana
Jumatkam. Yahudi mo mam-mamna man anakan édwam

Mm19:24 Alap mo hamal hap de ola in, emki hlaun Mzm 22:19nak. Ayatna
awe mes “dobe abu”kam Orya olkam li nul sonek, hwéna Israel mo langnak
dobena hom. Hwéna men kire tangankam dam dasik, angkam nen tawa naka
hom. Zep hom husus gwe'an— dobe abukam de li yul sonen naye.

19:26 Yohanis mensa ayatnak awe “zini mensa kwasang gwe-gweblaka”’kam
gubluk, zen zénaka ki zerléweka. Emki Yoh 13:23 mo otde alenak hlaun.
019:28 Mzm 22:16, 69:22
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gwek, “Te-lidak sonnak de zi dan-aharena in, bap zen Hari
Sabatnak nama étéhe sonen.” Mae hap kirekam édwam gwek:
Sap ka'an Hari Sabat yawal- Paska hap dena. Zep Yahudi zi
mo mam-mamna Pilatussu abe dak, “Emki gubiridan— dekam
de te-lidak sonnak de zi mo balaka tadrebir-zimdin hip, dekam
de nabakam juwen hap, hen nabakam dikim lup guluhen
hap.” 32 Jana nabare zini dekam zep sek gwezak, dekam zep
balaka kam nosozimk- zi darena mensa Yesus mo irgwa taha
nakon hen dam taha nakon makan noso inkye. 33 Hwéna Yesus
onak kim yaing gwezak, dekam zep hla dak, “Zen mes tili.”
Zéno bala zep kam nosobla srém gwek. 34 Hwéna ahanik zep
zabanak toman nokwa tiyerkam dang gulblula heka. Desan
zep kala ban ho naban nabakam su né hezak.

35 Ee an zené bukuna ansa syal gwibi'in, ée ama are mo
nwekam kara tabi'ik, in zebé ebe mae hap eiwa gulzim'in: Ee
tawana, in eiwa kire tangankam lwak. Ee mae habé ebe mae
hap kirekam eiwa gulzim'in: Em dikim hen Yesussu taibliblan
hap. 36 An kitak mae hap ki kirekam lwak: Sap zep dena man
Alap mo olak hamal hap ale nuk,

“Zére mo danna molya kam nosoblak.” P
37 Alap mo hamal hap de olak anakan ki hen lwak,
“Zini in desa dang nulbli'ak, zen sa kara dal.”4

Yusup ne Nikodemus ne kim Yesussu kaso hulak én nekake:
(Mat 27:57-61, Mrk 15:42-47, Luk 23:50-56)

38 Hyanak ki zep Arimatea walya Yusup Pilatus osan dep
song gweka, ki zep Yesus mo tok naka dikim lo tasin hip abe
taka. Yusup in sap Yesus hon de ang gwe-gwenna, hwéna zen
aningkim ang gwe-gweka, sap zen Yahudi mo mam-mam naka
airibirida gweka. Pilatus kim gubluka, “Amki,” dekam zep
Yesus mo tokna zizeryahe halka. 39 Nikodemus Bak man
Yusupsu mas gweblaka. Nikodemus in, men zen orep Yesussu
kam zini takake. Zen deban de drénen hap de irase dawem
nabare kire-kiresa golhal zaka— muru ban gaharu naban de siri
gun nuka. Kire-kirena in, zéno dohonna tiga-pulu empat
kilogram enkam. 40 Drénen hap de kaso hulak kim nérhatahak,
zao zep kaen ngap-ngapkam itatak taka. Kim itatak ta'anka,
irase dawem nabare kire-kirena insa man kaenna iwe nutul

P19:36 Mzm 34:21, Kel 12:46, Bil 9:12 919:37 Zek 12:10, Why 1:7

Perjanjian Baru dalam bahasa Orya di Papua; The New Testament in Orya of Indonesia, © 2014, YASUMA



Yohanis 19, 20 398

sone gwe'ak— deban de tahalen hap, Yahudi zini men kirekam
zi tokna neibirida gwenanke. 41 Men zéwe Yesussu te-lidak
sonnak makan daink, zéwe golek denak te tra nwe-awesna ki.
Te trana iwe hwéna kaso hul gun ésena ki— mensa te-ala beya
zi hip hamal nul gublukke. Hwéna men zébe hap hamal
nulblik, dekam nama hom ti'inka. 42 Kaso hul gunnu in golek,
hen Hari Sabatnak dikim hatan hap aha-ere jam maekam hom
lwa'ak.” Zep Hari Sabatnak de syal tan srém hap nabal-bakam
aha hap de kaso hul hamal gulblunnak bohékam idré neka.

Yesus mo tokna kim kaso hulak nohwénblakke:
(Mat 28:1-8, Mrk 16:1-8, Luk 24:1-12)

2 Minggukam kak tangannak zep Magdala kore wenya
Maria Yesussu de drénen kaso hul san dep song gwek.
Kim hlaul kinik, “Lilikin kaso yala in mes irhi nul kinil,”
2 dekam zep Petrus osan dep hluwezak. Aha zini, Yesus hon
de ang gwe-gwenna hen zao gwé'anka— men desa Yesus Zéna
kwasang gwe-gweblakake.S Maria dekam zep guzimk, “Bian
mo tokna mes nérhak, hen ée homé tame gu'un, ‘Endawe
nénnek?’”

3 Dekam zep Petrus aha zini in han kaso hula in san dep
hlu kéka. 4 Hwéna aha zini in nabakam hluweka, zep zen
nonol hataka. 5 Zen ki zep ake irin hip huwe heka, hwéna
kaen ngap-ngap enna insa zep zé hlaul inki. Hwéna zen hom
til halka. 6 Hwéna Petrus kim lun kon hata zaka, zen héndep
ki zep til halka. Zen hen kaen ngap-ngap blala in ensa zep zé
hlaul onka. 7 Hen kaenna men dekam nola tatak dablak, desa
hen zé hlaulku. Zen lak gun nik srén lwa'ak. 8 Ki zep hen aha
zini men zen nonol hata zaka kaso hula iwe tilki. Zen dekam
zep hen hlaulku, héndep kim hyanak tame gulku, dekam zep
Yesussu taibliblaka. 9 Sap menkam zi darena in hom tame
ulki, hwéna kim iwe lilki, zen dekam zep dam ulsuku— mensa
Alap mo hamal hap de olak zébe hap dena anakan lwakye,
“Zen tin nikon sa ngaya gwera.” 10 Zen dekam zep gol san dep
ola halka.

719:42 Yahudi mo Hari Sabatna, Jumat mo yakla dum gwehen nakon nait
gwibik, héndep Sabtu mo yakla dum gwe hennak zausuk gwek.
$20:2 Yoh 13:23
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Yesus kim Zénaka Magdala wenya Maria hap zertreibirkike:
(Mat 28:9-10, Mrk 16:9-11)

11 Hwéna Magdala wenya Maria nama kaso hulak iwe
é nakon gwé'ak, hen gosa kon gwé'ak. Zen ki zep go gwén
naban huwehek- kaso mwa san dikim ake irin hip. 12 Hwéna
dekam zep Alap mo dam taha nakore zi darena zé akeink. Zéno
nik mo pakeanna ngap-ngapna. Men zéwe Yesus mo tokna
nénnek, zao inikin'inka— ahana men desan nola kim nén nekke,
ahana tana san dekam. 13 Zen dekam zep lakensibirki, “Em ba
habe gona gwé'ara?”

Dekam zep ding gulzimk, “Ano Bian mo tok naka nérhak,
hen ée homé tame gu'un, ‘Endawe mes yap nénnek?’”

14 Kirekam kim guzimk, zéna ki zep tahan san lero gwek.
Dekam zep hwéna Yesussu hla tak. Zen hwéna hom anakan
tame tak, “An Yesus.”

15 Hwéna Yesus ki zep takensibirki, “Em ba habe gona
gwé'ara? Em narasae tébla'ara?”

Zen hwéna man Kil ti'ak, “An te tra nwe awesna ansa de
dam-en ta gweblan zi,” zep ding gulbluk, “San eme zer halka?
Ki emki asa gubin, ‘Zaoé drének,’ ée aka etan zerhak.”

16 Yesus dekam zep bosena kim gubirki, “Maria.”

Maria ki zep etan lero gweblan naban Ibrani olkam takenblak,
“Raboni.” Zéno enlalana néno mae mo olkam, “Bian guru.”

17 Ki zep gubirki, “Bahem Asa babang tan, sap Ee nama
homé are mo Bian osan dep song gwe'an. Hwéna ano 0so
walkam de gubirida gwen wenyaka em gubiridan, ‘Zen man
gulu, “Ee are mo Bian osan debé song gwe'an. Zen ano Bian,
hen eno mae mo Bian. Zen ano Alap, hen eno mae mo Alap.””’
Kirekam em gubiridan.”

18 Zen dekam zep asa gubiridazak, “Ee mesé Biansa ngaya
naka hla tanan!” Hen dekam zep asa tonbirida'ak— ola mensa
abe mae hap de ayang gulzimdin hip gubirkiye.

Yesus kim zére hon de ang ta gwen
wenya kip Zénaka zertreizimkike:
(Mat 28:16-20, Mrk 16:14-18, Luk 24:36-49)

19 Mingguna in mo kam-en, ée zére hon de ang ta gwen
wenya aha-ere golaké lowe he'ak. Tingare lilikinni tayalsibin
nik érlwa'ak, sap ée ama Yahudi zi mo mam-mam naka
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airibiridak. Hwéna Yesus ki zep ano mae mo ngirinnik jowe
zaka, ki zep z€ asa gubirida zaka, “Dawem. Em Alap mo taha
terenake lowe he'an.” 20 Zen dekam zep abe mae hap taha
zemka zitreizimki, hen zabanak de weina goltreizimki. Hla
tankam €e ama tangan &isrip-sri gwek.

21 Etan ki zep asa gubiridaka, “Em eiwa Alap mo taha
terenake lowe he'an. Men kirekam Bian Asa zer soneka,
Ee hen kirekamé emsa lup gul sone'an.” 22 Kirekam kim asa
gubiridaka, ki zep asa aha-en aha-enkam zére mo ensasakam
hop ta sonebirida gwe'anka— anakare ola ban, “Alap mo Enho
Zen emsa ing gwe heblan.” 23 Zen hen Alap mo Enhona in hap
man asa gubiridaka, “Em dekam esa Alap mo dwam gwibin sin
tingare zi hip anakan klis ul gwizim, ‘Kirekam de karek-karek
nakon de halenkam, Alap sa karekna insa tap gulsuk gwizimdi.
Hwéna aha karek-karekna ansa, desa béjen tap gulsuzimdin.’”¢

Yesus kim Tomas Bak hap Zénaka zertréblakake:

24 Yesus kim abon mae jowe zaka, Tomas Bak, mensa nen
gweblanan “dan de wé son walas”’kam, zen dekam zao hom
gwé'anka. 25 Hwéna kim hata zaka, ki zebé enblak, “Ee Biansa
ngaya nakaé hla lal!”

Hwéna Tomas man ap ding gulzimki, “Ee aen de tahanak de
paku weisa hlaulblun srémkam hen towanzim-blin srémkam,
hen zabanak de weinak de towanblan srémkam, ée molyé
na-en taiblik.”

26 Aha mingguna kim tamank, ée etan gola iwe lowe he'ak.
Dekam Tomas hen zéwe gwé'anka. Tingare lilikinni tayalsibin
nik érlwa'ak, hwéna Yesus ki zep ano mae mo ngirinnik jowe
zaka. Dekon zep asa gubiridaka, “Dawem. Em Alap mo taha
terenake lowe he'an.” 27 Ki zep z€ Tomassa gubluka, “Emki
taha bolkam ano tahanak de paku weisa towanzimdin, hen
emki Asa zaba weinak towanblan. Bahem taibli srém gwen!
Emki taiblin!”

28 Tomas ki zep ding gulbluka, “Are ano Teipsinni, hen ano
Alap!”

29 Ki zep Yesus ding gulbluka, “Em in Aenaka de hla tankame
taiblinda. Hwéna men zen Asa de hla tan srémkam étaibli'an,
zen ailya gwibinnik lowe he'an!”

£20:23 Mat 16:19, 18:18, 1Yoh 5:16-17

Perjanjian Baru dalam bahasa Orya di Papua; The New Testament in Orya of Indonesia, © 2014, YASUMA



401 Yohanis 20, 21

Yohanis kim anakan srip gulsukuke,
“le kire habé bukuna ansa syal gwibik.”

30 Yesus owas-owasna beya naka syal gwe-gwibirki- zére
hon de ang ta gwen wenya ano mae mo nwenak. Hwéna ée
homé tingan bukuna awe ale guk. 31 Ee mae habé bukuna ansa
ale gulzimk- em dikim anakan étaiblin hap, “Yesus Zen eiwa
nésa de ngaya tabin hip de Teipsinni, hen Zen Alap mo Tane.”
Sap kirekam de Yesussu taibliblankam, zen dekam esa héndep
denaban éngaya gwer.

Yesus kim tuju enkam de zére hon ang ta
gwen wenya kip Zénaka zertreizimkike:

2 Zao kim lwa se'ak, Yesus ki zep etan abon mae Ho
Gutuna Galileak jowe zaka. Ho gutuna in mo aha
bosena Tiberias. A kirekam mo zé lwakye: 2 Zao kim lwa se'ak,
ée Yesus hon de ang ta gwen wenya tuju enkamé lowe he'ak-

anaka-en:
Petrus,
Tomas— mensa nen gweblanan “dan de wé son
walas”kam,
hen Galilea mo €na Kana walya Natanael,
hen Zebedeus Bak mo walas darena,
hen ahana dan-dan- Yesus hon de ang € gwen
wenyaye.
3 Petrus ki zep asa gubiridaka, “Ee hogwe tahyon habé song
gwe'an.”

Ki zebé ding ulblik, “Ee asa ang tal.” Ki zebé bulkum sek
gwek. Hwéna kam blalé sap jalana ho gutuna iwe os ul tinek.
Hwéna hogwena hom mae téhek.

4 Kim hleng gwek, Yesus dekam zep ho gutu alpnak zau'unka,
hwéna ée homé anakan tame lak, “Wakin Yesus.” 5 Zén zep asa
gubiridaka, “Wal sei-siwir, em wéhé hogwena lahyol?”

Ki zebé ding ulblik, “Ee homé.” 6 Ki zep asa gubiridaka,
“Dam taha san de bul alp san emki os gun. Dekam esa lahyol.”
Ki zebé desan os uk, hwéna dekon zep hogwena beya enkam
biti gwek. Etan gul inenna ama sap akabik.

7 Mensa Yesus kwasang gwe-gweblaka, zen zep Petrussu
gubluka, “Wakin Bian!” Kirekam kim salblaka, ki zep tahan
baju zemka ala soka. Ki zep honak heya gwe ineka. 8 Ee ahakore
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wenya sangankam zebé bulkum alp san dep értro kinik— hogwe
beyam-bya nabare jalana insa de bail song gwen naban, sap ée
homé dekam alp nakon élanga gwe ha'ak. San ha 100 meter
enkam mes yap. 9 Kimé atiti gwe'ak, ki zebé zé hogwe auhlu
gun berya akek. Syauk debala man z&€ auk gwe'anka. Hogwe
naban roti naban zéwe nola ine'ak.

10 Yesus ki zep asa gubiridaka, “Hogwena insa lahyol emki
da-en teisya halzan.”

11 Petrus dekam zep buluk sewe seka, ki zep jalana insa alp
san dep il gilhal zaka. Hogwena yawal-yawal en nik zé biti
gwek, beyana 153 enkam. Sap man ki zé beyakam biti gwek,
hwéna owas hap jalana in kalk né srém gwek. 12 Yesus ki zep
asa gubiridaka, “Haen, nen tembane tan.” Ee hwéna ama anakan
de takensiblin hap baes tak, “Bian, em nara?” Sap €e mesé tame
lak, “An Bian sake.” 13 Ki zep Yesus asa golek de tabir zika, hen
rotina insa ap kae gwibir-zimki— hogwe taiblinni in han.

14 Zep ho gutu alpnak iwe, zen dan-ahanna kim zére hon de
ang ta gwen wenya abe mae hap Zénaka zertreizimkike—- tin
nikon de ngaya gwen hyanak.

Yesus kim Petrus hun ola lonkake:

15 Kim tembane tasik, Yesus ki zep Simon, aha bosena
Petrussu, takensiblika, “Yohanis Bak mo tanena Simon, em san
eiwa dawemkam Asa enna Iwa gwebla'ara?— wal bose wal om
onakonye.”

Ki zep ding gulbluka, “In kirekam, Bian, Ena tawana: Ee ama
Emsa enna lwa gweblanan.”

Yesus ki zep hwéna ding gulbluka, “Ki amki ano domba
zahosa kara ta gwibir.”

16 Hom holo gwe'ak, etan ki zep takensiblika, “Yohanis Bak
mo tanena Simon, em san eiwa Asa enna lwa gwebla'ara?”

Ki zep etan ding gulbluka, “In kirekam, Bian, Ena tawana:
Ee ama Emsa enna lwa gweblanan.”

Ki zep hwéna ding gulbluka, “Ki amki ano domba zahosa
kara ta gwibir.”

17 Etan ki zep dan-ahanna takensiblika, “Yohanis Bak mo
tanena Simon, em san ema Asa enna lwa gwebla'ara?”

Dan-ahanna in kim kirekam takensiblika, enlalana dekam
zep dowebla hanaka. Dekam zep ding gulbluka, “Bian, Ena
kitak tawana. Ena tawana: Ee ama Emsa enna Ilwa gwebla'an.’
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Ki zep hwéna ding gulbluka, “Ki amki ano domba zahosa
kara ta gwibir. 18 Eiwa tangan nakaé emsa gublu'an: Em kime
nama seiwirik gwéka, em ene pakeanna ala so gweka, hen
men desan dep ena enlala gwe-gweka, em ene desan song
gwe-gweka. Hwéna bogolak, em ere mo tahana esa in sosulu,
hen eno tahana sa nahaler, héndep ere mo dwam gwibin srém
san dep sa emsa nérhal.” 19 Yesus mo kirekam de gublunna in,
Zen anakan kim goltréblaka, “Em kirekam esa Alap mo bosesa
dikim teip gulsublun hap tili.”

Yesus ki zep etan gubluka, “Asa em zertron.”

Yesus kim zére mo kwasang gwe-gweblan zini tonblakake:

20 Petrus kim lero gweka, ki zep wal bose zemka hwéna hla
taka— mensa Yesus Zéna kwasang gwe-gweblakake. Zini in
men zen aumwa hap de tembane tannak Yesus zére mo golek
denakon nikin'inkake, hen in zen anakan takensiblika, “Bian,
nara sa emsa kirekam zergulu?” 21 Petrus ki zep Yesussu
takensiblika, “Bian, zini an zen néno nik mo alp nakon nikin'ira,
zébe hap dena banakan sa lwal?”

22 Ki zep ding gulbluka, “Em ba hap de z€be hap dena tawa
gwen hap? Eeyé desa dwam gwebla'anam, ngaya naka de etan
jap tazan hap, zen san eno syal?- kire hap denaye. Em diki
Asa em zertron.” 23 Dekam zep Kristen zinik ola anakan nol
halasenk, “Zini zen na-en molya tilki— Yesus de lwa halzan
srémnakye.” Hwéna Yesus anakan hom guku, “Ee ama desa
kirekam dwam gwebla'an.” Zen diki man gubluka, “Eeyé desa
dwam gwebla'anam, ngaya naka de etan jap tazan hap, zen
san eno syal?- kire hap denaye.”

24 Ee an zen- mensa Yesus kirekam gubluka. Zen in zebé
ebe mae hap bukuna ansa ale gulzimk. Ano ola an eiwa
tangaranna, hen men zen aban mae lowehe gwenan, zen hen
man ano ola ansa eiwa nul gwenan.

25 Yesus mo syala nama beya tangankam lwa kini'an—
ano ale gun srémkam. Zéno syalsa de aha-en aha-enkam ale
gunkum, dekam bukuna maka sérkam ébeya gwe'an. Okamana
an molya sowehek- bukuna insa de z€ kang ta gwen hapye.

121:20 Yoh 13:23
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